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EN
Thank you for purchasing Freggia household appliance.

Please carefully read the user manual, as it contains the instructions for the safe installation, operation and maintenance of the
household appliance.

Save it for future use.

RU

Bnaropapvm Bac 3a npriobpeTeHne O6bITOBOM TEXHUKM KoMnaHum Freggia. MNMoxanyiicTta, BHUMaTeIbHO NpoynTanTe JaHHOe PyKo-
BOJCTBO MOJb30BaTeN A, Tak Kak B HEM COZlepKaTCA MHCTPYKLMM No 6e30nacHol YCTaHOBKe, SKCMyaTaLmm 1 06CnyKmBaHumto ObITo-
BOW TEXHUKMW.

COXpaHVITe €ro anAa ncnonb3oBaHNA B 6WJ,yLU,EM.

UA

[akyemo Bam 3a Te, wo Bu npuabanv nobytoBy TexHiKy komnaHii Freggia. Byab nacka, yBaxHo npouunTaiite KepiBHULTBO 3 eKCrlya-
Tauii, 60 B HbOMy MiCTATbCA IHCTPYKLT 3 6e3neYHoi yCTaHOBKY, eKcrnlyaTaLii Ta 06cnyrosyBaHHsA NOOYTOBOT TEXHIKN.

36epiranTe Noro Ana NofasbLLIOro BUKOPUCTAHHA.

PL

Dziekujemy za zakup sprzetu AGD marki Freggia. Prosimy o zapoznanie sie z instrukcja obstugi, gdyz zawiera wskazéwki dotyczace
bezpiecznej instalacji, uzytkowania i konserwacji zakupionego urzadzenia.

Zalecamy zachowanie niniejszej instrukcji do wykorzystania w przysztosci, jak rowniez zapisanie nazwy modelu i numeru seryjnego
Panstwa urzadzenia.

ATTANTION! * IMPORTANT: NOTE:

Important safety information. Edditional recommendations regarding usage. Care and maintenance.

BHUMAHME! MONE3HAA UHOOPMALIMA: COBET:

BaxxHasa nHpopmauma no 6esonacHocTu. [ONONHMTeNbHan NHGOPMaLWA NO SKCMTyaTaLmu. COBETbI VI PEKOMEHAALMM MO SKCMTyaTaLuu.

YBATA! KOPVCHA IHOOPMALIIA: MNMOPAJA:

BaknuBa iHpopmaliis 3 6e3nekn. [oaaTkoBa iHpopmaLia 3 ekcnnyaTauii npunagy. nopaau Ta pekomeHgaLii 3 ekcnnyaTauii npunagy.
UWAGA! PRZYDATNA INFORMACJA: WSKAZOWKA:

Wazna informacja dotyczaca bezpieczenstwa. dodatkowa informacja dotyczaca eksploatacji Wskazowki i porady dotyczace eksploatacji urzadzenia.

chtodziarko-zamrazarki.
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INSTRUCTIONS PREALABLES

GENERAL WARNINGS

n WARNING!
Keep vantilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in
structure, clear of obstruction.

WARNING!
Do not use mechanical devices or other means to accelerate the
defrosting process, other than those recommended by the manufacturer.

WARNING!

Do not use electrical appliances inside the food storage compartments
of the appliance, unless they are of the type recommended by the
manufacturer.

WARNING!
Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING!
To avoid a hazard due to the instability of the appliance, it must be fixed
in accordance with the instructions.

If your appliance uses R600a as a refrigerant — you can learn this information
from the label on the cooler- you should be careful during shipment and
installation to prevent your appliance’s cooler elements from being
damaged. Although R600a is an environmentally friendly and natural gas, it
is explosive. In the event of a leak caused by damage to the cooler elements,
move your fridge from open flame or heat sources and ventilate the room
where the appliance is located for a few minutes.

«  While carrying and positioning the fridge, do not give damage to the cooler
gas circuit.

« Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable
propellant in this appliance.

«  Thisapplianceisintended to be used in households and similar applications
such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments

- farm houses and by clients in hotels, motels and other residential type
environments

- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications

«  If the socket does not match the refrigerator plug, it must be replaced by
the manufacturer, its service agent or similar qualified persons in order to
avoid a hazard.

«  This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

« A specially grounded plug has been connected to the power cable of your
refrigerator. This plug should be used with a specially grounded socket of
16 amperes. If there is no such socket in your house, please have it installed
by an authorized electrician.

«  This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazard involved. Children should not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance should not be made by children without supervision.

«  Ifthe supply cord is demaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similar qualified persons in order to avoid a hazard.

« OLD AND OUT-OF-ORDER FRIDGES

- If your old fridge has a lock, break or remove the lock before
discarding it, because children may get trapped inside it and may
cause an accident.

«  Old fridges and freezers contain isolation material and refrigerant
with CFC. Therefore, take care not to harm the environment when
you are discarding your old fridges.

«  Please ask your municipal authority about the disposal of the WEEE for the
reuse, recycle and recovery purposes.

INSTRUCTIONS PREALABLES
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INSTRUCTIONS PREALABLES

NOTES:

Please read the instruction manual carefully before installing and using
your appliance. We are not responsible of the damage occurred due to
misuse.

Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and
keep this manual in a safe place to resolve the problems that may occur
in the future.

This appliance is produced to be used at houses and it can only be used
in house and for the specified purposes. It is not suitable for commercial
or common use. Such use will cause the guarantee of the appliance to
be cancelled and our company will not be responsible for the losses to
be occurred.

This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable
for cooling / storing foods. It is not suitable for commercial or common
use and/or for storing substances except for food. Our company is not
responsible for the losses to be occurred in the contrary case.

SAFETY WARNINGS

Do not use multiple receptacles or extension cord.
Do not plug in damaged, torn or old plugs.

Do not pull, bend or damage the cord.

Do not twist and bend the cables, and keep them away from hot
surfaces.

After installation make sure that the power cable is not
trapped underneath appliance.

This appliance is designed for use by adults, do not
allow children to play with the appliance or let them
to hang over the door.

Do not plug-in or out the plug from the receptacle
with wet hands to prevent electrocution!

Do not place glass bottles or beverage cans in the
freezer department. Bottles or cans may explode.

Do not place explosive or flammable material in your
fridge for your safety. Place drinks with higher alcohol
amount vertically and by closing their necks tightly in
the fridge department.

When taking ice made in the freezer department, do not touch it, ice may
cause ice burns and/or cuts.

Do not touch frozen goods with wet hands! Do not eat ice-cream and ice
cubes immediately after you take them out of the freezer department!

Do not re-freeze the frozen goods after being melted. This may cause
health issues like food poisoning.

Do not cover the body or top of fridge with lace. This affects the
performance of your fridge.

Do not operate any electrical appliances inside the refrigerator or freezer.

Fix the accessories in the fridge during transportation to prevent damage
to accessories.

INSTALLING AND OPERATING YOUR FRIDGE

Before starting to use your fridge, you should pay attention to the following points:

Operating voltage for your fridge is 220-240V at 50Hz.

The plug must be accessible after installation.

There can be an odor when you first switch on the appliance. It will
disappear after the appliance starts to cool.

Before making the connection to the power supply, ensure that the voltage
on the nameplate corresponds to the voltage of electrical system in your
home.

Insert the plug into a socket with an efficient ground connection. If the
socket has no ground contact or the plug does not match, we suggest you
to call an authorized electrician for assistance.

INSTRUCTIONS PREALABLES

BEFORE USING THE APPLIANCE

The appliance must be connected with a properly 4 A\
installed fused socket. Power supply (AC) and

voltage at the operating point must with the & g
details on the name plate of the appliance (name
plate is located on the inside left of the appliance).

~)

We do not take responsibility for damages that \‘ /I
occur due to ungrounded usage.

Place your fridge in a place that it would not be
exposed to direct sunlight.

Your fridge should never be used outdoors or left
under the rain. i

Your appliance should be at least 50 cm away from q
stoves, Gas ovens and heater cores, and should be ?1 T
at least 5 cm away from electrical ovens. LT

Nt

When your fridge is placed next to a deep freezer, it
there should be at least 2 cm between them to
prevent humidity on the outer surface.

|
Do not place heavy items on the appliance. il

Clean the appliance thoroughly, especially in the interior, before use (See
Cleaning and Maintenance).

Installation procedure into the kitchen unit is given in the The installation
procedure into the kitchen unit is given in the Installation Manual. This
product is intended to be used in proper kitchen units only.

The adjustable front legs should be adjusted to an appropriate height
to allow your freezer to operate in a stable and
proper way. You can adjust the legs by turning
them clockwise (or in the opposite direction). This
should be done before placing food in the freezer.

Before using your fridge, wipe all parts with
warm water added with a tea spoonful of sodium
bicarbonate, and then rinse with clean water and
dry. Place all parts after cleaning.

Install the distance adjustment plastic (the part with black vanes at the
rear) by turning it 90° as shown in the figure to prevent the condenser from
touching the wall.

BEFORE USING YOUR FRIDGE

When it is operated for the first time or after transportation, keep your
fridge in the upright position for 3 hours and plug it on to allow efficient
operation. Otherwise, you may damage the compressor.

Your fridge may have a smell when it is operated for the first time; the smell
will fade away when your fridge starts to cool.



HOW TO OPERATE THE APPLIANCE

INFORMATION ON THE FROST
FREE TECHNOLOGY

ACCESSORIES

e ICETRAY

The Frost Free refrigerators are different
from the other static refrigerators in terms
of their operational system.

Fill the ice tray with water and place in freezer compartment.

After the water completely turned into ice, you can twist the tray as shown
below to get the ice cube.

In normal refrigerators, in the freezing
section, the humidity from the humid
food entering the refrigerator during door
swings causes frosting inside the freezing
section. For melting the snow and frost
that have been formed, it is necessary to
carry out processes such as powering off
the refrigerator, taking out the food that
needs to be kept cold during this process,
removing the accumulated frost.

+ BOTTLE HOLDER (IN SOME MODELS)

In order to prevent the bottles to slip or fall over you can use the bottle holder. You
can also prevent making noise that will be done when you open or close the door.

==
g

/ All written and visual descriptions in the accessories may vary according to the
~ . appliance model.
THERMOSTAT SETTING

As for the case in frost free refrigerators,
it is entirely different in freezer
compartment. The dry and cold room is
blown homogeneously at many points
to the cooling and freezing sections by
means of the fan. The cold air that is
distributed homogeneously even in the
inter-spaces among shelves not only
makes sure that all your food is cooled
equally and properly, but it also does
not allow for humidification and frosting.
Cooling compartment is cooled statically.

Therefore, your Frost Free refrigerator
that you have provides you with great
convenience in use in addition to its large
volume and aesthetical look.

Thermostat knob

« COOLING COMPARTMENT
It ensures that the temperature

settings in the cooling and freezing

compartments of your refrigerator FOO D STO RAG E | N TH E A P P L I A N CE
be performed automatically. It

may be set to any value ranging

from the values 1 tq 5. As you turn REFRIGERATOR COMPARTMENT

the thermostat setting knob from

1to 5, the cooling degree rises. For
saving energy in winter months, To prevent humidification and odour formation, the food should be placed
you may operate your refrigerator in the refrigerator in enclosed cups or with their top being covered.

at a lower position.

The hot food and drinks should also be cooled in the room temperature
before being placed in the refrigerator.

Please do not prop the packaged food and cups against the lamp and cover
of the cooling compartment.

Important!
Do not try to rotate knob beyond 1 position it will stop your appliance.

The fruits and vegetables may be placed directly in the vegetable holder
without being wrapped separately.

Some recommendations have been specified below for the placement and
+ COOLING COMPARTMENT THERMOSTAT KNOB; storage of your food in the cooling compartment.
4 -5 : For further cooling. N "
o Food Storing time Where to place in the fridge
2 - 3: For normal utilization. g department
1:For less cooling.
Vege;?{';'i_s and 1 week In the Crisper (without being wrapped)
WARNINGS ABOUT TEMPERATURE ADJUSTMENTS Covered with plastic folio and bags or in
Meat and fish 2 to 3 days
a meat box (on the glass shelf)
«  Itis not recommended that you operate your fridge in environments colder Fresh cheese 3 to 4 days In the special door shelf
than 10°C in terms of its efficiency. Butter and
utter )
. Temperature adjustments should be made according to the frequency of Margarine 1 week In the special door shelf
door openings and the quantity of food kept inside the fridge. -
« Your fridge should be operated up to 24 hours according to the ambient Un.tll the
. ; . X ; Bottled product, expiry date .
temperature without interruption after being plugged in to be completely Milk and Yoghurt recommended In the special door shelf
cooled. Do not open doors of your fridge frequently and do not place much 9
e X by the producer
food inside it in this period.
A 5 minute delaying function is applied to prevent damage to the Eggs 1 month In the egg shelf
compressor of your fridge, when you take the plug off and then plug it on Cooked food All shelves
again to operate it or when an energy breakdown occurs. Your fridge will
start to operate normally after 5 minutes.

NOTE: The potatoes, onions and garlic should not be stored in the refrigerator.
The meat should never ever be frozen after it is thawed if it had not been cooked.

FOOD STORAGE IN THE APPLIANCE 5
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FOOD STORAGE INTHE APPLIANCE

FREEZER COMPARTMENT Thawin
Storage 9
Vegetables . : period at room
. . d Fruit Preparation Duration t t
Please use the deep freeze compartment of your refrigerator for storing the andFruits (months) e"_r":’:l::s_“re
frozen food for a long time and producing ice.
. Lo . Remove the leaves, divide the core It b di
Please place the food you would like to freeze initially in the upper basket of Cauliflower into parts and keep it waiting in water 10-12 r?rze:fl:;iq in
the deep freeze in such a way that it shall not exceed the declared freezing containing a little amount of lemon
capacity of your refrigerator. Please do not place the food you shall newly Green Beans, ; : It may be used in
Wash them and cut into small pieces. 10-13
freeze nearby the already frozen food.. You may place your food next to the French Beans P frozen form
other frozen food after they are frozen (for at least 24 hours). Peas Shell and wash them 12 It n;iyZ::fl:)Sri? in
You should freeze the food you shall freeze (meat, minced meat, fish, etc.) -
by dividing them into portions in such a way that they can be consumed Mushrooms Wash them and cut into small pieces 6-9 It may be used in
and Asparagus frozen form
once.
Cabbage In a cleaned fashion 6-8 2
Please do not refreeze the frozen food once they are thawed. It may pose a Separate plates
danger for your health since it might cause problems like food poisoning. Eggplant Cutitinto pieces of 2cm after washingit | 10-12 | ¢ nf o F L o
Do not place the hot meals in your deep freeze before they are cold. You Com Clean it and pack it with its cob or in 12 It may be used in
would cause the other food frozen beforehand in the deep freeze to grains frozen form
become putrefied. Carrot Clean them and cut into slices 12 It n;z);?:ft:)sr?g in
As you buy frozen food, makes sure they were frozen under appropriate — -
conditions and that the package is not torn. Pepper Remove the stem, divide it into two and 8-10 It may be used in
separate the seeds frozen form
While storing the frozen food, the storag.e condi.tions on the package Spinach Washed 6.9 5
should certainly be observed. If there are no instructions, the food has to be — —
X . . . Apple and Pear Slice it by peeling its rind 8-10 (In freezer) 5
consumed in the shortest possible period of time.
i« oeri . Apricotand | by ige it into half and the seed 4-6 (In freezer) 4
The frozen food has to be transported before it perishes and it should be Peach lvide Itinto half and remove the seeds - nireezer,
placed in the fast freezing shelf as soon as possible. Please do not use the Strawberry and
door shelves for freezing purposes. Raspberry Wash and clean them 8-12 2
If the frozen food package has been humidified and it has a foul smell, the Cooked fruits | Inside a cup with addition of 10% of sugar 12 4
food might have previously been stored under suitable conditions and Plums, Cherries
! L Wash th d the st 8-12 5-7
gone rotten. Please do not buy such food! Sour Cherries ashthem andremove the stems
The storage durations of frozen food change depending on the environment s
. K . orage
tem‘perature, the frequent opening and' closing of the doors, theltmostat Dalry:ar:g:xecsts and Preparation Duration | Storage Conditions
settings, food type and the length of period that elapsed from the time the (months)
food was bought to the time it entered the freezer. Always abide by the Packaged i i ]
instructions on the package and never exceed the storage duration. (Homogenised) Milk In its own package 2-3 Homogenised Milk only
During long lasting power cuts, please do not open the door of the deep They may be left in
freeze compartment. Your refrigerator shall preserve your frozen food in their original packages
th . t diti £ 25°C f bout 12 h Thi lue falls i Cheese (except In the form of slices 6-8 for short time storage.
e environment condition o or abou ours. This value falls in white cheese) They should also be
high environmental temperatures. During longer lasting power cuts, do not wrapped in plastic folio
refreeze your food and consume it as soon as possible. for long term storage.
Some recommendations have been specified on pages 12, 13 and 14 for the Butter, Margarine In its own package 6
placement and storage of your food in the deep freeze compartment. : ] 30 gr of it Equals
gg White 10-12
tooneeggyolk. |
Storage '!‘hawing . It is mixed very well, a pinch of . 3
Fish and Meat Preparation Duration p‘eer::;i;;z:):‘l % f@%?'ﬁ;ulf) salt or sugar is added to prevent 10 ':’0 grofit Equ?ll(s @
(months) _hours- > fte-ro it from getting too thick 0 one egg yolk. 2
. : : ~ = It is mixed very well, a pinch of . E
Beef Steak Packed for freezing in convenient portions 6-10 1-2 Egg Yolk salt or sugar is added to prevent 8-10 %O grofit Equ?ll(s
Lamb Meat | Packed for freezing in convenient portions 6-8 1-2 it from getting too thick 0 one egg yolk.
Calf Roast Packed for freezing in C?nvement portions 610 12 (*) It should not be frozen with its shells. The white and yolk of the egg should be
Calf Cubes In small pieces 6-10 12 frozen separately or as having been well mixed.
Sheep Cubes In pieces 4-8 2-3
) In convenient portions, packaged without : Thawing period at : ioni
Minced meat Fl)aein . iged 9 1-3 2-3 Storage Duration room temperature Thawing duration in
g sp (months) (hours) the oven (minutes)
Offal (piece) In pieces 1-3 1-2
Bread 4-6 2-3 4-5(220-225°C)
Sausage/Salami | Must be packed even if it is film-coated Until thawed —
ok q Biscuits 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
c Itcurir;;n Packed for freezing in convenient portions 7-8 10-12 Pie 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Goose / Duck | Packed for freezing in convenient portions 4-8 10 Tart 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
- f Filo Pastr: 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C
DeerB Rabbit Portions of 2.5 kg and with no bones 9-12 10-12 Y ( )
- boar Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Freshwater fish . X . ) - X
(Trout, Carp, ) Until it is well The taste of some spices found in cooked dishes (anise, basilica, watercress, vinegar,
Northern Eike, thawed assorted spices, ginger, garlic, onion, mustard, thyme, marjoram, black pepper, etc.)
Cat, Fish) ;
o It should be washed and dried after it is c:angfes anﬁ t}f1ey assfume ahstrTng taste whﬁnlthey are stofred'for a IoEg per.lod.
sanfsh e well cleaned inside and scaled, the tail s Until it is well Therefore, the frozen food should be added little amount of spices or the desired
asss’oluer) Ol | and head parts should be cut off where thawed spice should be added after the food has been thawed.
Fatty fish necessary. The storage period of food is dependent on the oil used. The suitable oils are
(Bonito, Until it is well margarine, calf fat, olive oil and butter and the unsuitable oils are peanut oil and
2-4
Mackerel, Blue thawed pig fat.
Fish, Anchovy) o . .
Ontilitis well The food in liquid form should be frozen in plastic cups and the other food should be
Crustaceans Cleansed and put into bags 4-6 thawed frozen in plastic folios or bags.
Caviar In its package, insi_de an aluminum or 53 Until it is well
plastic cup thawed
. In salty water, inside an aluminum or Until it is well
Snail N 3
plastic cup thawed

Note: Frozen foods, when thawed, should be cooked just like fresh foods. If they

are not cooked after being thawed they must NEVER be re-frozen.

FOOD STORAGE IN THE APPLIANCE



CLEANING AND MAINTENANCE

Disconnect the appliance from the power supply
before cleaning.

Do not wash your fridge by pouring water.

«  The refrigeratorshould be cleaned periodically
using a solution of bicarbonate of soda and
lukewarm water.

a9

«  You can wipe the inner and outer sides with a soft cloth or a sponge using
warm and soapy water.

«  Clean the accessories separately with
soap and water. Do not put them in the
dishwasher.

- Do not use abrasive products, detergents or soaps.
After washing, rinse with clean water and dry
carefully. When the cleaning operations have been
completed, reconnect the plug with dry hands.

You should clean the condenser with broom at least
once a year in order to provide energy saving and
increase the productivity.

Make sure that your fridge is unplugged while cleaning.

DEFROSTING

You refrigerator has fully automatic defrosting.

The water formed as a result of defrosting iy ‘II\‘M:‘mnm’
passes through the water collection spout, ;uf,wfﬂmﬁ:m’ﬁiﬂ"ﬁiiﬂ'."ﬁwm‘ﬂ!
flows into the vaporisation container below the Hlﬂ:ﬁﬁﬁi%ﬂwuw"

condenser and evaporates there.

il
.n.m.,‘wnn‘lmilﬁu

Evaporation container

REPLACING THE REFRIGERATOR LIGHT BULB

1. Unplug the unit from the power
supply,

2. Remove the refrigerator light cover (A)
by pressing the hooks placed on both
sides of the cover.

3. Change the light bulb (B) with a new
one (not more than 15 W).

4. Place the light cover in its place and
plug the unit.

SHIPMENT AND REPOSITIONING

«  Original package and foam may be kept for re-transportation (optionally).

«  You should fasten your fridge with thick package, bands or strong cords
and follow the instructions for transportation on the package for re-
transportation.

«  Remove movable parts
(shelves, accessories, \\

vegetable bins etc) or m
N

fix them into the fridge
against shocks using bands
during re-positioning and
transportation.

=

. Carry your fridge in the
upright positio.

BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES SERVICE

If your refrigerator is not working properly, it may be a minor problem, therefore
check the following, before calling an electrician to save time and money.

What to do if your appliance does not operate;
Check that;
«  Thereis no power,
«  The general switch in your home is disconnected,

«  Thesocketis not sufficient. To check this, plug in another appliance that you
know which is working into the same socket.

What to do if your appliance performs poorly;
Check that;
«  You have overloaded the appliance,

«  The thermostat setting is “1” position (if so set the thermostat dial suitable
value)

«  Thedoors are closed perfectly,

«  Thereis no dust on the condenser,

«  Thereis enough place at the rear and side walls.
If there is noise;

The cooling gas which circulates in the refrigerator circuit may make a slight noise
(bubbling sound) even when the compressor is not running. Do not worry this is
quite normal. If these sounds are different check that;

«  The appliance is well levelled

«  Nothing is touching the rear.

«  The stuffs on the appliance are vibrating.
If there is water in the lower part of the refrigerator,
Check that;

The drain hole for defrost water is not clogged(Use defrost drain plug to clean the
drain hole)

If your fridge is not cooling enough;

Your fridge is designed to operate in the ambient temperature intervals stated in the
standards, according to the climate class stated in the information label. We do not
recommend operating your fridge out of stated temperatures value limits in terms
of cooling effectiveness.

Climate Class Ambient Temperature °C
T Between 16 and 43 (°C)
ST Between 16 and 38 (°C)
N Between 16 and 32 (°C)
SN Between 10 and 32 (°C)

«  RECOMMENDATIONS

«  The compressor protection thermal fuse will cutout after sudden power
breakdowns or after unplugging the appliance, because the gas in the
cooling system is not stabilised. This is quite normal, and the fridge will
restart after 4 or 5 minutes.

«  The cooling unit of your refrigerator is hidden in the rear wall. Therefore,
water droplets or icing may occur on the rear surface of your fridge due to
the operation of the compressor in specified intervals. This is normal. There
is no need to perform a defrosting operation unless the icing is excessive.

CLEANING AND MAINTENANCE
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BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES SERVICE

To stop the appliance completely, unplug from main socket (for cleaning
and when the doors are left open).

If the problem persists after you have followed all the instructions above,
please consult to the nearest Authorised Service.

The appliance you have purchased is designed for home type use and can
be used only at home and for the stated purposes. It is not suitable for
commercial or common use. If the consumer use the appliance in a way
that does not comply with these features, we emphasise that the producer
and the dealer shall not be responsible for any repair and failure within the
guarantee period.

The lifetime of your appliance stated and declared by the Department of the
Industry (the period for retaining parts required for the proper functioning
of the appliance) is 10 years.

CONFORMITY INFORMATION

This equipment is designed for use at an ambient temperature within the
16°C - 43°Crange.

The appliance is designed in compliance with the, 1EC60335-1 /
IEC60335-2-24, 2004/108/EC standards.

TIPS FOR SAVING ENERGY

Install the appliance in a coll, well vantilated room , but not in direct
sunlight and not near heat source (radiator, cooker.. etc). Otherwise use
an insulating plate.

Allow ward food and drinks to cool down outside the appliance.
When thawing frozen food, place it in the refrigerator compartment.
The low temperature of the frozen food will help to cool the refrigerator

compartment when it is thawing. So it causes energy saving. If the
frozen food is put out, it causes wastage of energy.

When placing, drinks and slops they must be covered. Otherwise
humidity increases at the appliance. Therefore the working time gets
longer. Also covering drinks and slops helps to save smell and taste.

When placing food and drinks, open the appliance door as briefly as
possible.

Keep close the covers of any different temrepature compartment in the
appliance (crisper, chiller ...etc).

Door gasket must be clean and pliable. Replace gaskets if worn.

BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES SERVICE

PARTS OF THE APPLIANCE AND THE
COMPARTMENTS
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This presentation is only for information about the parts of the appliance.
Parts may vary according to the appliance model.

A) Refrigerator compartment

B) Freezer compartment

1) Thermostat knob

2) Refrigerator lamp & cover
3) Refrigerator shelves

4) Crisper shelf

5) Crisper

6) Freezer room cover

7) Freezer comp. drawer

)

)

)

)

)

)

8) Freezer comp. bottom drawer
9) Ice box

10) Bottle shelf
11) Door shelves
12)

Egg holder



INSTALLATION INSTRUCTIONS
AND DOOR REVERSIBILITY

INSTALLATION INSTRUCTIONS

n Important! It is recommended that this installation be performed by
authorized technical stuff.

u Important!
Before installation, read the instructions carefully.
“ Important!
Fit the refrigerator/freezer in stable kitchen units only.

n Important!
If necessary, reverse the door according to instructions.

1. See fig.A for the necessary attachment components.

2. Open the package. Take gasket spacer® and brake into three as shown in figure.D.
The middle part is door hang rail’®. The other two parts are unit door spacers'. (fig.D)

3.Insert trim flap' into slot and screw by screws®. (fig.E)

4. Pass the power cord through ventilation shaft and position it so that the appliance
could be easily plugged in once it has been installed. (fig.B - fig.C)

5. Cut trim gasket* to the height of the recess and stick it on reverse side of the door
hinges of the appliance. (fig.E)

6. Raise the appliance and slide into the kitchen unit.

7. Lean the appliance to the kitchen unit through the hinges and align the front feet
with front surface of the kitchen unit. (fig.F)

8. Open the appliance doors and screw the front feet by using screws’. (fig.G)

9. Screw trim flap’ to kitchen unit using screws’. (fig.G)

10. Screw the hinges to the kitchen unit using screws’. (fig.G)

11. Close the appliance doors. Unscrew and take out the nuts', washers and
adjustment bolts' from the appliance upper door™. (fig.H)

12. Take out the liners of the tapes on door hang rails'. Place door hang rails'® on the
appliance upper door™ by inserting the bosses on the holes of the appliance upper
door', aligning the front surfaces of the door hang rails'® and appliance door parallel.
Let the door hang rails' stick onto the appliance upper door™. (fig.H)

13. Slide the door hang? into door hang rails™. (fig.J - fig.K)

14.Take out the liners of the tapes on the front side of the door hang?

15. Take out the liners of the tapes on the unit door spacers' and and stick them onto
the unit upper door', closer to the upper corners. (fig.K)

16. Lean the unit door' to the door hang?, aligning the unit door spacers'" on the left,
right and top edges with the sides of the unit or the doors of the nearer and upper
kitchen units. (fig.K)

17. Make sure that the unit upper door'” sticks onto the door hang?. Pull the unit door™
allowing the door hang? slide out the door hang rails™. Observe that the door hang?
stays sticked on the unit upper door™. (fig.L)

18. Lay down the unit upper door'™ to the floor and screw the door hang? to the unit
upper door'® by screws’. (fig.L)

19. To overcome some of the furniture mistakes, there are plastic spacers* sticked on
the door hang?. Remove these plastic spacers”. (fig.M)

20. Remove the door hang rails™ from the appliance upper door™. Screw the
adjustment bolts' to the holes on the appliance upper door' by leaving the necessary
space using unit door spacer'. (fig.N)

21. Open the appliance upper door™. Place the unit upper door' onto the appliance
door inserting adjustment bolts'? into the slots on the door hang?. (fig.N)

22. Place the washers' and screw the nuts'™ onto the adjustment bolts'?. (fig.N)

23.1~2mm gap between the unititselfand unit door is vital for appliance performance.
Close the door and make the accurate adjustment of the unit door' by screwing or
unscrewing the adjustment bolts' for vertical adjustment and by the help of the slots
on the door hang? for other directions. (fig.P1)

24. Place the door bottom fixings® to the bottom of the appliance upper door™
between the appliance upper door' and unit upper door'. Screw the door bottom
fixings'* to the appliance door with screws®. (fig.0)

25. Screw the door bottom fixings5 to the unit upper door™ by screws’. (fig.O)

26. For the adjustment of the space between the unit upper door' and the unit itself,
you can unscrew the screws6 then adjust the space between the appliance upper
door' and unit upper door' by the spring effect of the door bottom fixings® while
screwing back the screws®.

27. Slide the hang cover® onto the door hang? (fig.P2)

28. Repeat the same procedure for the lower door.

DOOR REVERSING

Be careful about not to pinch your fingers in the hinges (door upper
hinge?*2 and door lower hinge**).

1. Unscrew the screws on the front surface of the appliance upper door'. Take the
appliance upper door' to safe place. (fig.S)

2.Take the hole plugs on the appliance upper door’s* front surface, to the holes on the
reverse side. (fig.S)

3. Open the door upper hinge?** and door lower hinge?®®. (fig.S) and dissamble them.
(fig.T)

4.Take hole plugs to opposite side. (fig.T)

5. Assemble door upper hinge? and door lower hinge?®® to the opposite corner of
their original position. (fig.T)

6. Assemble the appliance upper door™. (fig.U)

7. Repeat the same procedure for the lower door.

INSTALLATION INSTRUCTIONS AND DOOR REVERSIBILITY
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PYKOBOACTBO MO SKCMYATALN

PYKOBOZCTBO M0 IKCMTYATALINK

MPEAYNPEXAEHUA OBLLUErO XAPAKTEPA

BHUMAHMUE!
BcTpanBaHue fOMKHO NPOV3BOANTLCA B BEHTUAMPYeMOe MeCTO C BO3-
MOXHOCTbIO OTBOAA TENa B X0A€e 3KCMJTyaTaunmn Mopo3niibHuKa.

BHUMAHME!

He mncnonb3yiite MmexaHn4eckne ycTpoicTBa, HarpeBatesbHble Npn6o-
pbl, NN Apyrne TeXxHN4Yeckne cpeacTsa ANA YCKOPeHNA npolecca pas-
MoOpaXXnBaHUA, He peKOMEeH0BaHHbIe NPON3BOANTENEM.

BHUMAHUE!

He ncnonb3yiite 3neKTponpn6opbl BHYTPN OTCEKOB ANl XpaHEHUA nNpo-
[YKTOB, eCNu OHU He OTHOCATCA K TUMNY, PEKOMEeHA,0BaHHOMY NPON3BOAU-
Tenem.

BHMUMAHUE!
He HapylwaiiTe cuctemy LMPKYIALMN XNlafareHTa.

BHUMAHUE!

Bo u36exaHme nonomkm npubopa, a TakkKe OMACHOCTN BO3MOMHbIX
TpaBM BO BpeMs KCrJlyaTayuy, ycTaHaBivuBaliTe npu6op Ha poBHOI no-
BEPXHOCTYN, pUKCMPYITe ero B COOTBETCTBUMN C UHCTPYKLME.

Ecnu B ycTpoiicTBe ncnonbsyetca xnafgareHT R600a, To cooTBETCTBYOLAA
MHbOpMaLMA yKazaHa Ha MHGOPMALMOHHO MapKNPOBKe, MMetoLenca Ha
Komnpeccope. YTobbl He NOBPeANTb KoMMnpeccop, cobiofalite 0CTOPOX-
HOCTb MPU TPAHCNOPTMPOBKe 1 ycTaHoBKe. R600a ABNAeTCA SKONOrnMyeckm
6e3BpeaHbIM 1 6e30MacHbIM NMPUPOAHBIM XnagareHTom. OfHako Heobxo-
[AVMO BCTpauBaTb Ball Npmbop BAaNM OT UCTOYHMKOB OTKPLITOrO niaaMeHu
VAN CunbHOro Tenna. [inAa npeaoTBpalleHna B3pbiBa W/Unn BoCnnameHe-
HUA, B CJlyyae yTeukn xnagareHTa nepeKkponTe Bce NCTOUYHNKM OTKPbITOrO
nnameHu, N Ha HeCKONbKO MMUHYT OTKPOITE OKHa AfiA NPOBETPMBaHNA No-
MelLleHuA.

Bo Bpems TPaHCMOPTUPOBKU U YCTAaHOBKM XONOAMISIbHIKA HE AonycKaiTe
NOBPEXAEHNA OXNAXAAIOLLEN CUCTEMBI LIMPKYIALNN.

Hu npu Kakux o6cToATeNnbCTBaX He XpaHUTe B Mpubope unmn B Hemocpea-
CTBEHHOI 6AN30CTY OT HEro B3PbIBOOMACHbIE BELLECTBA, B TOM YMC/IE a3po-
30/1bHble GANOHbI C NIErKO BOCMTAMEHSAIOLMMCA COAEPMKMMbIM.

I'IpM6op npegHasHa4vyeH TONbKO AnA 6bITOBOrO MCMONb30BaHUA U ANs UC-
NONb30BaHNA B CUTyaLNAX, MPUBEAEHHbIX HUXKe:

- NMOBAPCKMM MEPCOHANoM B 30HaX MUTaHWUA MpK MarasvnHax, oducax v B
LPYrux nofo6HbIX Paboumnx 30Hax.

- B Aa4HbIX AOMaX, KOTTea»KaX, AJIA NUCNOJIb30BaHNA KNNEHTaMN B HOMepax
oTenen, motenemn nu Apyrunx I'IO,E|06HbIX MecCTax NPoXXMBaHMA.

- B TOCTUHMLAX TUNa «NOyNaHCUOH».

- B MecTax O6LeCTBEHHOro NUTaHUA U NOAOOHbIX 3aBeAeHNAX, He CBA3aH-
HbIX C PO3HWYHOW TOProBnen.

Ecnu wrencenbHas BUsIKa npubopa He COBMagaeT no KOHCTPYKLUK C BaLlei
PO3eTKOW, 06paTUTECH 38 MOMOLLbIO K KBaNMGULIMPOBaHHOMY CreL anmcTy
aBTOPM30BaHHOIO CEPBUCHOTO LeHTpa. Mogkntouarite npréop B CeTb C Ha-
npsXeHneMm, yKasaHHbIM Ha npréope.

[laHHOEe YCTPOMCTBO HE MpEefHa3HaueHo S WCMOJb30BaHWA uamm
(BKNtOYan feteil) C OrpaHMYeHHbIMY GU3NYECKMI, CEHCOPHBIMU UK YM-
CTBEHHbIMM BO3MOXHOCTAIMU, WA C OTCYTCTBMEM OMbITa W 3HaHW Npu
OTCYTCTBMM HaA30pa UKW UHCTPYKLWIA MO MCNONb30BAHMIO YCTPOICTBA CO
CTOPOHbI /1ML, OTBETCTBEHHOTO 3a UX 6e3omnacHoCcTb. Heobxoanumo cre-
[MTb 33 eTbMU C LeNblo NPEAOTBPALUEHNS UTP C XONOLUIbHUKOM.

B WwHype nuTaHWA XONOAUNbHUKA UCNONb3YeTCA WTencenbHaa BUIKa Co
creymanbHbIM 3a3emnieHneM. [laHHbIN WTencenb [OMKEeH UCMNONb30BaTh-
CA TONbKO CO cneumanbHo 3a3emMneHHoN po3eTkol Ha 16 amnep. Ecnn B
Ballem JoMe OTCYTCTBYeT Takas po3eTka, AnA ee yCTaHOBKM obpallaiiTech
TONbKO K KBaNNGULIMPOBAHHOMY 3NEKTPYIKY.

3anpelyaercs noboe Apyroe HeLeneBoe UCMob30BaHNE, HE YKa3aHHOe B
[aHHbIX MHCTPYKLUMUAX. YCTPOWCTBO MOXKET MCMOb30BaTbCA AeTbMU, Mpu-
67M3UTENIbHO B BO3PACTe OT 8 JIET 1 CTapLue MPU YCIOBUM, YTO AETH NCMOSb-
3yI0T MPVBOP MOA NPUCMOTPOM B3POC/IbIX, 06YUeHbI MOMIb30BaHNIO NPUGO-
POM 1 MPeaynpexaeHbl 0 PUCKaX, aCCOLMUPYIOWUMXCA C UCMONb30BaHNEM
npuibopa. Mpubop 1 ceteBoin Kabenb nNpubopa cnepyet pasMellatb BHe
[OCAraemMocTu eTei B Bo3pacTe Ao 8 net. He nossonsiite getam urpatb ¢
npr6opom.

He nonb3yiiTecb NpMGOPOM C MOBPEXAEHHBIM SNEKTPUYECKNM LIHYPOM
VAN WITENCeNbHON BUNKON. He nbiTaiTecb OTpemMoHTMpoBaTb Npubop ca-
MOCTOATENbHO. 3aMeHa 3MeKTPUYECKOrO LUHYpa W LUTENCENbHOW BUMKK
[lOMKHa NPOV3BOAUTLCA TONIBKO B YNONHOMOYEHHOM CEPBUCHOM LiEHTpE.



PYKOBOZCTBO N0 3KCMNYATALINK

« PEKOMEHAALWM NO YTUNU3ALNN «  He akcnnyatupyiite Kakne-nm6o anekTponprbopbl BHYTPW XON0oAMIbHON
« CHUMWTe BCe IBepY C Balllero cTaporo XonoauibH1Ka 1A Mopo- VN MOPO3NIbHON Kamepbl.
3UMbHUKa MNepeq Tem, Kak ero Bblopocutb. B npotneBHoM cryyae «  3akpennanTe akceccyapbl B XONOAWUIbHUKE BO BPeMA TPaHCNOPTUPOBKHY
LIeTV NV XKUBOTHbIE MOTYT 3a6paTbCA BHYTPb U 3a[J0XHYTbCA TaM. BO M36€exaHune 1x NoBpexaeHnA.

. B aTOM XOnognnbHuke NCNONb3YIOTCA N30/IALNOHHbIE MaTepuanbl,
B COCTaB KOTOPbIX BXOAAT Nerko BocnjiameHAaowmnecsa rasbl. |-|pl/l

YCTAHOBKA U SKCIJTYATAL XA XOJN1OA4UIbHUKA

[ ] yTUIN3auuUM 3TOro YCTPONCTBa CObM0AaNTe BCe MEPbI NPefoCTo-
POXHOCTU.
+  [InA NoBTOPHOrO NCMOJNb30BaHWSA, NepepaboTKM, BOCCTAHOBNEHNWA N yTUN- Mepen Hayanom MCMoONb30BaHNA XONoAUIbHUKa 0bpaTiTe BHUMaHVE Ha Crepyto-
3auun n3nenna cnefyet obpaTUTbCA B MECTHbIE OpraHbl yrpaBieHunA. LLvie NyHKTbI:

«  Pabouee Hanps»eHne xonofgunbHrKa coctasnseT 220-240 B npu yactote

MPUMEYAHWE: 50 Iy,

«  [Moxanyincra, BHUMaTENIbHO O3HaKOMbTECb C PYKOBOACTBOM MO 3KCMIly-
aTauuy Ao YCTaHOBKW 1 NCMONb30BaHWA XONOAWMIbHIUKA. Mbl He Hecem
OTBETCTBEHHOCTY B C/lyYae BO3HNKHOBEHVA NOBPEXAEHWIA, CBA3aHHbIX C
HenpaBUbHbIM 1CMOJMIb30BaHNEM YCTPONCTBA.

« O6ecneybTe CBOGOAHDIN JOCTYN K 3N1EKTPUYECKON PO3ETKe NOC/Ie YCTaHOB-
K1 npubopa.

. Flpvl NnepBOM BKJTIOYEHUN XONO4WUTIbHUKA, BO3SMOXXHO NMoABNEHNE cneumdwl—

. yeckoro 3anaxa. [locne Hauana npoLecca oxaxaeHUaA 3anax NCYesHer.
«  CnepyiTe BCeM MHCTPYKLUAM PYKOBOACTBA MO SKCMyaTaLmmn 1 XpaHuTe

ero B 6e30macHOM mecTe ANA peleHna BONpoCoB, KOTOPble MOTryT BO3-
HUKHYTb B HanbHenwem.

. Flepen nogknyeHnem Kabens 2NeKTponnTaHuA, y6e,q|/|Tect;, 4YTO 3HaYeHune
HanpaAXeHuA, yKkasaHHOe Ha Tabnnuke C TEXHUYECKMU XapakTepuctnkamm,

. COOTBETCTBYET BENINYNHE HaNpAXeHNA BHEKTpVILIeCKOVI cetu Bawero goma.
. ﬂ,aHHOe YCTPOUCTBO NpefHa3HayeHOo TONbKO AnA 6bITOBOrO MCMOMb30-

BaHWA BHYTpU NOMELLEHNI N MOXET NPUMEHATbCA TONIbKO ANA YKa3aH-
HbiX Uenei. OHO He npUrogHo AnAa UCnonb3oBaHUA B KOMMeEPYEeCKNX 1
VHbIX Uensx. Micnonb3oBaHne np|/|6opa B APYrnX ycsioBUAX NpuUBOOUT K
AHHYNMpoBaHUIO I'apaHTMlZHbIX 06A3aTenbCTB.

«  BcTaBbTe wWTencenb B po3eTKy C Haanexawum 3aseMnaowmm coefmHe-
Hvem. Ecnn anekTprueckas po3eTka He MMeeT BbIBOAA 3a3eMeHus, unm
WwTencenb He NOAXOAUT ANA MOAK/IOYEHUA K PO3ETKe, Mbl PEKOMEHAYEM
Bam 06paTUTHCA 3a MOMOLLBIO K KBanMGULMPOBAHHOMY 3NEKTPUKY.

«  YCTpOWCTBO AOMKHO MOAKMIOUATLCA K CETU C Haf/exallm obpasom ycTa-
HOBJIEHHOW PO3eTKOW C npepoxpaHutenem. NMuTtaHne (nepemeHHbI TOK)
1 Hanps)KeHue B pabouei TouKe [OMKHbI ObITb yKa3aHbl Ha 3aBOACKOW
TabnuyKe ycTponcTBa (3aBoACKaA TabnmMuKa pacrosioxeHa cnesa BHYTPUW
XONOAWIbHYKA).

+  [laHHOe YCTPOWCTBO MpefHa3HauYeHO ANA WUCMONb30BaHUA B OGbITOBbIX
YCIIOBUAX BHYTPY MOMELUEHU 1 MPUrOLHO TONbKO ANA OXNaxpeHus/
XpaHeHUA NULEBbIX NPoAyKTOB. OHO He MPUrOAHO AN1A NCMNONb30BaHNUA
B KOMMEPYECKUX U MHBIX LIENAX U ANA XpaHeHUA Kaknx-nnbo matepma-
JI0B, 33 UCKJIIOYEHNEM NMPOAYKTOB. B NPOTUBHOM Clyyae Halla KoMnaHua
He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3@ BO3MOXHbIe YObITKN. +  Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTY 3@ KaKoW-nn6o yLiep6, NpYYMHEHHbIN B pe-

3ynbTaTe UCMOJb30BaHVA XONOANNbHIKA 6e3 3a3emieHus.

. MomecTnTe XOoNoANNbHUK B TaKoe MecTo, KOTOpO€e UCKKYaeT nonajgaHue

MPABWJIA U1 YCIIOBUA BE3OMACHOW SKCMIYATALIAM PAMBIX COnHEUHbIX nyiei,
H o . XOﬂOﬂVU’IbHVIK HU NMPpU KakKnx 06CTOATENbCTBAX HE AO0JIXKeH NCnonb3oBaTbCA
. e NpuMeHAnTe WTeNCebHY PO3eTKYy C pa3BeTBUTEe-
P yiop yep Ha OTKPbITOM BO34YyXe WK OCTaBJIATbCA NOL AO0XKAEM.
NeM unn yanuHuTenb. (
H o . XO}'IOAI/U'IbHVIK [ONXKeH HaXxoAnTbCA MUHUMYM B 50 cm o1 KYXOHHDbIX MJIAT,
. € BCTaBNANTE B PO3ETKY NOBpeXAeHHble, N3HOLUEH- o
P Y MOBPEXA ! Y \/ LlyXOBOK 1 060rpeBaTtesnien, a TakKe Ha pacCTOSHUU MUHUMYM 5 CM OT 3f1eK-
Hble UK CTapble Wwrencenu. o
Tponeuen.

«  Korpa xonogwunbHUK HaXOAWTCA PAAOM C MOPO3MWIIbHLIM anmnapaTom Ans
rny6oKOro 3aMopa)kMBaHUsA, PaccToAHVE MeXAY HUMU [OMKHO ObiTb Mu-
HUMYM 2 CM ANA NPefoTBpalLeHns BbICTYNaHUA KOHAEHCaTa Ha Hapy»KHO

NOBEPXHOCTH.
+  He nomelyaiite Ha XONOAWbHYIK TAXKENbIE NPegMeTbl. p N
«  [lepep vCnonb3oBaHVeM MPOW3BEAWTE TLIATENbHYIO ”
YNCTKY YCTPOWCTBA, OCOGEHHO BHYTpW (CM. pasgen & g

. . . «YucTka n obcnyxrBaHme»).
«  He otpbiBaiiTe, He crrbaiiTe 1 He MOBpPeXAanTe WHYpP

NNTAHUA. . I'Ipoue,uypa YCTaHOBKW Ha KyXHe npueefeHa B pasje-

ne “YcraHoBka” - cm.cTp. 45. 3genve npegHasHaveHo \\ //
[ANA NCNONb30BaHVA TONbKO NPY BCTPaMBaHUM Ha KyX-
He, COOTBETCTBYIOLLEN BCeM TPeOOBaHMAM.

+  He nepekpyuuBaiite v He crnbaiite Kabenu, a Takxe
AEpXNTe UX Ha AOCTaTOYHOM PACCTOAHNN OT FOPAUNX

NoBepXHOCTEN.
«  Perynupyembible nepefjH/e HOXK/ HEOOXOANMO yCTa-

HOBUTb Ha BbICOTe, 06eCneynBaloLein yCTONYNBOCTb 1

npaBusibHyt0 PaboTy MOPO3WIIbHIKA. Bbl MOXeTe oTperynmpoBatb HOXKY,
NMoBOPAYMBas MX MO YaCOBOW CTpesike (Mnn B 06paTHOM HanpasneHun). Pe-
rynMpoBKy HEO6XOAVMO BbIMOMHUTD [0 NMOMELLEHNA NMPOAYKTOB B Nprbop.

«  [ocne ycTaHOBKM y6eanTech, UTO WHYP NMUTAaHUA He
nehopMVPOBaH 1 He 3aXKaT MOA XONOANIbHUKOM.

«  [pubop He NpeAHa3HaueH Ana AeTCKUX Urp, He no-

3BONIANTE AeTAM BUCHYTb Ha ABepLaX, He ocTaBnAnTe
MasneHbKIX fieTeli 6e3 npucMoTpa.

. I'Iepe,q HayasniomMm MUCnosib3oBaHUA XonofunbHUKa NpoTpuTe BCe ero Yyactn

+  BowusbexaHne 3nekTpoTPaBM, He BTblKaliTe 1 He TEnon BOAOW C O0GaBIEHMEM YANHOWN JIOXKKMU
V3BJIEKaNTE LUTENCEND 13 PO3ETKN MOKPbIMU pyKaMu. COAbl, @ 3aTeM CMONOCHUTE YNCTON BOAOW W Bbl- il
«  He xpaHuTte cTeknsHHbIe By TbiKW, 6aHKN € 6€3anKOrobHbIMI HanUTKamm Cywnre. Nocne ouncTkM ycTaHosuTe Bee vact Ha  (
B MOPO3W/IbHON Kamepe. By ThifIKu uim xecTaHble 6aHKM MOTyT B30pBaThb- MecTo.
. «  YcTaHOBWTE MNACTMAcCOBOE YCTPOMCTBO perynui-
« B uensax 6e30MacHOCTM, He XPaHUTe B3PbIBYaTbI U NErkKoBOCTNamMeHs- POBKY paccTosHMA (AeTanb C YepHbIMYU SonacTa-
. o
IOLLNIACA MaTepuan B XONOANIbHUKe. XpaHWTe HanUTKM C BLICOKUM cofiep- M B 33/3Heil YacTy), NOBEPHYB ero Ha 90°, YToGbI
XaH1eM ankorons B MOPO3UNbHON Kamepe B BepPTUKaNbHOM NONOXeHUK, He ROMyCTUTL COMPUKOCHOBEHMA KOHAGHCATOPa
MAOTHO 3aKPbIB FOPALILIKO By TbIKM. €O cTeHON.
- Tpv n3BneueHN Nbaa, 3aMOPOXKEHHOTO B MOPO3UNIbHON Kamepe, He
NpUTParvBanTech K HeMy, Tak KaK f1efy MOXeT Bbi3BaTb 06MOpoXeHue n/ NEPEA HAYANIOM 3KCMJTYATALLUM XOJN10A4UIbHUKA
1Ny nopesbi.
« He potparvBaiitecb 40 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB BAAKHbIMI pykamu! « Tpu UCMONb30BaHNN XONOANIbHIKA B MEPBbIN pa3
He ynotpe6naiite MopoxeHoe 1 Ky6uKi Nbfja HenocpeaCTBEHHO Nocne KX VAN MOCAe ero TpaHcnopTuposki ana goctmkerna Gl
13BNIeYEHUA U3 MOPO3MIbHO Kamepbi! 3¢ppeKkTBHON PaboTbl YCTaHOBUTE XONOAUBHUK B ’\
+ He 3amMopaxuBaliTe NpofyKTbl MOBTOPHO NOC/E TOTO, Kak OHW Pa3MOpo- BePTMKa/bHOe MofloXeHM e Ha 3 Jaca, a 3aTem noa-
3UANCb. ITO MOXET HEeraTMBHO CKa3aTbCA Ha Balwem 300poBbe, Hanpumep, KniouuTe nuTaHue. B npotnusHom cnyyae, Bbl MoxeTe
BbI3BaTb NILIEBOE OTPaBEHMeE. NOBpeAUTL KoMNpeccop.
+ He 3aKpblBaViTe 1 He HaKpPbIBaiiTe 33AHIOK YaCTb XONOAMIbHIKA, «  Tpy ©Cnonb3oBaHUM B NEPBbIil Pa3 XONOAWIbHIK MOXKET MMETb 3anax; no-

CJle Havana oxnaxXAaeHuA 3anax BbIBETPUTCA.
PYKOBOZCTBO MO 3KCMIYATAUMM 11
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KAK 3KCNNYATUPOBATb YCTPOUCTBO

MHOOPMALIMA O TEXHOJNO-
M FROST FREE

XonogunbHukn ¢ cuctemon Frost Free
(“CBo6OAHBIA OT MHeA") oTnnyalTca OT
LPYrUX XONoAnIbHUKOB CUCTEMOW OTTau-
BaHUA. B 06blUHbIX XONOANAbHMKAX B MO-
pPO3MNbHON Kamepe Bfara, nonagatoLas
Yyepes [BepHbIE MPOEMbI U BRara, Coaep-
Kallasnca B MpoayKTax, Bbi3biBaeT 0bpaso-
BaHWe M3MOPO3U U NbAa B MOPO3UIbHOM
Kamepe. [ns TOro, ytobbl PasmMopO3nTb
06pas3oBaBlUMeCcA CHer W néx, Heobxo-
VMO BbIKJIOUUTb XONTOAWIIbHWK, BbIHYTb
NpoAyKTbl, KOTOPble [JOMKHbI 6bITb COXpPa-
HeHbl XONOAHbIMM BO BpeMA 3TOro npo-
Liecca, ¥ yaanuTb HakoMneHHbI néa.

Baw xonoamnbHMK OCHalleH cuctemon
Frost Free n nmeeT KOHCTPYKTMBHbIE OTNIN-
YnA OT XONOAMIbHUKOB, HE CHabGXKeHHbIX
37O dyHKUMen. Bo3ayx 13 XonoannbHom
N MOPO3WIbHOWM Kamepbl MoOCTyrnaeT B
crneyunanbHyio CyLIWbHYIO Kamepy, rae
YacTuubl BRarv, copeprkalnecs B HeMm,
0CefaloT Ha KoHaeHcaTocbopHyike. Mocne
3TOrO OCYLUEHHbI BO3[yX CHOBa MOCTY-
naeT B XONOAWIbHYIO W MOPO3UIbHYIO
Kamepbl XoNnoaunbHuKa. Takum obpasom,
6naropaps cucteme Frost Free, cTeHku
BalLero XonoAwnbHUKa Bceraa 6yayT cBo-
604HbI OT UHEA 1 Haneau.

HACTPOMKA TEPMOCTATA

Pyuka TepmocTata

e XOonoaunbHAA KAMEPA

Ob6ecneumBaeT aBTOMAaTUYECKYIO
HacTpOWiKy TemnepaTypbl B XONO-
OVWNbHON 1 MOPO3WUTbHOW Kamepe
xonoaunbHuka. PerynnpoBka mo-
XeT Npou3BOANTLCA B AManasoHe
ot 1 go 5. Mpu noBopoTe pyykmn
TepmocTaTta oT 1 4o 5 oxnaKpgeHue
ycunmeaeTca. B uenax sHeproc-
6epexeHnsa B 3IMHME MecALbl Bbl
MOXeTe 3KCMIyaTUpoBaTb XOso-
AVSIbHUK B HVPKHEM MOSIOXKEHNN.

«  PYYKA TEPMOCTATA X0OJ104UJIbHOW KAMEPbI;
4 -5: [1nA NHTEHCUBHOIO OXNaXKAEHUNA
2 -3:1nAa HopmanbHOW 3KCNnyaTaLum.

1 : [1nA MeHee MHTEHCMBHOTO OXNTaXAEHUA.

NPEQYNPEXOEHUA MO NOBOAY HACTPOMKU TEMMEPATYPbDI

+  InA BOCTXKeHUA MaKcManbHON 3GGEKTUBHOCTI He peKOMEHAYeTCA, UTo-
6bl XONOAWNbHUK PaboTan B yCIIOBMAX TeMrepaTypbl BO3ayxa Hiike 10°C.

N HaCTpOIZKy Temnepartypbl HeOﬁXOﬂI/IMO BbIMOJIHATb B 3aBUCMOCTU OT Ya-
CTOTbl OTKpPbIBaHMA ABepLbl N KONMYeCcTBa NMNPOAYKTOB, XPaHALMNXCA B XO-
nogunbHUKe.

«  [inA BxoAa B pexmm paboTbl MOHOTO OXNAXKAEHSA, PEKOMEHAYETCA Henpe-
pbiBHas paboTa nprbopa B TedeHre 24 4acoB MOCe MOAKMIOUYEHNs, B 3a-
BUCMMOCTY OT TeMMepaTypbl Hapy>KHOTO Bo3AyXa. He oTKpbIBaliTe ABEpLbI
XONOAWSIbHYIKA CIIMLUKOM YacTo 1 HE MOMeLLaiiTe CIIMILIKOM MHOFO MPOAyK-
TOB B 3TOT Mepuog,.

« OyHKUMA 5-MUHYTHOW 3afiePXKKN NPUMEHAETCA ANA NPeAoTBPaLLeHNs no-
BPEXAEHUA KOMMNPECcopa XONoAUIbHIKA, KOTAA ero oTK/YaloT 13 po3eT-
KM, @ 3aTeM CHOBA BKJIIOHAIOT A1 PaboTbl, UM NPY OTKIIIOUYEHUAX INEKTPO3-
Heprun. XonogunbHUK HAYHET HOPManbHO paboTaTb Yepes 5 MUHYT.

KAK SKCMJIYATUPOBATb YCTPOMCTBO

AKCECCYAPDI

. AWMYEK ANA NbAA
«  HanonHute Awmyek Ans nbga BOAOKN 1 MOMECTUTE €ro B MOPO3WSIbHOE OT-
nenexue.

. [Mocne TOro, Kak BoAa MOMHOCTbIO npeBpaTnUTCA B Nef, Bbl cmoxkeTe nepe-
BEPHYTb AlNYEK, KaK MOKa3aHO Ha pUCyHKe, 4TOObI nony4vnTb Ky6VIKVI nbAa.

«  [AEPXATEJIb ANA BYTbUIOK (OMUMOHAJIbHO, B HEKOTOPbIX MOJE-
nax)

YT1obbl NpefoTBpaTUTb MajeHue WKW CocKanb3biBaHUe OYTbINIOK, peKomeHAyeTcs
MCMONb30BaThb iepxaTtenb AnA OyTbinok. TakKe UCNONb30BaHVe aepxaTtens ana oby-
TbIIOK NO3BONT M36eXaTb LyMa, KOTOPbIV BO3HUKAET NPV OTKPbIBAHWUM U 3aKpPbi-
BaHV ABepLbl.

BHewHU BuA 1 TeKCTOBOE onuncaHue aKceccyapoB MOryT pa3sinyaTtbcsA B 3aBU-
CUMOCTUN OT Mmoaenun ycrpoﬁlcrsa.

XPAHEHWE NNPOAYKTOB B XON0ANNbHUKE

XoJnoausibHAA KAMEPA

«  [InAa npepoTBpalleHna yBnaXKHeHUA W 0Opa3oBaHVA 3amaxa, NpomyKTbl
[IO/MKHbI pa3MeLLaTbCA B XONOAWbHUKE B 3aKPbITbIX KOHTeHepax nnm ¢
3aKpbITON BEPXHEeN YacTblo.

«  TpoayKTbl M HAMUTKM A0 MOMELLEHNA UX B XONOAMIbHUK JOMKHbI ObITb OX-
naxjeHbl 4O KOMHaTHO TemrnepaTypbl.

«  ToxanyicTa, cnegmTe, 4Tobbl MPOAYKTHI HE YNMPANUCh B NlaMITy U KPbILLKY
XOJIOAUIBHOTO OTAENEHMA.

+ OpyKTbl 11 OBOLLY MOFYT ObITb MOMELLEeHbl HEMOCPEeACTBEHHO B OTCEK 1A
$PYKTOB 1 oBoLLel 6€3 YNaKOBKM MO OTAENBbHOCTU.

Hwxe npuBefeHbl HEKOTOpble peKomMeHAauun no pasmelweHnio N XpaHeHuo
NPOoAYKTOB B X0/IOAWIbHOM OTAEeNeHnN.

Kyna nomecTnTb B XONO[WIbHOI

MpoayKTbI Bpems xpaHeHus
poAy! P P Kamepe
B oTcek ana xpaHeHuA KTOB 1
OBowWM 1 GpyKTbI 1 HepenA AnA Xp Py
oBolLLen (6e3 06epTKM)
B nnactukoBom nneHke nnn B
Msco v pbiba 2to 3 aHA naketax, 60 B MeTaIMyeckoi
KOpOOKe (Ha CTEKNAHHON NONKe)
CBeXUil cbip 3to4 gHA Ha cneuwnanbHol nonke Ha ABepue
Macno n map- .
rapuH 1 Hepensa Ha cneuvanbHol nonke Ha ABepLe

BytunuposaHHble
npoAyKTbl, MOS0~
KO v orypT

[lo ncreyeHuns cpoka
XPaHEHUA, yKa3aHHO-
ro npovisBoanTenem

Ha cneuvanbHol nonke Ha agsepue

Anua 1 mecay Ha nonke-koHTelHepe ana amuy,

Ha Bcex nonkax

[oToBbIE ONtOAA

Mpumedarie: Kaptodesb 1 YECHOK XenaTenbHO He XPaHUTb B XONOAMIbHUKE.
Msico, ec/in OHO He BblIO MPUTOTOBIIEHO, HE PEKOMEHYETCH MOBTOPHO 3aMopa-
XKMBaTb MoC/e OTTanBaHNs.



XPAHEHWE NPOJYKTOB B XONOANNbHUKE

MOPO3UJIbHOE OTAENEHUE Mpogomxu- | Mepunopg TasHns
TeNbHOCTb npmn KOMHaTHOI
. Pbi6a u maco MoproToBKa

«  Kamepa rny6oKoi 3aMOpPO3KI UCMONb3YeTCA [fIA XPAHEHNA 3aMOPOXKEHHbIX (mecses) qarm'"‘“

VN rNYy60KO 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB, a TaKXKe [ NPUroTOBNEHNA NbAa. R
. . o o O Tex nop,

«  MNoxanyiicra, pasmeLyainte NpoayKTbl, KOTOPble Bbl XOTeNN 6bl 3aMOPO3UTD, Pakoo6pasHble OunwenHbif r"l'aiaozt:;msa””"“" no 46 NoKa XOpoLLO He
B BEPXHUI JIOTOK MOPO3USIbHIIKA, HO Tak, YTOObI HE NPEBbILIATh 3aABIEHHYIO 4 pasmoposunTca
BMECTUMOCTb BaLLero XonoAunbHuKa. He pa3smellarite NnpoayKTbl, KOTopble B CBoeii yNaKoBKe, BHYTPU anioMitHIe- [lo Tex nop,
Bbl XOTUTE 3aMOPO3MTb B MEPBbIN Pa3, PAAOM C Yxe 3aMOPOXKeHHbIMI MPo- Vkpa BOVi VNN NNACTUKOBOI YaLKM 2-3 noka XopoLo He
AyKTamu. Bbl CMOXeTe NepenoXuTh X K APYrM 3aMOPOKEHHBIM MPOAYKTam Pa3mMoposnTeA
TONbKO Nocse 24 4acoB 3aMOPO3KMY. B NOACONEHHON BOAE, BHYTPU aNioMUHM- Ho Texnop,

Ytk eBOW Unn nnacw’mosoﬁ Yalkm 3 floKa xopouio He

«  [pvi 3amopaxkvBaHWM NPOAYKTOB (HanpuUmep, MAca, paplua, pbibbl 1 T.4.), pas- pasmopo3unTca

AennTte NX no Yactam AnA pasoBoro npuroToBieHNUA.
I'Ipmmeanme: 3aMOp0)KeHHbIe NpOoAYyKTbl Noc/e NX OTTanBaHNA AONXHbl rOTO-

BUTbCA KaK CBEXMe NPOoAyKTbl. ECIM OHU He 6yayT NpUroToBeHbl Nocie pasmo-
paxkunsaHua, ux HEJ1b3A 3amoparkmneaTb CHOBa.

+  He 3amopaxmBaiiTe NOBTOPHO MPOAYKTbI, KOTOPbIE GbiNv Pa3MOPOXKEHDI. ITO
MOXeT 6bITb OMacHbIM [fA BALLETO 300POBbs, TaK KaK B JaHHOM Cllyyae BO3-
MO>KHO MULLEBOE OTPABJIEHME.

. “ Mpopon-
He pasmeluarite B Kamepe rny6oKoi 3aMopo3KU ropsaume 61toaa, oka OHK He o Hutens- | Mepuog TanHns npu Kom-
OCTbIHYT. OTO NPUBEAET K FHUEHMIO APYrUX MPOAYKTOB, KOTOpble Obln 3amo- ¢'-’;;“:_':b':' MoaroToBKa HOCTb HaTHO TemnepaTtype
POXeHbl paHee. XpaHeHuns -vyacbl-
n 6 5 (mecaueB)
. |P1 NOKYMKe 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB ybeamnTech, 4To OHM Obln 3amopo- VRanviTe nuCToR, pasaeANTe KouaH N
KEHbI NP HaZNIeXaLLMX YCIOBUAX, 1 VX YNAaKOBKa He NOBPEXAeHa. UsetHan Ha YacTy 1 AepXuTe B BOAE C He- 10-12 OHO Cpa3y MCnonb3o-
. Kanycta 6OMbLION YaCTbIO NMMOHA BaTb B 3aMOpPOXeHHOM Buae
«  [pw xpaHeHUn NPOAYKTOB, CleayiTe UHCTPYKLUMAM MO XPaHEHWIO, YKa3aH- 3 Tovon m
. eneHble loMoiiTe UX 1 paspexbTe Ha Ma- R 0XHO Cpasy 1CMoNb30-
HbIM Ha YNaKoBKe BaMOpO)KeHHbIg npop,yKTOB.68 cnyqae60TcyTSTB|/|ﬂ yKasaHui 6066, dacont FIEHbKYE KyCOUKH, 10-13 | s 3aMOpOKeHHOM Biize
Ha ynakoBKe NpofyKTbl JOMKHbI ObITb YNOTpebneHbl B bnvKaiiluee Bpems. ropox Ouncrere wx of eyt v oo, N MoxHO Cpasy Nenonb3o-
. MpopyKTbl HEOGXOAVMMO [OHECTUN O TOrO, Kak OHV UCMOPTATCSA, U Pa3MecTUTb BaTb B 3aMOPOXXEHHOM BrAE
Ha nosike GbICTPOI 3aMOPO3KU Kak MOXHO GbicTpee. He ncnonb3yiite 4 3a- lpuGbi 1 MowmotiTe nx n paspexbre Ha ma- 6-9 MoxHo cpasy ncnonb3o-
acnaparyc JIeHbKMe KYCOYKN. BaTb B 3aMOPOXXEHHOM BUe
MOpa)KUBaHNA IBEPHbIE MOJKM.
Kanycra B 0unLLEHHOM COCTOAHUMN 6-8 2
«  Ecnu Ha ynakoBKy 3aMOpOXKeHHbIX MPOAYKTOB Nonana Bfiara, ¥ OHW CTanu us- Baknaxa | 11OCTE TOrO, Kak nombinu, paspexste | 1o OTAENATb NNacTUHbI APYT
aBaTb HEMPUATHbIN 3amnax, 3TO 03HAYAET, YTO OHWN XPAHUINCh B HEHagexa- €ro Ha KyCOUKM no 2 cm ot Apyra
Y Yy
WX YCNOBMAX 1 MCMOPTUANCD. He NoKynarTe Takve NpofyKTbi! KyKkyoy3a OumnCTbTE U YNIOXKINTE B EMKOCTb, He 12 MoHO cpasy ncnonb3o-
YKYPY: YyAanAA ctepkeHb, Win B 3epHax BaTb B 3aMOPOXeHHOM Bue
+  CpoK XpaHeH1A 3aMOPOXKEeHHbIX NPOAYKTOB 3aBUCUT OT TemrnepaTypbl OKpy- MoxHo Cpasy conb3o-
Katoleli cpefibl, MapaMeTpoB PerynMpoBKM TePMOCTaTa, OT TOrO, HAaCKOIbKO MopkoBb | OUMCTbTe UX 1 HapeXKbTe TOMTUKaMM 12 BaTb B 3aMOPOKEHHOM BUfE
YacCTo OTKpbIBanach AsepLa, OT T1Ma NPOAYKTOB 1 OT KONNYECTBa BPEMEHM C Hepe OTpexbTe CTebenb, paspexsTe Ha 8-10 MOXHO Cpasy UCMoNb30-
MOMEHTa MOKYMKM [0 pa3MeLleHna X B MOPO3uIbHON Kamepe. Bcerpa cre- peu ABE MOMOBMHKM 1 yAannTe CEMeHa. BaTb B 3aMOPOXEHHOM BUae
[ly/iTe yKa3aHWAM Ha yrnakoBKe 1 HUKOTAa He NpeBbiLuaiiTe CPOK XpaHeHNs. LnuHat MpombiTb 6-9 2
« B cnyyae NpopoKMTENbHOMO OTKIKOUYEHUA 3NeKTPUYECTBa He OTKpblBaiiTe ﬂlﬁ_g;ml” MopesaTtb Ha TOMTW, yaanue Koxypy | 8- 10 (B MOPO3UIbHVIKE) 5
[BepLy Kamepbl ry6oKol 3aMOpPO3KU. )EononvlanVlK coxpoaHl/lT BalUKN npo- ABPUKOC M | PaspenuTs HanonoswHy 1 yaanue A .
LyKTbl 3aMOPOXEHHbIMY MPY KOMHaTHOW TemnepaType 25°C B TeueHue 12 nepcuk cemeHa - (B MOpO3NIbHIKE)
yacos. [Npw 6onee BbICOKOV TemnepaType 310 Bpems OyaeT MeHblue. B ciyvae
p patyp P - . 4 KnyGhuka MomoiiTe ux n ouncTsbTe 8-12 2
NPOJOMKUTENIBHOTO OTKJTIOUEHNA SNEKTPOIHEPTNN, HE 3aMOpa}nBalTe Npo- ManvHa
DYKTbl MOBTOPHO 1 yNoTpebuTe UX Kak MOXHO ObicTpee. Mpurotoenen- | B uawke c nobasnexnem 10% pac- 12 2
Hble GPyKTbI TBOpa caxapa
Ha cTp. 52, 53 n 54 nprBefeHbl HEKOTOPbIe peKOMeHAaLUM No pasMeLLeHNIo 1 XpaHe- Crnsa, oy
HUIO NPOAYKTOB B Kamepe ry60Koil 3aMOPO3KU. 18, KnioKBa Momoiite nx v ypanute cte6ens 8-12 5-7
Mpon Mepuop
Pui6a 1 msco MoaroTosKa TENbHOCTb | NPN KOMHATHOW Mpopon-
P T paType M npo- xutenb-
(mecAyes) “Hacobl- AYKTbI U MyyHble Moarotoska HOCTb YcnoBuA xpaHeHus
YnakoBaTb Afis 3aMOPO3KM B yA06HbIX uspenuna XpaHeHuA
Buditekc HopuuAX 6-10 1-2 (MecsaubI)
MakeTpoBaHHoe
bapanuHa YnaKosaT AR 3aMOPO3Ki B YA0GHbIX 6-8 1-2 (romoreHn3npoBaH- | B coBCTBEHHOI ynakoske 2-3 TonbKo romorer3vposar-
nopumuax HOe) MOJOKO HO€e MOJIOKO
KapeHas YnakoBaTb AN 3aMOPO3KM B YJ0OHbIX 6-10 122
TensTiHa nopuuAx [inA KpaTKOBpPeMeHHOro
XPaHEeHNA MOXHO OCTa-
Ky6uku rens- B ManeHbKIx Kycoukax 6-10 1-2 Cbip, Kpome 6enoro BuUTb B GabpuuHoit yna-
TUHbI ! cbina JNlomTnkamm 6-8 KoBKe. [lna JONrocpoyHo-
Ky61ki 6apa- P ro XpaHeHws, HeO6XO[NMO
HUHbI B kycoukax 4-8 2-3 TaKXe 3aBepHYTb UX B
NONVIMEPHY!IO NNEHKY
Oapw B yAao6HbIX nopumsx, ynakoBaHHbIx 6e3 13 23
P cneunn Macno, maprapuH B co6cTBEHHOM ynakoBke 6
MoTpoxa
B Kycoukax 1-3 1-2 i _ 30 r aKkBMBa- )
(Kycok) Benok aiiya 10-12 NEHTHbI KenTKy. 3
X
- — ﬂ)
Kon6aca/Ca [onxHa 6biTb ynakosaHa faxe npu Moka He oTTaeT | Avunas macca — 8
namu Hanmumnm o6onouKn S | (6enok —xen- | XOPOLLO pasmeLIaHo, fo6as- 10 e 2
= JIEHTHbI XKeNTKYy. 2
Kypuua nnn YnakoBaTb [/ 3aMOPO3KU B yAO6HbIX =< TOK) TIAETCA LLenorka conu nim Y ge
. 7-8 10-12 caxapa, uTobbl n36exaTb s
nHaenka nopuymax . " 20 r 3KBMBa-
»Kentok anya N3NTNLWHEN TyCTOTbI 8-10 @
JNIEHTHbI XXeNTKy.
I'be/yTKa YnakoBaTb FIJ'IHHBOElrI)\AL(l)MF;C:(BKVI B yﬂQéHle 4-8 10
(¥) He 3amopaxuBaTb o CKopsynoil. benok un xentok HeobXoANMO 3aMOpPaKMBaTb
OneHuHa -
Mo OTAENbHOCTUN UK B MONHOCTbIO NepeMeLlaHHOM Bue.
KponbyaTuHa - Mopuwmamu no 2.5 Kr, 6e3 kocTeit 9-12 10-12 A P A
VKNI KabaH
Mpopomxurenn- Mepvop TasHuAa npn Mpopomxurenn-
MpecHoBoaHas [lo Tex nop HOCTb Xp THO Temne- | HOCTb OTTauBaHUA B
pglﬁa (dopens, 5 - xopomolHe (mecAues) patype (4acbi) AyxoBKe (MUHYTbI)
06bIKHOBEHHas N
LyKa, pbiba) pasmoposnTca Xne6 4-6 2-3 4-5(220-225°C)
HexupHas | Ee crieiyeT npoMbiTb 11 BbICYLLINT MOCTE [loTexno Meuerive 3-6 1-15 5-8 (190-200°C)
pbiba (Mopckon TLaTeNbHON BHYTPEHHEN OUNCTKA 1 P, Mupor 1-3 2-3 5-10(200-225 °C)
OKYHb, ManTyc, cockabnmBaHuaA Yeluywn. Tam, rae 310 48 foka xopoulo He
Kambana) HeoBX0AMMO, OTPEe3aTb XBOCT 1 FOMNOBY. PasmMoposuTeA Topr 1-15 3-4 5-8 (190-200°C)
XupHan pbiba I CnoeHoe TecTo 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
~ 0 Tex nop, S
(ckymGpuA, Ma 94 HoKa XOpOLIO He Muyya 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Kpenb, nyape, a3Mopo3nTCA
aHYOYCbl) p p

XPAHEHWE MPOAYKTOB B XONOAUSbHUKE 13



XPAHEHWE NPOJYKTOB B XONOANNbHUKE

HekoTopble crneuyun B rotoBbIx NpoAyKTax (aHWC, 6a3nnuk, yKpon, yKCyc, nepeyHble
CcMecu, UMBYPb, YECHOK, JyK, ropyumnLa, TMVH, MailopaH, YepHblii nepey 1 T.4.) nocie
LINTENTIbHOTO XPaHEHWA MOTYT MPUOBPECTN HEMPUATHBIN BKyC. CnefjoBaTenbHo, 3a-
MOPOXKEHHbIE NPOAYKTbI AOMKHbI ObITb NWLIbL Clerka npunpaeneHbl CNELUAMI Un
e cneumn cnepyet o6aBnATb NOCe pa3Mopa)XBaHVA NPOAYKTOB.

BpeMﬂ XpaHeHUA roToBbIX NPOAYKTOB 3aBUCUT OT UCNOJSIb30BAaHHOIO macna. I'Ipo,qu-
Tbl, NPUTOTOBJIEHHbIE Ha MaprapuHe, TenA4YbeM Xnpe, OJIMBKOBOM Macsie N CJinBoY-
HOM Macsie, NpuUrogHbl 4nAa XpaHeHuA, NpoAyKTbl, NPUTrOTOB/IEHHbIE Ha apaXxncoBomM
mMacne, He peKoMeHAOBaHbl 4/1A XpaHeHUA.

YKngkme npogyKTbl JOMKHbI GbiTb 3aMOPOXEHbI B MIACTMACCOBbIX KOHTEMHEpaXx,
OCTasibHble — B MOSIMMEPHON MIEHKE U/ MaKeTax.

OYUCTKA W OBCITYKMBAHWNE

. Y6epuTecb, YTO Bbl OTKNIOUMAN XONOAUNbHUK OT
ceTun nepep ero O4YNCTKOMN.

. Mpun MbITbe XoNnogunbHUKa He newnTe Ha Hero BOAY.

+  Bbl MOXeTe npoTepeTb BHYTPEHHWE 1 BHELLHME CTO-
POHbI MAFKOM TKaHbIO UM FyOKOIN C NCMONb30BaHU-
€M Tennow MblfIbHOM BOAbI.

+  Kaxpylo getanb cnepyeTt OUNCTUTb MblfIbHOW BOAOM
oTgenbHo. He npoBoAWTb OUMCTKY B MOCYAOMOEY-
HOW MalUUHe.

«  Hwvkorga He ucnonb3yiTe ANA OYUCTKN XONOAWb-
HMKa BOCMNaMeHAIOLWWIACA, B3PbIBYATbIN UK arpec-
CMBHbI MaTepuasn, Bbi3bIBAIOLLMIA KOPPO3UIO, K NpU-
Mepy, pacCTBOPUTENH, Fasbl, KNCIOTbI.

« N4 SKOHOMWW 3SNEKTPOSHEPIU U YNyylleHUs
NpoAyKTMBHOCTY paboTbl HEOOXOAVMO NMPOBOAUTbL
OUMCTKY KOHJileHcaTopa LLEeTKO, No KpaiiHeit mepe,
OfJVH pa3 B rof.

Y6epnTech, uTo Bbl BbIKAOUMAN XONOAUIbHUK U3 CETU Npu
€ro o4ncTKe.

PA3MOPAXWUBAHUE
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MNcnapuTenbHblii KOH-
TenHep

14 OYMCTKA 1 OBCNYKNBAHWE

3AMEHA JIAMIbl OCBELWEHUA

1. OTKMUYMTE XONOAMIIBHUK OT N1EeKTPU-
yeckom ceTu,

2. CHumuTte nnadoH namnbl XONOAWNb-
HUKa (A) HaXXaTreM KpIOKOB, pacroso-
MKEeHHbIX Ha 06erx cTopoHax nnadoHa.

3. 3ameHuTe namny (B) Ha HOBYIO, MOLL-
HOCTblO He 6onee 15 BT.

4. TMomecTuTte nnadpoH Ha MECTO U BKIItO-
ynTe annapar.

NOCTABKA I USMEHEHWE MECTA
YCTAHOBKH

+  [InA NOBTOPHOW TPAHCMOPTUPOBKM JNyylle XPaHUTb OPUTMHANbHY yna-
KOBKY M NEHOMACT (MO XenaHuto).

«  CHATb nofBWXHble AeTanu (MOMKKU, BCMOMOraTeslbHble MPKUCNoCobneHus,
KOHTENHepbl AnA OBOLWeEN U T.4.) UIN 3apnKCMpPOBaTb NX BO BPeMA TpaHC-
NOPTVPOBKY AN MOBTOPHO YCTAHOBKM C MOMOLLbIO NIEHTbI BO U3bexKaHue
yAapoB.

«  YnakoBaTb XONOAUNbHWK B (\@

TONCTYlO  YMaKoBKy, 0b6ep- J m
N

HYTb JIEHTOW W MPOYHLIMM
BEpEeBKaMM U1 CIefoBaTb
VHCTPYKUMUAM MO TpaHCrop-
TUPOBKE, COAEPXKALUMMCA Ha
yrnaKoBKe.

I'IepeHocvwe XONoANIIbHUK B BEPTUKAIbHOM NOJTOXKEHUN.

MEPE]] TEM, KAK OBPATUTbCA B CEPBUCHBIN
LIEHTP

Ecnv Baw xonoaunbHyK paboTtaeT HenpaBuibHO, Npobiema MOXeT 6biTb He3Hauu-
TenbHoW. Mo3Tomy nepeq obpalLeHrem K CreyuanicTam, Ans COXpaHeHns geHer v
BPeMeHN NPOoBepbTE CriefytoLyee:

Yto HeobxoaMMO Aenatb, ecnu npubop He paboTaeT;
MposepbTe cnepyiolee (BO3MOXKHbIE NPUYNHDI);
«  OTCyTCTBYET 3NEKTPONUTAHNE;
« O6wWwii BbIK/IOYaTENb 3EKTPOIHEPrUM B Ballem fome OTKIoUEH;

«  DnekTpuuyeckas po3eTka HeucnpasHa; [na npoBepku, MOAKIIoUNTE B PO-
3eTKy Nto6oe NpoBepeHHoe paboTatoLyee YCTPOMCTBO.

YTo Heo6XxoAMMO AenaTb, ecnu Npubop He paboTaeTt JOMKHbIM 06pasom:
MpoBepbTe cnepyouee (BO3MOXKHbIE NPUYNHDI):
- [eperpy3ska ycTpomncTBa;

+  Pyuyka TepmocTaTa ycTaHOB/EHa B NONOXeHe «1» (B 3TOM Clyyae peKoMeH-
LlyeTcs YCTaHOBWTb PYUKy TepMOCTaTa B 6osibLee NoNIoXKeHe);

- [InoTHO nu 3aKpbITbl ABEPLibI;

«  OTtcyTcTBYeT M1 Mbiib Ha KOHAEHCATOpE;

- JloctaTtoyHoe nn paccToaHme mexay 3agHel CTEHKOWN 1 CTEHOMN.
Ecnu npn6op wymut;

Oxnaxpatowwnii ras, LMPKYIUPYoWmMii B 3aMKHYTON CXeMe MOPO3WIIbHIKA, MOXET
MPOU3BOANTD NIETKNIA LIYM (HAaMOMUHAIOWMI 3BYK BbILENEHNSA My3bIPbKOB) AaXKe KOT-
[la Komnpeccop He paboTaeT. He BosHyTeCh. TO HOpPManbHoe ABneHve. Eciv 3Bykn
OT/INYHBI OT YKa3aHHbIX BbllLie, POBEpPbTE CliefyoLee;

+  HackonbKo XOpoLUO BbIPOBHEHO YCTPOWCTBO;
+  He Kacaercs nn uyTo-HMBYLb 3afHe CTEHKM;

«  Hanmuue Ha ycTpoiicTee BUOPUPYIOLLMX NPeAMETOB.



MEPE[ TEM, KAK OBPATITbCA B CEPBICHBIN
LIEHTP

Ecnu B HMXKHeM YacTy XonoaunbHUKa CKanuBaeTca Boga,
npoBepbTe cnepylollee:

He 3acopunocb nn cnuBHoe oTBepcTve ANA Tanoi BoAbl (MCMONb3yiiTe CAVBHYIO
NPOG6KY ANA pa3mMopaXkmnBaHNA 418 OYNCTKN CIVBHOTO OTBEPCTUA)

Ecnn NPOoAYKTbl B X0N04W/bHNKEe HeAO0CTAaTOYHO oOXNaXKaaloTcA:

Bal xonoamnbHUK npefHasHayeH ana GyHKUVOHMPOBAHWA NPW MHTepBanax Tem-
nepaTyp OKpyatolein cpefibl, 0603HaUYeHHbIX B TEXHWNYECKMX YCNIOBUAX, B COOT-
BETCTBUM C KacCOM KAMMATUYECKUX YCNOBWNA, yKa3aHHbIX Ha MHPOPMAaLVIOHHO
3TUKeTKe. Mbl He peKoMeH[yeM OCYWeCTBAATb 3KCMlyaTaunio XONoAWNIbHIKA,
eCNN HapyxHasA TemnepaTtypa He GyaeT COOTBETCTBOBaTb 0603HaYeHHbIM TeMnepa-
TYPHbIM NMpefenam, Tak Kak 3TO MOXET MOBAMATb Ha OXaXAaloLylo CMOCOOHOCTL
yCTpONCTBa.

Knace fnumaTiieckinx Temnepatypa Hapy»Horo Bo3pyxa °C
ycnosuin
T Mexpy 16 n 43 (°C)
ST Mexpy 16 1 38 (°C)
N Mexpy 16 n 32 (°C)
SN Mexpay 10 1 32 (°C)

. PEKOMEHAALIM

«  [naBKui npepoxpaHUTeNb Komnpeccopa cpabaTbiBaeT Nocsie BHE3anHOro
OTKJIIOYEHUA INEKTPOIHEPTUN WA MOCTE OTKIIIOUYEHUA XONOAMNIbHIUKA 13
po3eTKK, YTOObI AaThb rasy B CUCTEMe OXJlaxAeHUA Bpema Ana cTabunmsa-
Lun. XonoAnNbHMK BKAKUNTCA Yepes 4 — 5 MUHYT, 3TO HOPMaJibHO.

. Bnok oxnaxzgeHna xonogunbH1Ka CnpATaH B 3afHel CTeHKe. FloaTomy, BHY-
TPpW XonogunnbHMKa (Ha 3agHen I'IOBerHOCTVI) MOTYT NOABNATbCA Kanesbku
BOAbI Unuv nep, B CUJy TOro, YTo KoMnpeccop pa60TaeT c onpefeneHHbiMn
NHTEpBanamm. 310 HOpPMalbHO. B pa3mMopaxmnBaHNn HeT HEOﬁXO,EWIMOCTI/I,
eCnn KoOJNIN4YeCTBO Hanegn He AJIMWKOM 6onblLuoe.

+ YTO6bl NONHOCTbIO OTKIIIOUUTL YCTPOICTBO, CleAyeT N3BeYb BUSIKY U3 PO-
3eTKM (4719 OYNCTKUN 1 HB BPEMA OCTaBIEHVA ABEPE OTKPbITBIMM).

+  Ecnv nocne BbINONHEHWA BCEX U3MOXKEHHDIX Bbille MHCTPYKLMIA Nnpobnema
COXPaHAETCA, NPOKOHCYNbTUPYNTECH C BNMXKaiiluell aBTOPU3OBaHHON cep-
BUCHOW CITy>K601A.

. KyI'IJ'IeHHbIVI BaMu X0NoAuNbHUK nMpeaHasHayeH TONbKO ANnA 6bITOBOrO UC-
MOJIb30BaHMA N MOXKET MCMNOJIb30BaTbCA TOJIbKO BHYTPU nomelLyeHni no
YKa3aHHOMY Ha3Ha4yeHuto. OHO He ApUrogHo AnAa NCNonb3oBaHWA B KOM-
MepyYeCKNX N UHbIX Uensax. Mbi o6pau.|aeM Balwe BHUMaHue, yto ecnn no-
Tp€6I/ITeJ'Ib ncnonb3yet gaHHoe yCTpOl7ICTB0 He B COOTBETCTBUN C AlaHHbIMU
ycnosmAMK, nNpoussoavTesib U npojasBel, He HeCyT OTBETCTBEHHOCTU 3a
PEMOHT 1 OTKa3s BO BpeMsA I'apaHTI/IVIHOI'O CpoOKa.

« Cpok cnyx6bl XONOAUNbHYIKA, 3aABNEHHbI [lenapTameHToM MpomblLLieH-
HocTu, cocTasnaet 10 neT (nepuog 3ameHbl AeTaneil, HeobXoAUMbIX 1A ero
npaBuibHOM PaboTbl).

« WHOOPMAUMA O COOTBETCTBUU TPEBOBAHUAM

+ 370 obopyaoBaHMe MpefHasHayeHO ANA SKCNayaTauuy Npw AvanasoHe
BHelWHnX TemnepaTyp 16°C - 43°C.

« YCTpOMNCTBO pa3paboTaHo B COOTBETCTBIMN CO BCEMM ANCTBYIOLLMMI €BPO-
NEeNCKUMI, POCCUCKAMI U ApP. CTaHLAPTaMU.

COBETbI MO DHEPTOCBEPEXEHWIO

1. YctaHoBWTE NPMUGOP B MPOXIaAHOM, XOPOLLO BEHTUIMPYEMOM MoMeLLie-
HMK, KyAia He NonapaatoT NPAMble COMTHEYHbIE JTy4H, BAANN OT NCTOUHUKOB
Tenna (6atapei otonneHus, NUTbl 1 T.4.). B npotuBHOM ciyuae Heobxo-
[IMIMO MCMOMb30BaTh N30MALNOHHYIO NaHesb.

2. Oxnagwute noporpeTble NPoAYyKTbl U HAaNMUTKW nepen pasMelleHnem B
XonogunbHUKe.

3. Mpn pasmopakrBaHUM 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB, MoMellaiiTe X B
XONoAwunbHylo Kamepy. Hri3kaa TemnepaTypa 3aMOPOXKeHHbIX NpoAyK-
TOB BO BpPeMs pa3MopaxuBaHna byAeT cnocobcTBoBaTb NOAAEPKAHNIO
HW3KON TemrnepaTypbl BHYTPU XONOAUIbHON Kamepbl. Takum obpasom,
6yaeT obecneurBaTbCA ONTUMANbHOE SHEProcbepeKeHue.

4. ['Ipvi pasMeLlleHnn HaNUTKOB U XUAKNX MPOAYKTOB OHW AONXKHbI Xpa-
HUTbCA B 3aKPbITOM BMAE, MHaYe YPOBEHb BNIAXXHOCTU BHYTPW XON0AUb-
HVKa MOBbICUTCA N BPeMA OXNaXXAeHnA 6y,qu yBenmyeHo. Takxe, Xpa-
HeHWne HaNnnUTKOB U XNAKUX MPOAYKTOB B 3aKPbITOM BUae CI'IOC06CTByeT
COXpPaHeHUIo X 3anaxa 1 BKyca.

5. Tpwu pa3meLleHnn NPOAYKTOB 1 HANWUTKOB ClefyeT MUHMAaNbHO OTKPbI-
BaTb fBEPLY.

MEPE[ TEM, KAK OBPATITbCA B CEPBICHBIN
LLEHTP

CnepuTe 3a TeM, YTOObI OTCEKM XONOAWIIbHIKA C Pa3fIMyHON TemrnepaTy-
pot (k nprmepy, oTceK AN1A GPYKTOB 1 OBOLLEN) OCTaBANMCh 3aKPbITbIMU.

7. ,[l,BepHoe ynnotHeHne AOXKHO ObITb YNCTBIM U TMOKKM. B c/lyYae n3Hoca
NpoKnafgoK HEO6XO,E|VIMO Npon3BecTn NX 3aMeHy.

NETANA N YCTPOMCTBO XONOAUNBHUKA
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Hwxxe npusepeH ﬂpOCTOﬁ nepeyeHb AeTaneii XonoauAbHMKa.

Jetanun MOryT OT/INYaTbCA B 3aBUCMMOCTUN OT Moaenu.

A) XonogunbHaa kamepa
B) Mopo3unbHas kamepa

1) Pyuka TepmocTata

2) lamna xonogunbHuUKa v nnapoH

3) Monouku xonoannbHMKa

4) Monka AwwmKa AnA GpyKTOB 1 OBOLUEN

5) AwmK Ana GpyKToB 1 OBOLLEN

6 KpblLLKa MOPO3WIbHOIO OTAENeHUA

7) BblABV>KHO ALK MOPO3MISIbHOTO OTAENeHNA
8) HV>XKHWI BbIABVXKHON ALK MOPO3WIIBHOMO OTAENEHNA
9) Awmuek anAa nbaa

10) Monoyka Ana 6y TbiNOK

11) ABepHble nonkm

12) Aepxatensb auy

OETAIN N YCTPOUCTBO XONIOAWTbHUKA

15



WHCTPYKLIMW 110 YCTAHOBKE

W U3MEHEHWE HANPABNEHA OTKPbIBAHWA [1BEPEN

MHCTPYKLUUN MO YCTAHOBKE

n PekomeHpyeTcA, 4To6bI yCTaHOBKY JaHHOrO YCTPOICTBa BbIMOMHAN YNon-
HOMOUYEHHbIII KBanndnLMPOBaHHbIN NepcoHan.

u BHumaHwme!
Mepep ycTaHOBKOI1 BHUMaTENbHO NPOYUTaliTe AaHHbIE UHCTPYKLUM.

“ YcTaHOBUTE XONOANIBLHUK/MOPO3WILHUK B NpefHasHaYeHHoe A/A 3Toro
MecTo B KyXOHHOI me6enu.

n I'Ipln HeO6XOAIIIMOCTIII Nn3MeHNTe HarnpaBJieHe OTKpbiIBaHUA ABepLbl B CO-
OTBETCTBUUN C UHCTPYKUAMU.

1. Heobxogumble anemMeHTbl KpenneHusa ykasaHbl Ha puc. A.

2. OTKpoIiTe ynakoBKy. Bo3bmuTe NpoKnaaKky® v pasaenure ee Ha TpU YacTy, Kak noka-
3aHo Ha puc. D. CpeaHAA YacTb — 3To HanpasnAtoLas Asepn'®. OcTanbHble ABE YacTu
cnyxart npoknagkamu asepmn'’ (puc. D).

3. BcTaBbTe feKopaTMBHYIO KPbILWKY' B THE3A0 U 3aKpenuTe BuHTamu® (puc. E).

4. NMponyctnTe Kabenb NUTaHNA Yepe3 BEHTUNALMOHHYIO LWaXTy 1 PacronoxXuTe ero
TaK, YTOObl YCTPOWCTBO MOXHO OblfIO NIErko MOAKMIOUNTL Cpasy Mocie yCTaHOBKM
(puc. B— puc. C).

5. O6perbTe AeKOPaTUBHYIO KPbILLKY ¢ MO BbiCOTE Npoema v NpuKneiTe ee Ha obpat-
HOW CTOPOHe OT ABEPHbIX NeTesb YCTporncTaa (puc. E).

6. MoaHMMMTE YCTPOIICTBO 1 YCTaHOBMTE €ro B NMpefHa3HauYeHHOe /1A Hero MecTo B
KyXOHHOI1 Mebenu.

7.YCTaHOBUTE YCTPOWCTBO B KYXOHHOI Me6enin C MOMOLLbIO MeTeslb U BbIPOBHANTE fe-
PEeLHME HOXKM TaK, 4TOGbI OHU Gbiv MapaniesibHbl INLEBO MOBEPXHOCTY KyXOHHOM
mebenu (puc. F).

8. OTKpoliTe ABepLibl yCTPONCTBA U 3aKpenuTe nepefHme HoXKM BuHTamn’ (puc. G).

9. MpuKpenute [eKOPaTVBHYIO KPbIWKY' K KyXOHHOW Mebenu, Ucnonb3ya BUHTbI 7
(puc. G).

10. MpuKpenuTe ABEPHbIE NETIN K KYXOHHOI Mebenu, Ucnonb3ya BuHTbI 7 (puc. G).

11. 3aKkpoiite aBepLbl ycTponcTsa. OTBUHTUTE U U3BNEKWTE raiiku '#, wainbbl ' n pery-
NpoBOYHble 60NTbI ' U3 BepxXHel ABepLibl ycTpoicTga ' (puc. H).

12. CH/AMUTE 3aLUMTHbIE MIEHKN C KNENKMX JIEHT HA HanpaBnsAtoLWwmx ', Ha KOTOPbIX Kpe-
nATca Asepu. PaamecTtute Hanpasnsowye asepn'® Ha BepXHeli ABepLe yCTpoiicTaa'®,
BCTaBMB BbICTYMbl B OTBEPCTUA BEPXHEN ABEpPLibl YCTPONCTBA'® U YCTaHOBUB NNLiEBbIE
NoBepPXHOCTY HanpaBnsAoLWYX ABepLbl'® 1 ABepLY YCTPOCTBa NapannensHo. Hanpas-
naowme'® HeobXoAMMO NPUKPENUTL K BePXHEN fiBepLie ycTporictaa' (puc. H).

13. YcTaHOBWTE ABEPHOI KPOHLWTENH? B Hanpasnsiowye' (puc. J —puc. K).
14. CHAMUTE NNEHKU C KNENKIMX NIEHT Ha NepeaHei CTOpoHE ABEPHOTO KPOHLUTEHa?,

15. CHUMUTE NAEHKNM C KNENKWX JIEHT Ha NPOKaAKax ABEPHOro ynnoTHuTena', npu-
KpenuTe NPoKNagKu K BepxHel ABepu'®, bnmxe K BepxHum yrnam (puc. K).

16. YcTaHOBUTE ABEPb'® Ha BEPHOM KPOHLUTEHE?, COBMECTVB ABEPHbIE NPOKIagKn'!
Ha NleBOM, MPABOM U BEPXHEM KpasX CO CTOPOHaMM 3NeMeHTa Mebenv unv ABepamm
GnvKanLLmx BepXHUX cekumnii mebenn (puc. K).

17.Y6epamnTech, 4To BepXHAA ABEPb'® MIOTHO NpUeraeT K ABEPHOMY KPOHLUTEHY?. [o-
TAHVITE BEPXHIOK ABEPb'®, NO3BONAA BEPHOMY KPOHLUTEHY? OTKPENUTLCA OT Hanpas-
naowmx'?. Yoegurecn, 4to ABEPHOI KPOHLLTENH? MO-NPeXHeMy Npueraet K BepxHemn
aBepu'™ (puc. L).

18. MonoxwuTe BEPXHIOK ABEPbL' Ha MON 1 3aKpenunTe ABEPHON KPOHLUTENH? Ha BEPX-
Heli ABepU'® C NOMOLLbIo BUHTOB’ (puc. L).

19. [inA Toro 4tobbl y6paTb HebONbLUVE 3a30Pbl, NPEAYCMOTPEHbI MIACTUKOBbIE NPO-
Knafku®, HakneeHHble Ha ABEPHON KPOHLUTENH?, YaanuTe nnacTukoBble NpoKnagkmt
(puc. M).

20. [lemoHTMpYiTe HanpaBnsAoLwme'® c BepxHeii ABepLbl yCTPOcTBa'®. 3akpenuTe pe-
rynMpoBoYHble 6oNTbI'? B OTBEPCTUAX BepXHEN ABEPLibl YCTPONCTBA'®, OCTaBNAA HEOO-
XOAMMOE NPOCTPaAHCTBO AnA ynnoTtHuTena' (puc. N).

21. OTKpoiiTe BepXHIOo ABepPLlY YCTpoiicTBa'®. lMomecTnTe BEpXHIO ABEPb' Ha ABEp-
Lly YCTPOIACTBa, BCTABNAA PErYNMPOBOYHbIE GONTbI'? B rHE3[a iBEPHOMO KPOHLUTENHA?
(puc. N).

22. YcTaHoBuTe Wanbbl'® 1 3aTAHWTe rankn'* Ha perynmpoBoYHbIX 6onTax'? (puc. N).

23. 3a30p 1-2 MM Mexpay cammm 6JIOKOM 1 ABEpblo MMeeT 6onblloe 3HaueHve s
npaBuUbHOI PaboTbl YCTPOWCTBA. 3aKpoliTe ABEPDb 1 BbINOHUTE TOHKYIO PErynnpos-
Ky BepxHell ABepU'® C NOMOLLbIO PEryIMPOBOYHbIX 60NTOB'? ANA BepTVKanbHOW pery-
NNPOBKM, @ TaKXKe OTPerynnpynTe Apyrne HanpasBieHUA C MOMOLLbIO He3p BEPHOro
KpOHLWTeHa? (puc. P1).

24.YcTaHOBUTE HUXKHUE KPeneHNa ABEP® B HIXKHeN YacTy BepXHell iBepLibl yCTPON-
cTBa'® MeXxay BepxHell fBepLEN YCTPONCTBa' 1 BepxHell ABepbio'®. 3aKpenuTe HXK-
HWe KpenneHus ABepu'® npu nomoLuu BuHToB® (puc. O).

25. 3aKpenuTe HUKHVE KpeneHns ABepu’® Ha BEpXHEN ABepu' Npu NOMOLLY BUHTOB’
(puc. O).

16  VHCTPYKUMM NO YCTAHOBKE Y U3MEHEHWE HATPABJ/IEHMA OTKPbIBAHWIA [JBEPEN

26. [InA perynupoBaHnA NPOCTPaHCTBa MeXAy BepXHen ABepblo' 1 cammm 6nokom
MOXHO 0CflabuTb BUHTLI, @ 3aTeM OTPErynnpoBaTh 3a30p MeXy BepxHel asepuei
YCTPOIACTBa'® 1 BepXHEN ABEPbIO’® C MOMOLLbIO MPY>KVHbI HAXKHETO KpenneHus asepu’,
O[JHOBPEMEHHO 3aKPYy4MBas BUHTbI6 06paTHO.

27.YcTaHOBWTE KPbILIKY® Ha ABEPHO KPOHLWITENH? (puc. P2).

28.ToBTOpHUTE Te XKe AeNCTBUA ANA HUKHE ABepH.

W3MEHEHUE HANMPABJIEHUA OTKPbIBAHUA ABEPU

ByAbTe OCTOPOXHDbI, BOSMOXKHO 3alieM/eHne nanbueB nemnamu (netnsa
BepxHen ABepu*>? 1 NeTnsA HIKHen aBepu>),

1. OTKpYTWTe BUHTbI Ha NMLIEBOI CTOPOHE BepPXHel fBepLbl ycTpoiicTea'®. MomecTute
BEPXHIOI0 [1BEPLY YCTPOCTBa'® B 6e30nacHoe mecTo (puc. S).

2. YcTaHOBWTE 3arnyLIKU Ha OTBEPCTUA BEPXHel ABEpPLbl YCTPOWCTBA' Ha NuLEeBon
CTOPOHE, a TaKXKe Ha 06PATHON CTOpOHe (puc. S).

3. OTKpoiTe NeTnio BepxHel ABepu®? n netio HuKHel 4eepn®® (puc. S) n pasbeprte
nx (pnc.T).

4. YpanvTe 3arnyLuKky Ha OTBEPCTUAX Ha MPOTUBOMONOXHOW CTOpoHe (puc. T).

5. Cobepute NeTio BepxXHen ABEPU®? N NETII0 HUKHEN ABepu”®® B MPOTUBOMONOXK-
Hom yrny (puc.T).

6. CobepuTe BepxHIoto ABepLyy ycTponcTea'® (puc. U).
7. MoBTOpUTE TE XKe AeNCTBNA ANA HUKHEN ABEpU.



3MICT

MEPEL BCTAHOBJTIEHHAM.......coveveerrerreeeeireieesieissesesssesanens 17
3ATANIbHI  MOMEPEOMXEHHA 17
3AXOON BE3MEKK 18
MEPEA BCTAHOBJIEHHAM TA EKCIMJTYATALIEIO
XONnoaAnbHNKA 18
MEPEL BUKOPUCTAHHAM XONOAWIbHUKA

BUKOPUCTAHHA MPUCTPOIO......ccoereerererirerreeirensenseessenene 19
IHOOPMALIA TIPO TEXHOJIOTKO FROST FREE.............. 19
PEFYJTIOBAHHA TEPMOCTATA 19
MOMEPEAMEHHA WOAO PEFYTIOBAHHA
TEMMEPATYPU 19
OOMNOMIKHE OBJTAOHAHHA 19

JloTok pna nbopgy. 19

TpvMmau nnAwok (ons [geskux mopaenen)

PO3TALLYBAHHA  MPOAYKTIB Y  MPUCTPOL........... 19
KAMEPA XONOAWJTbHUKA 19
MOPO3W/IbHA KAMEPA 20

YALWEHHA TA  OBCJIYTOBYBAHHA.......coovrinnanee 21
PO3MOPOMYBAHHSA. ... sisissssinanns 21

3AMIHA JIAMNOYKW OCBITJIEHHA XONOAWITbHUKA....21
TPAHCIMOPTYBAHHA TA 3MIHA MICLIA

POSTALLYBAHHTA. ... eeecreeeereneesenssereessensseessenssesessassesesesnees 21

MEPEA 3BEPHEHHAM OO LIEHTPY

NICNANPOOAMHOIO OBCJTYTOBYBAHHA.........coeveneaneee. 21
MOPAOV  WWOAO  EKOHOMIT  EHEPTI..eeereerrrrerrrsssssns 22

YACTMHW TA BIOCIKU  TIPUCTPOIO.....cceecrrevrrereenes 22

IHCTPYKLIA 31 BCTAHOBJIEHHA

TA 3MIHU HATNPAMKY BIOKPVUBAHHA OBEPLAT............... 23

CXEMU MOHTAMY oo vrerrreernseinsersseessseassesessesens 31

NEPE/ BCTAHOBJIEHHAM

3ATAJIbHI NONEPEAXEHHA

YBATA! Cnigkyiite 3a TM, W06 y BEHTUNALINHNX OTBOpax Kopnycy Ta
KapKaci He 6yno CTOpOHHiX npeAMmMeTiB.

YBATA! He 3acTocoByiiTe MexaHi4Hi NpucTpoi Ta iHwWi 3aco6u ana npu-
CKOPEHHA MpoLecy po3MOpPOXKYBaHHA OKPIM TUX, AKi peKomeHAYy€e BU-
POGHMK.

YBATA! He BUKOpUCTOBYIiTe eneKTpUYHi npunaau y Biacikax ana 36epi-
raHHA Xap4oBUX NPOAYKTIB, OKPiM peKoMeHA0BaHNX BUPOGHUKOM npu-
cTpoto.

YBATA!
He ponyckaiiTe NOWKOAMXKEHHA XONOAUIbHOFO KOHTYpY.

YBATA! lL|o6 yHNKHYTU He6e3neKun Yyepes HeCTINKiCTb NPNCTPOIo, BiH Ma€
6yTn BCTaHOBJIEHMI Y BiANOBIAHOCTI 3 iHCTPYKUiAMU.

AKWoO y npunaai BUKOPUCTOBYETbCA XONOAMIbHUIA areHT R600 (Le MoxHa
fi3HaTrcA 3 iHbopMmaLii Ha eTUKETLi Ha XONOAUNbHIKY), HeOOXifgHO JOTpK-
MyBaTUCA 06epeXHOCTI Mif Yac TPaAHCMOPTYBAaHHA Ta MOHTaXYy, W06 YHUK-
HYTW MOLWIKOAXEHHA feTanen npunagy, Wo MICTATb XONOAUNbHUIA areHT.
R600a — eKonoriYHo YMCTUI i NPUPOAHUIA ra3, ane BUOYXoHebe3neuHuii.
Y pasi BUTIKaHHA Yepe3 MOLIKOAXKEHHA feTaneill XONOAUNbHOIO KOHTYpY
BiICYHbTe XONIOAWIbHVIK Bif [Xepen BiaKpUTOro nofym’sa Ta Tenna ta npo-
TArOM KiflbKOX XBW/IVH NPOBITPIOVTE NPUMILLEHHA, B AKOMY PO3TallOBaHO
NpUCTpIn.

«  Tip Yac nepeHeceHHA Ta po3TaLlyBaHHA XONOAWIbHUKA HEOOXIAHO CifKy-
BaTV 3a TUM, LWOG He NOLKOAUTY XONOAWSbHINIA KOHTYP.

«  He 36epiraiite B LboMy NpUCTPOT BUOYXOBi PEYOBUHM, TaKi AK aepO30/bHi
6anoHM 3 roploYNM NasNBOM.

. Llen npunag npvsHadeHnin gns BUKOPUCTaHHA B AOMALLHIX abo nogi6Hmx
yMOBaXx, AK-OT:

- Y KYXOHHMX KYyTOUKax MarasuHis, oQicis Ta iHWMX pobounx cepefoBuLl;

- BOMALLHIX rocnogapcreax Ta KNiEHTaMV B rOTENAX, MOTENAX Ta iHLWMWX XKNT-
nosux I'IpVIMiLLleHHﬂX,'

- Y MiCLIAX HOYIBAI 3 CHiJaHKOM;

- y MiCUAX rPOMaACbKOro XapuyBaHHA Ta aHaNOTiYHUX HETOPTIBEIbHUX 3a-
Knagax.

«  fAKwo wrencenb XonogubHUKa He NigXoAnTb A0 PO3ETKW, NOro NOBUHEH
3aMiHWUTU BUPOGHUK, OrO areHT 3 06CnyroByBaHHA abo cneuianict aHano-
riyHol kBanidikaLii, o6 yHNKHY TN Hebe3neku.

«  Lleit npunag He Npu3HayeHo ANA BUKOPWCTaHHA NiloAbMU (BKNoYaloumn Ai-
Tel) i3 o6MexeHVMM Gi3NYHUMU, CEHCOPHVMM abo PO3YMOBUMMU 3Ai6HO-
CTAMU, @ TaKoX TUMWU, AKI MaloTb HeJOCTaTHIN [OCBIA Ta 3HaHHA, OKPIM TUX
BUMaZKIB, KO BOHW KOPVCTYIOTbCA NPUIAZOM Mif HarnAaaom abo KepisHu-
LTBOM 0CObW, AKa BifnoBifae 3a ixHio 6e3neky. CnigkyinTe 3a TMM, Wob AT
He rpanncs 3 Npunagom.

«  Jlo WHypa MNBMEHHA LibOro XonoAusibHIKa 6yB NprefHaHNA cnelianbHNin
wTencenb i3 3a3emneHHAM. Llel wrencenb MoXKHa BMUKaTK NULLE Y 3a3eM-
JleHy po3eTKy, 06nafHaHy niaBK1UM 3anobi>KHNKOM LLloHaliMeHLue Ha 16 am-
nep. AKLO y BalwoMy 6yAUHKY HEMAE TaKOi PO3ETKY, 3BEPHITLCA A0 YNOBHO-
BaXXEHOrO efleKTpMKa ANA BCTAHOBJIEHHA TaKol.

«  Lleit npunag MoxyTb BUKOPUCTOBYBATU AiTU CTapLLi 8 pOKiB Ta 0CO6M 3i 3HU-
KEHVMU GI3UYHMMY, CEHCOPHVMM Ta MEHTAIbHUMUN MOXMBOCTAMU abo
KOTpWM 6paKye AOCBiAY Ta 3HaHb, AKLLO M 3abe3neyeHo HarnAag Ta iHCTPYK-
il WwWono 6e3neyHoro KOPUCTYBaHHA NMPUNAAOM i AKLIO BOHM PO3yMilOTb
MOXNMBY Hebe3neky. [liTn He NoBMHHI 6aBUTUCA 3 NpuiagoMm. YuiieHHs Ta
06CNyroByBaHHA He MOBWHHI PO6UTY AiTY 6e3 Harnagy.

«  AKWO WHYP >KMBNEHHA NMOLIKOAXEHW, TO, OO 3anobirT! BpaXXeHH!o enek-
TPWYHUM CTPYMOM, MOrO MOBMHEH 3aMiHUTV BUPOGHUK, NOTO TEXHIYHUI
npepcTaBHUK abo cneuianict aHanoriuHol kanidikauii.

« CTAPI TA HECMPABHI XOJTOAUJIbHUKU

«  fAKwWo y cTapomy XONOANIBbHUKY € 3aMOK [ 6/I0KYBaHHA ABEpPEN,
CNif 3HATU a6O BUBECTM 3 flafly 3aMOK Mepes BUKUAAHHAM X0so-
LUNBHUKA, WO6 YHUKHYTU HELACHOrO BUMAAKY, B pasi AKWO Au-
TVHa NOTPANMUTb Y MacTKy, 3aMKHYBLUN cebe BCcepeaviHi npunagy.

«  Crapi xonognnbHVKK MiCTATb i30N1ALiAHNIA MaTepian Ta Xonoausb-
HWIA areHT, Ao cKnagy Akoro BxoanTb XMB. Tomy, BUKMaaoum cTa-
P1In XONOAUNBHUK, A6alTe NPO Te, WOo6 He 3aLLKOAUTU JOBKINI0.

« 3 ycCix NUTaHb CTOCOBHO YTWAi3auil BiANpPaLbOBaHOrO eNeKTPUYHOro Ta
eneKTPOHHOro ycTaTkyBaHHA (Jupektnea WEEE) B uacTuHi, wo ctocyetbea
NMOBTOPHOIO BUKOPWCTaHHSA, NepepobKmn Ta BiJHOBNEHHS, 3BepTaiiTech A0
MiCLieBMX OpraHiB Bnagu.

MEPEJ BCTAHOBJTIEHHAM
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NPUMITKW:

«  YBaXHO MpouuTaiTe Lein nocibHMK nepen BCTAHOBIEHHAM Ta BUKOPW-
CTaHHAM npunagy. BUpobHUK He Hece BiAMNOBIAANbHOCTI 3a 36UTKK, LLO
CTanuca yepes HeHanexHe BUKOPUCTaHHA npunagy.

«  JloTpumyiTeca BCix iHCTPYKLi, HaBeAeHNX Ha npunagi Ta B MOCiGHMKY,
Ta 36epiraiTe ueli NOCIOHUK B HafiiHOMY Micui, Wo6 maTy 3Mory 3Bep-
HYTUCA A0 HLOTO B MabYTHLOMY LA BUPILLEHHA MOXVBUX Mpobnem.

«  Lein npunag npusHayeHuin ana nobyTOBOro BMKOPWCTaHHA. BiH Moxe
BVMIKOPWNCTOBYBATWCA fiMLIE B [JOMALUHbOMY roCnofapcTsBi Ta 3a CBOIM
npr3HavyeHHAM. BiH He Npn3HayeHnn AnAa KOMEPLINHOro Yun 3arajbHOro
KOPUCTYyBaHHA. Take BUKOPUCTaHHA Npu3Befe [0 CKaCyBaHHA rapaHTil
Ha npunag, i KomnaHia-BUPOOHNK He HecTVMe BiAMOBIAANbHOCTI 32 MOX-
NNBI 36UTKN.

. Llen npunag npvisHaueHnin Ana nobyToBOro BUKOPWUCTaHHA i npupat-
HUI NINLLe ANA OXONOMXKEHHSA Ta 36epiraHHA NPOAYKTIB XapyyBaHHA. BiH
He MpU3HaYeHUn AnA KOMePLiNHOro Yn 3arasbHOro KOpUCTyBaHHA Ta/
260 36epiraHHA PeYoBMH, BIAMIHHUX Bif NPOAYKTIB XapuyBaHHA. Kom-
naHifA-BUPOOHMK He Hece BiAMOBIAaNbHOCTI 33 36UTKY, O MOXYTb CTa-
TUCA Yepe3 HeHanexHe BUKOPUCTaHHA.

3AXOAW BE3NEKN

«  [InAa XvBNeHHA Npunagy He BMKOPWUCTOBYINTE CNapeHi po3eTKM Ym Noaos-
>KyBaJIbHUI LUHYP.

+  He BMKOPWCTOBYITE WHYP XMBNEHHSA, AKLLO BiH MOLIKOA-
MKEeHUin abo 3HOLLIEHUIA.

+  He TArHiTb, He 3rMHaiTe Ta He MOLIKOAXKYWTE LHYP KNB- ‘é \//
NeHHs.

+  He 3ruHaiiTe Ta He CKpyuyiTe LUHYP >KWMBNEHHA, TPU-
MalTe 1oro nofani Bif rapAaunx NOBEPXOHb.

«  TicnA ycTaHOBKM NepeKoHanTecs, Wo Kabenb unBneH-
HA He 3aTUCHEHWI Nig Npuagom.
«  Len npunap npusHayeHUii Ana BUKOPUCTaHHA AOPOC-

UMK, He [O3BONIANTE AiTAM rpaTucA 3 MPUIAgoOM um
KaTaTWCsA, BUCAYN Ha NOTO BEPSAX.

+  He BcTaBnAnTe BUNKY B pO3eTKy Ta He BUIAMaNTe ii BO-

NIOTMMU PYKamn — Lie MOXKe MPU3BECTU A0 YPAKEHHS &
eneKTPUYHNM CTpymom!

«  He knagitb CKNAHi NAAWKM abo 6aHKNM 3 HaNoAMYK Y MO-
po3nnbHy Kamepy. MnAwKyr abo 6aHKN MOXYTb yCHYTH.

+ 3 meToto 6e3neKkun He 36epiranTe y XoNnoaunbHNKY BUbyxoHebesneuHi abo
NErko3anMmUCTi pevoBuHM. MAALWKK 3 BUCOKM BMICTOM ajIkOrosio Heooxia-
HO LWiNIbHO 3aKPWTW A PO3TaLlyBaTV B XONOAWbHIN KaMepi BepTUKabHO.

. Konu picta€Te nig 3 MOpo3unbHOI Kamepw, He TOpKanTeca Ao Hboro — nifg
MO>Ke CMPUUMHUTI 0OMOPOXKEHHA Ta/abo Nopisn WKipw.

+  He TopkKaliTecs 3aMOpOXeHNX NPOAYKTiB Bonorumn pykamu! He BxuBarite
B )Xy MOPO3¥BO Ta KyOUKM IboAy, WOWHO BUNHATI 3 MOPO3MbHOT Kamepw!

« Po3MOpOXeHi MPOAYKTU XapuyBaHHA HE MOXHa MOBTOPHO 3aMOPOXKYBaTK.
Lle Mmoxe 3anogiaTi WwKogy 340POB’I0, HAMPVKNAA, CNPUYMHATIA XapyoBe
OTPYEHHSA.

+  He HakpwuBaWTe Koprnyc Ta BEPXHIO YaCTUHY XONOoAWSIbHMKa TKaHuHol. Lle
BM/IMBAE Ha ePeKTUBHICTb POOOTU XONOAUIbHIKA.

+  He BmunKaiTe BcepenmHi XonoanbHMKa Ta MOPO3WIIbHMKA HIifIKi enekTpuy-
Hi npunagw.

« Mg yac TpaHcnopTyBaHHA 3adikcyiiTe Npunagas y XonoAuNbHUKY, LWo6
YHUKHYTW 10r0 MOLLIKOLKEHHS.

NEPEA BCTAHOBJIEHHAM TA EKCMJ1YATALIEIO
XonoaubHUKA

MNepepn BMKOPMCTaHHAM XONOAUNbHMUKA CITif} 3BEPHYTW yBary Ha BUKNAfEHy HuKue
iHpopmaLiito:
. Poboua Hanpyra xonofunbHyKa ctaHoBUTb 220-240 B 3a yacTtoTtnt 50 .

. Micna BcTaHOBNEHHA A0 BUNKW MAE 3a/IMLUNTUCA BiNIbHWI AOCTYM.

18 NEPEJ BCTAHOBJIEHHAM

Mpy nepwomy BMMKaHHI NPUCTPOIO MOXe 3'ABUTWCA 3anax. BiH 3HUKHe,
LLOIHO XONOAMSIbHUK MOYHE OXONOAKYBaTUCA.

Mepen nig’€gHaHHAM MPUCTPOIO OO MepeXi >KMBMEHHA BMEBHITbCA, WO
BKa3aHa Ha MacrnopTHil Tabnuyli Hanpyra BiANOBIAAE NapameTpam Mepexi
KUBNEHHA.

Mepen TM, AK BCTaBUTW BUNIKY B PO3ETKY, BMEBHITbCA, O pO3eTKa Mae
HapiliHe 3a3emnieHHA. AIKLIO PO3eTKa He Ma€ KOHTaKTY 3a3eMieHH:A abo Bu-
Ka He BiAnoBifjae po3eTLi, MU PEKOMEH/YEMO 3BEPHYTUCA 3a AOMOMOroI0
[0 KBanihikoBaHOro enekTpurKa.

Mpunag noBuHeH nifg'eaHyBaTUCA [O NPaBUIbHO BCTAHOBJIEHOI PO3ETKN
i3 3anN06iXKHMKOM. [IXKepeno XMBNeHHA (3MiHHUIA CTPYM) i Hanpyra y Touui
nig'€AHAHHA MOBMWHHI 36iratnca i3 AaHVMKU Ha TabnuuLi Ha NPUCTPOI (Ta-
651MUKa 3HAXOAMTBCA Ha NiBi BHYTPILWHIA CTOPOHI Npunaay).

Brpo6HMK He Hece BifNOBIAanbHOCTI 33 MOLWKOMAXKEHHS, O CTaNNCA BHaCi-
[I0K BUKOPWCTaHHA Npunagy 6e3 HanexXHoro 3a3emneHHs.

XonoannbHWK cAif CTaBUTU B MiCLli, ié Ha HbOro He NOTPanIATUMYTb NPAMI
COHAYHI NPOMeHi.

Mprnag He MOXHa BUKOPMCTOBYBATU NO3a NPUMILLEHHAM Ta 3aiuLaTi Nig
pouem.

Mpunag mae 6yTy po3TalloBaHWn Ha BiACTaHi WoHaiMeHLwe 50 cm Bif Ky-
XOHHUX NSINT, ra30BUX NeyYen Ta pafiaTopiB ONaneHHaA Ta WoHarmMeHLwe 5 cm
Bifl €NIEKTPUYHYIX MIINT.

AKLIO XONOAMSIBHIK PO3TaLIOBAHO NMOPAL 3 MOPO3WIbHIM anapaTom ru-
6OKOro 3aMOPOXYBaHHSA, MiX HUMU Ma€ By TI BiACTaHb He MeHLLe 2 CM, o6

3ano6irT KoHAEeHcaUil Ha 30BHILLHI MOBEPXHI. V. N
He Knagitb Ha Leln NpucTpin BaxkKi peyi. w
Mepepn BUKOPUCTaHHAM peTenbHO BUMUIATE MPUCTPIN, & N
0cobnrBO BcepeauHi (AvB. po3gin «YuieHHa Ta o6-

CIyroByBaHHs»).

Mpouenypa BCTaHOBMIEHHA Ha KyXHi BUKnageHa y lo- \‘ //

Ci6HVKY 3i BCTaHoBMEHHA. Llein BMpi6 nprisHayeHuin
NVle ANA BUKOPWCTAHHA Yy CTAHAAPTHUX KyXOHHUX
mebnax.

Cnig BigperynioBaT BUCOTY MEPeAHiX HiKOK, o6 3abe3neunTun CTinKy i
HaginHy po6oTy MOPO3WIbHOT Kamepu. [InA perynioBaHHA HIXKOK 1X MOXHa
NPOKpPYYyBaTU 3a FOANHHUKOBOIO CTPiUKOI0 (a00 y NpOTUNEXXHOMY HanpAM-
Ky). Lle cnig 3po6uTu o TOro, AK NOKnageTe B MOPO3WIIbHY KaMepy NpoayK-
TV XapuyBaHHA.

MNepen BUKOPUCTAHHAM XONOAWNbHUKA BUMUIATE -
BCi AeTani Tensow BOAOK 3 AOAABAHHAM YalHOT il
JIOXKM Xap40BOI coan, a noTim npomuiite unctoo  ({
BOAOI0 i BUCYWIiTb. [licna ynweHHA BCTaHOBITb yCi
[etani Ha micue.

LLlo6 koHAeHcaTop (4acTMHA 3 YOPHUMM pebpamn
Ha 3afHiii naHeni) He TOPKaBCA CTiHW, BCTAHOBITb
niacTMacoBui ynop, NoBePHyBLUN Oro Ha 90°, AK
NoKasaHo Ha PUCYHKY.

MEPEA BUKOPUCTAHHAM XONOAWJIbHUKA

Mepea nepwum BMUKAHHAM XONoAubHMKA abo ‘
nicns TPaHCNopTyBaHHA AnsA 3abesneveHHs edek- @
TUBHOI POBOTU NULLITH XONOAWIBHVK Y BepTuKasib-
HOMY MOJIOXKeHHi npoTarom 3 roauH. lMicna yboro
Oro MoXHa BMVKaTU B po3eTky. HepoTpumaHHA
ui€i BUMOTM MOXe MPU3BECTU [0 MOLUKOMMKEHHA
KoMmmpecopa.

Mpy nepLiomy yBiMKHEHHi XONOAUNbHNKA MOXe 3'ABUTNCA CTOPOHHIN 3a-
nax. 3anax 3HVKHe, KOJv PO3MOYHETbCA OXONOMKEHHS.



BUKOPUCTAHHA MPUCTPOIO

IHOOPMALIA MPO TEXHOJNO-
r'1O FROST FREE

AOMOMIKHE OBJIAAHAHHA

. NOTOK AJ1A Iboay

XonopmnbHukn Frost Free Bigpi3HAOTb-

CA Bif IHWWX CTaTUUYHUX XONOAWUbHUKIB
NPVHUMNOM poboTu.

DopMmy AnA Nbofy HaMoOBHITb BOAOIO Ta NMOMICTiTb B MOPO3UibHe BifAineH-
HA.

Y 3BUYANHUX XONOAWUbHMKIB BOJOriCTb
Bifl NMPOAYKTIB, WO MOTPaNifAE y MOpPO-
3UNbHY Kamepy nig 4ac BigKPUBaHHA
[1BEPLAT, CTa€ NPUYMHOI0 YTBOPEHHSA B Hill
nbopy. AnA po3MOPOXEHHSA YyTBOPEHOro
iHelo Ta Nbofy, HeoOXiHO BMKOHYBaTV
creuianbHy npoueaypy: Bif'eAHyBaTh X0-
NOAMNbHUK Bifj *KUBJIEHHA, BATAraT Npo-
AYKTW, AKi NOBMHHI 3aNMLLATNCA XONOAHN-

MV Ha 4ac Liboro rnpouecy, Ta npubnpatm
yTBOPEHUI Nig,.

MicnA NoBHOro nepeTBOPEHHA BOAW B Nifi BU MOXeTe 3irHyTn Gpopmy, AK no-
Ka3aHo HUXKYe, Lob. oTpUMaTH KyOuKkmn nboay.

TPUMAY MAALIOK (419 AEAKUX MOJENEI)

o6 nnAwKn He 3ickoB3yBanu Ta He Majanu, BUKOPUCTOBYETbCA TPMMay AnA nnsa-
LWOK. BiH Takox Nprbupace Wwym Big NAAWOK NPU BiAKPVBaHHI Ta 3aKpriBaHHI ABEpe.
Y MOpPO3UIbHUX KaMepax XONOAWIbHUKIB
Frost Free Bce 30Bcim no-iHwomy. Cyxi
Ta XONIOfHI MOPO3MWSibHa Ta XONOAWbHA
Kamepu PiBHOMIPHO MPOAyBaloTbCA BeH-
TUAATOPOM 3 6araTbox TOYOK. XonopHe
NOBITPA, WO PIBHOMIPHO PO3MNOAINAETLCA
HaBiTb MiX MOMMLAMMW, He TiIbKM rapaH-
TYE, WO BCi Balli NPOAYKTW OXONOMKyBa-
TUMYTbCA PIBHOMIPHO i MpaBWibHO, ane
TaKoX 3amnobirae HaKOMMYeHHIO BONOM Ta
YTBOPEHHIO JIbofly. XonoawibHa Kamepa
OXOJTO[PKYETbCA CTaTUUHO.

Tomy Baw xonoaunbHUK Frost Free He Tinb-
KN 3PYYHWUIA Yy BUKOPWCTaHHI, ane TakoX
Ma€ BENNKNIN 06'EM | eCTETUYHWI BUMNAA,.

Bci 3rapaHi a6o Bifo6pa)keHi akcecyapyu MOXKYTb Bifipi3HATNCA 3anexHo Bif
). | mogeni.
PEr'YJIIOBAHHA TEPMOCTATA

Pyuka TepmocTata

e XONnoauibHA KAMEPA

rparye, wo  perymosanss P OSTALLYBAHHA NMPOAYKTIB Y NPUCTPOI
Temnepatypy B XONOAWNbHIN i

MOPO3WUMbHIN  Kamepax  Xono-
AUNbHYIKa BifOyBaTUMETbCA aBTO-
MaT1uHO. Mloro MoxHa BCTaHOBUTY
Ha Oyab-AKe 3HaueHHA Bi 1 Ao 5. [ina 3anobiraHHA 3BONOXKEHHIO Ta YTBOPEHHIO 3anaxis, Ky cnif CTaBUTY B
Mpu noBopoTi pyykn TepmocTaTta XONOAWIBHYIK B 3aKPUTMX roplurikax abo HaKprTOIo 3Bepxy.

Bifl 1 40 5 NOTYXHICTb OXONOAMXEH- .

HA nigBuLyeTbcA. [nA eKoHoMmil

\
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

KAMEPA XOJIOAWIbHUKA

lapaui NnpofyKTX Ta HamMoi, NepLU HiX CTaBUTW B XONOAWIbHMK, CJTif OXONO0-

R 1TV 10 KIMHaTHOI TemnepaTtypu.

| eHeprii B 3umoBI MicALli, XONoANb- . ) .

"’,” HUK MOMHa BVlKOleCTOByBaTI/I i3 . He I'IpVITyIjl.ﬂVITe yl'IaKOBaHI I'IpoﬂyKTVI Ta roplwunKky 4o namnu | KpUKn xo-
"'y,,’ PYUYKOIO TEPMOCTaTa B HUKHbOMY NOAnNbHOI Kamepw.

| nonoxeHHi.

L

(DpyKTVI Ta OBOYI MOXHa Knactun 6esnocepe,quo y BiAiCiK A/1A OBOYIB Ta He
3aroptatu oKkpemo.

PYYKA TEPMOCTATA XON0AWU/TbHOiI KAMEPY;

Hukue HaBepeHi AeAKi pekoMmeHAaUiT WOAO Po3MillleHHsA Ta 36epiraHHA npo-
4-5: cunbHilLe OXONoaXKeHHs.

AYKTIB y XONoANNAbHOMY BiaAiNneHHi.
2-3: HOpManbHe BUKOPUCTaHHSA.

. . Kyaa nomecTtuTb B XonoguibHoli
MpoaykTn TepmiH 36epiraHHa YA A
Kamepe
1: cnabLue OXONoAMKEHHS.
. B KoHTenHepi ana KTiB Ta
OBoui Ta ppyKTU 1 TXaeHb HEP! A bpy
0BOUIB (6e3 ynakoBKm)
NMONEPEAEHHA WOAO0 PErYJIIOBAHHA TEMIMNEPATYPU . -
Y nnacTrKoBili ynakoBLj, naketax
M'sco Ta prba Bia 2 oo 3 aHis a60 B BaKyyMHii1 ynakoBLji (Ha
. He pekomeHAOBaHO BMKOPWUCTOBYBATW XOMOAWNbHUK 3a Temnepatypu CKMIAHIN nonmuj)
° i " - . ™ .
HABKOMMLIHBOTO CePeAOBMLIA HINKuE 10 °C i3 TOYKM 30py 1NOro epekTns o ] ] Ha cnewjanbHiit nonuui Ha igep-
HOCTi. CBixuin cup BiA 3 [0 4 gHiB
uATax
«  PerynioBaHHA TemnepaTtypu cnif pobuty 3 ypaxyBaHHAM YacTOTU BifKpW- M " - = -
. . ; . Ta Mmap- nevjianbHii nonuui H -
BaHHA ABepeil Ta KiNbKOCTi MPOAYKTIB Y XONOANIIbHUKY. acnoTamap 1 TWXaeHb a cnedian Ofnul Ha ABEp
rapuH uATax
+ InA BOCArHEHHA MOBHOIO OXOMOMKEHHA XONOAWNbHUK NICNA BMUKaHHA
. MpoaykTn B 3rifHo 3 TepMiHOM . . .
Ma€ 6e3nepepBHO npavmoBa.Tm 0o 24 ro,qvm 3a TgmnepaTypm HaEfKOnVILIJHbO poay s A p Ha cneuianbHiil nonuui Ha asep-
ro cepefoBuua. Y ueii nepioa He Cif 4yacTo BifKpMBaTh ABEPi XONOAWSIb- nAALWKax, MOJIOKO | 30€piraHHA, 3a3Have- usTax
HVKa Ta KNacTyi B HbOro 3abarato NPoAyKTiB. Ta norypt HIM BUPOGHMKOM
. o6 3ano6irtn NOWKOXAEHHIO KOMNPEecopa, Y XONOAMNbHUKY nepenba- Anua 1 micaub Ha nonuui gns Aeub
YeHO OYHKLIit0 5-XBUNMHHOT 3aTPVMKM, KON MO0 BUMMKAKOTb 3 PO3ETKM i .
. MpopykTn nicna
3HOBY BMMKalOTb, ab0 y pasi 36010 enekTpoxmsrieHHA. HopmanbHa poboTa

KyniHapHOi 06- Yci nonuui
XONOAWNbHIKA PO3MOYHETLCA 33 5 XBUMMH. PoBKA

MPUMITKA: He cniip 36epiratn B XONoAUIbHUKY KapToro, LUOYIIo Ta YacHUK.

Hikonn He 3amopoXyiiTe M'ACO MOBTOPHO MiC/IA PO3MOPOXKYBaHHSA, AKLIO He
npurotoBaHe.
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PO3TALLYBAHHA MPOAYKTIB Y NPUCTPOI

MOPO3UJIIbHA KAMEPA Tepmin Yac po3mopoxyBaH-
, " HA NpY KiMHaTHi
. bepi- M’sico Ta puba MoaroToska 36e|?|rar!m| Temneparypi
. BrikopurcToBy#Te MOPO3UbHY Kamepy XonoansbHIKa Ana Tpusanoro 36epi (micaui) (ropmHn)
raHHsA 3aMOPOXEHVIX MPOAYKTIB Ta BUPOOHULITBA Nbofy.
. i 60- Pakonogi6Hi [MouncTT | NOKNACTX B MilLKK 4-6 Ho nogHoro posmopo-
. MpoayKTn AnA 3amopoxKyBaHHA NOKNAAITb CNOYATKY Y BEPXHIN KOLKK rnbo KyBaHHSA
KOro 3aMOPOXKYBaHHSA, Y KiJIbKOCTI, WO He. nepeBuLLYyE 3aAB/IEHY MOTYXKHICTb Ikpa Y BRacHiit ynakoBLj, aniomikieso- 23 J10 MOBHOrO PO3MOPO-
3aMOPOXKYBaHHA XONOAWIbHUKA. He KnafiTb NpoayKTn ANA 3aMOPOXYBaHHA MY 41 NNACTUKOBOMY KOHTeNHepi KyBaHHA
nopyu i3 paHille 3aMOPOXEHNMIN MPOAYKTaMMU. IX MOXHa NOKNacTn nopyy 3 PasMKM Y conoHiii Bogi, antominieBomy un 3 [0 NOBHOTO PO3MOpPO-
iHLLVIMU 3aMOPOXKEHUMM MiCNA TOTO, AK BOHW OyAyTb 3aMOPOXeHi (He paHilue NNacTUKOBOMY KOHTEHepi XKyBaHHs

Hi>K uepes 24 rognHu). . . .
3ayBaXKeHHA: 3aMOPOXKeHi MPOLYKTU MiCA PO3MOPOXKYBaHHA CIif roTyBaTu Tak

camo, AK CBixi NPoAyKTU. AKLLO iX He MPUroTyBaTK NICNA PO3MOPOXKyBaHHA, HI B
AKOMY PA3| npofyKTn He MOXHa 3aMOPO>KyBaT MOBTOPHO.

+  3amopoxyBaTy Chif NPOAYKTU, AKi MOXHa 3aMOpoXKyBaTH (M'Aco, dapLy, pnba
i T. N.), Ta PO3RINATM Ha YaCTUHU TaKUM UMHOM, LIOG KOXKHY YaCTUHY MOXHa
6YN0 CMOXMUTY 3a OAWH pas.
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+  He 3aMopoXyiiTe MOBTOPHO MPOAYKTY, WO Gynn Po3MopoxeHi. Lle mMosxe . Tepmi “Yac posmopoxysaHH
) OBouiTa 36epiraH- npu KiMHaTHii Temne-
6yTn Hebe3neyHUM A1 BaLLOro 3A0POB'A, Tak AK MOXeE BUKIMKATN XapyoBe $pyKTI MoaroToeka us parypi
OTPYEHHA. (micaui) (roguun)

+  He cTaBte rapaui ctpaBu y BiAciK rIMGOKOro 3aMOPOXyBaHHSA, MOKM BOHU He LisitHa 3HIMITb IMCTA, PO3PIXKTE FONOBKY Ha 10-12 | MoxHa exuBatny 3amopo-
3aXONOHyTb. Lle MoXe Np13BecT! 10 PO3MOPOKEHHS Ta NOLIKOAMKEHHS IHLLNX kanycra | facTvAni 3a”n”ML:AT:H);33”' 3 Kinekoma - KeHomy Burnaai
3aMOPOXKEHVX MPOAYKTIB. Senera

«  Konu kynnaete 3amopoxeHi NpoayKTy, NepeKkoHaiTecs, Lo ix 6yno 3amopo- KBacons, BumniiTe Ta HapixTe HegenMKMM 10-13 | Moxna xuBsatny 3amopo-
KEHO 3a HaNEXHIX YMOB, i LL|O YMaKOBKY He MOLIKOKEHO. RS Gusens tmaroskama. PKEHOMY BATNAA

+  Tpu 36epiraHHi 3aMOPOXEHNX MPOAYKTIB CAifi HEYXWMSIbHO [OTPUMYBATUCA ; . -

P P . P poay . A .yX m,q pumy . lopox Monywitb Ta npomuinTe 12 MoxHa Bxusatyy 3amopo
YMOB 36epiraHHs, 3a3HaueHnX Ha ynakosLi. AKLLO IHCTPYKLi He HaaaHi, Npo- »KeHoMy BUMNAAI
DYKTV CAiJj CNOXKMBATU B HANKOPOTLLi TEPMIHU. Tpnbw i BumniiTe Ta HapixTe HeBeNMKUMU 6-9 MoHa BxunBatn y 3amopo-

. ) . cnapxa LWMATOYKaMW. XKEeHOMy BUMNAZI

+  3amopoeHi NPoAYyKTN CAif TPaHCMOPTyBaTV A0 TOTO, AK BOHW PO3TaHyTb, i Kanycra MouncTith 6-8 >
NOK/ACTN AKOMOTra LBUALLE Y BiACiIK LIBMAKOrO 3aMOPOXyBaHHA. He Brkopu- 6 ToMuUIiTe Ta HapiKTE LIMATOYKaMIA 10-12 | BiAAINiT WmaTKy oavH BiA
CTOBYiATe NONNLI Ha ABEPLATaX ANA 3aMOPOXKYBaHHS. aknaxanin PO3MipOM 2 cM ) oaHoro

+  AKWO 3aMOPOXKEHWII MaKeT HabpaBCA BONOMM Ta HEMPUEMHOTO 3amaxy, Npo- Kykypyaza Ouucrite Taaﬁ)g'gg:;iB Ka4aHax 12 MO*“:;";'&?;%;Z';AOPO-
LYKTW, MOX/MBO, paHille 36epirannca y HeHanexHmux ymoBax i 3incyBanucs. NowHa BXVEATH Y 3AMOD0-
He kynyiiTe Taky ixy! MopkBsa BumuiiTe Ta HapixTe cknbkamu 12 EHOMY er);mm P

+  TpvBanicTb 36epiraHHsA 3aMOPOXXEHUX MPOAYKTIB MOXKe 3MiHIOBATUCA B 3aNeX- Mepew Bigainito CTeﬁﬂoz po3pixTe nepunHy 8-10 MoHa Bx1BaTH y 3aMOpPO-
HOCTI Bifi TeMNepaTypy HABKOMMWHBLOMO CEePeOBHLLA, YacTOTV BIAKPUBAHHA Ha A1 4aCTUHI | BAMICTITE HaclHHA KEHOMY BUTNAAI
[BEPUAT, HANALWTYBaHHA TEPMOCTaTa, BUAY MPOAYKTIB Ta 4acy 3 MOMEHTY Wrurar Bumyn 6-9 2
Kynieni NpoayKTiB 40 NOTPanAHHA B MOPO3WIbHY Kamepy. 3aBan AoTpu- %r’g,ﬁim HapixTe Ta nouncTite 8-10 | (ymMoposunbHiit kamepi) 5
MyITECh IHCTPYKLN, HaApyKOBaHUX Ha YNaKoBLii; Hikonu He 36epiraiite Npo- AGonKooH Ta
AYKTV JOBLUE BKa3aHOrO Ha Hill TEPMiHy. rlpepCVIKVI Po3pixTe HaBnin i BUYICTiTb HaCiHHA 4-6 (y MOpo3unbHiit kamepi) 4

«  Tlig yac TpuBanVX BiAKNIOYEHDb ENIEKTPUKM He BifjKpUBaiiTe ABEpLUATa BiACIKY Monynuua Ta BumuiiTe Ta OUMCTITD 8-12 5
FNNGOKOTO 3aMOPOXKYBaHH. Llelt XonoannbHIK Moxe 36epiraTi 3aMopoXeHi ManvHa
nNpoAyKTN Npu TemnepaTtypi HaBKOAMLIHbOro cepefosuiya 25 °C npotarom 2255:/" Y cknaHui 3 goaasaHHAM 10% LyKpy 12 4
npubnunsHo 12 roauH. Lie 3HaueHHs Byae HUXUMM y pasi 6inbLuoi Temnepatypi p—

HaBKOJIMLLIHBOrO cepeposuLa. lNicna TprBaniloro BigKIOYEHHA enekTpuKn llepeLIJH’i Bumuiite Ta BiaAiniTh cre6na 8-12 5.7
He 3aMOpPOXKyITe MOBTOPHO NPOAYKTY | CMOXMBaliTe X AKOMOra LBMALLE. BULLHI
Ha cTopiHui 18 HaBeaeHi feski pekomeHaauii Woho po3milleHHs Ta 36epiraHHsa npo- —
[YKTIB y MOPO3UIbHIl Kamepi. MonouHi npogykTu :G'ZM':
i KoHAgUTEpCbKi MNigrotoska P YmoBu 36epiraHHs
S Yacp yBa BUPO6 FaHHA
P al po6u Pl
W r HA NpY KiMHaTHi (micayi)
Aco Ta puba Moproroeka 36epiraHHsa A - -
(micswi) Temnepatypi Monoko y nakeTax ¥ BnacHiit ynakosLi 2.3 Tinbku roMoreHizoBaHe
(ropuun) (romoreHizoBaHe) Y u MOJNOKO
Biwrekc YnakoBaHuit gna 3aMOpPOXyBaHHA 6-10 1-2 MO>KHa 3aNULWnTI B
B 3PYYHUX KiNbKOCTAX opuriHanbHii ynakosLi Ha
5 YnaKoBaHWii 117 3aMOPOXKYBaHHS 68 12 Cmp‘(3a BUHATKOM ¥ BurnAni CKUBOUOK 6-8 KOPOTKUIA TepMiH 36epi-
apaH1Ha B 3PYUHIX KINbKOCTAX "~ B 6inoro cupy) raHHa. [ina Tpusanoro
" 36epiraHHA cnif ynakysa-
TenAatuHa ana YnakoBaHuin anAa ;aMOpO)KyBaHHFl 6-10 1-2 TV B NNACTUK.
CMaKeHHA B 3PYYHUX KINbKOCTAX
N - Macno, maprapuH Y BnacHin ynakosui 6
Hapisana ky6u HapisaTn HeBenukmu LWmMaTkamu 6-10 1-2
Kamn TenAtrHa 30 r eKBiBasIeHTHO 5
HapizaHa ky6u- . binok anua 10-12 OfIHOMY AEYHOMY @
Kamm GaparHa Hapizatn wmatkamun 4-8 2-3 KOBTKY. E’
— . I
g . Y 3pyuHUX NOPUifX, yNakoBaHUM > " 50 r eKBiBaneHTHO g
M'AcHui apu 6e3 npunpas 13 23 5 6ﬂ-€qHa cymiw . 10 OfIHOMY fiEYHOMY =
= = (6in0OK-XOBTOK) | PetenbHo 3MéLLIaTI/I, nonaTg KOBTKY. §
y6npoayKTH Hapi winKky coni abo LyKpy, Wwo! 3

i api3zati WmMaTkamm 1-3 1-2 K i

(nopuis) P . CyMilll He CTana Ayxe rycTto 20 T eKBiBaneHTHO %

- - - fleUHNN KOBTOK 8-10 OfJHOMY AEYHOMY i
K .| MoBuHHI 6yTn ynakosaHi, HaBiTb [lo noBHOro po3mopo- >
oBGaca/cansmi P XKOBTKY
AKLO BKPUTI NJTIBKOBOKO KEeHHA
- " - . . .
Kypka Ta iHauuKka YnakoBaHuil AnA 3aMOPOXyBaHHA 7.8 10-12 (*) He moxHa 3aM0pomyBaTM y WwKapanyni. Binok i X0BTOK ANLA CNif 3amopoXyBaTh
B 3pyUHIX KINbKOCTAX oKkpemo abo fobpe nepemiwatn.
lycka / kauka ynam:z:';‘/':f:: ;in:(:sg:))/(sam-m 4-8 10 m
o i TepmiH 36epiraHHa Ba::s?ls;:;olz;):z;- Hac posmoposxy-
NIEHVHA, KpiNb, Y . " . L N BaHHA B AyXOBLji
o acTUHM A0 2,5 Kr 6e3 KicTok 9-12 10-12 %
VKU KabaH A (micaui) Hill TemnepaTypi (xBunANHY)
(rogniHn)
MpicHoBopHi N N
pubn (dopensb, 5 [lo NoBHOro po3Mopo- Xni6 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
kopon, U;yKa, KyBaHHA Meunso 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
com
. . Mupir 1-3 2-3 5-10(200-225 °C)
HexupHa puba | Cnia nounctuty, nopisat, so6pe - .
(MopcbKmin NPOMUTY | BUCYWITY, XBICT | rono- 48 [lo NOBHOrO PO3MOpO- Ticreuka 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
OKYHb, ManTyc, | By Cnif BiApi3aTi 3a HEOOXIAHICTIO. >KyBaHHA KoHauTepcbKi
Kam6ana) BpotH 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
KupHa puba (ty- [0 NOBHOFO PO3MOpo- Miva 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Helb, CKyM6pis, 2-4
KyBaHHA
nydap, aH4oyc)
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PO3TALLYBAHHA NPOAYKTIB Y NPUCTPOI

Cmak fesikmnx crnewin y ctpaBax (aHic, 6asunik, XpiH, oueT, pisHi cneuii, imomp, YacHUK,
umbynsa, ripunus, yebpeLb, MaiopaH, YOPHWI nepeLb i T.A.) 3MIHIOETLCA, | BOHU Hab-
YBalOTb CUMIBHILLOrO CMaKy 3a Tp1Basoro 36epiraHHsA. ToMy B 3aMOPOXeHi NPOAYKTN
cnif pofdasati 30BCiM Many KinbKicTb criewit abo goaasaty crewii nicna po3mopo-
XKYBaHHA.

TepmiH 36epiraHHsA NPOAYKTIB 3aNeXUTb Bif BUKOPWUCTOBYBaHOro Macna. [lo nigxo-
[ALOro Macsia MOXHa BiHECTV MaprapuH, X1p TENATY, ONIMBKOBA ONiA | BEPLUKOBE
Macno; HecTabinbHi Macna — apaxicoBe i CBUHAYNI XKUP.

Pigki npopyKTn nicna KyniHapHoi 06po6KM Chif, 3aMOPOXyBaTh Y NNACTUKOBMX KOH-
TeliHepax, iHLWi NPOAYKTW Clif 3aropHY T y NIACTUKOBY MAIBKY YK NakeTu.

YNLLEHHA TA ObCNYTOBYBAHHA

. Mepepn noyaTkom unLLEHHSA 060B'A3KOBO Bif'€HAN-
Te XONOANINbHVIK Bif €NIEKTPOMEPEXI.

. He Muiite xonogunbHUK MNPOTOYHOK BOAOH.

+  BHyTpilHi Ta 30BHilIHI NOBEPXHi Npunagy MoXHa
NpoTepT M'AKOK TKaHWHOK abo rybkoto, 3moue-
HOIO0 y Tenniiii BOAi 3 MAIOM.

. BuMiTh CKNafoBi YaCTUHM XONOAWIbHUKA Ta BUMU-
"Te iX MUAbHOI BoAolo. He muiiTe ix y nocyaomuii-
Hill MaLLH.

. He BuKopunCTOBYITE ANA YNLLEHHA NErko3alMUICTI,
BMOYXOHebe3neyHi abo igKi peuoBrHY, Taki AK po3-
UYVHHWKK, BEH3VH U/ KACTIOTK.

|

b=)

«  [Ina 36epexxeHHA eneTKpoeHeprii Ta MigBULLEHHA

NPOAYKTUBHOCTI BUMNApIoBay Clif, YACTUTK LLITKOIO
LLIOHaIMeHLLe OAMNH Pa3 Ha PiK.

Mepen unLeHHAM NepeKoHanTecs, Wo XONOAUIbHUK Bif'€a-
HaHWI Bifi Mepexi.

PO3MOPOXYBAHHA

Po3amopoxxyBaHHA Y LIbOMY XOMOAWUIbHUKY BY-
KOHYETbCSA MOBHICTIO aBTOMaTuHo. Bopa, wo

. i
YTBOPIOETbCA B pe3ynbTaTi PO3MOPOXKYBaHHS, “u‘wmI‘.I.‘\“‘n.“l‘immmlmmi
i
NPOXOANTL Uepes HOCKK Ans 360py BOAW, Bra- ey

iy
‘"n'mw‘nﬂ‘ﬂlwl‘b M

[la€ B KOHTENHep no3ajy XonoAunbHUKa i BUNa-
POBYETbCA TaM cama coboto.

KoHTenHep gna Buna-
poByBaHHA

3AMIHA NTAMNOYKN OCBITJIEHHA XONOAWIbHUKA

1. Bipn'epHaliTe XONOAUABHUK Bif Mepexi
KUBNEHHSA,

N

3HIMITb KpULUKY Namnu XONoAUNbHUKA
(A), pNA UbOro HaTUCHITb Ha 3acyBKMU,
Lo PO3TaLLOBaHi MO HOKax KPULLKK.

3. 3aMmiHiTb cTapy namnouky (B) HoBolo,
NOTY>KHICTb AKOT He NepesuLlye 15 BT.

4. BcTaHOBITb KPMLLKY Ha MicLie Ta Nig'ea-
HalTe NPUCTPIN O Mepexi.

TPAHCNOPTYBAHHA TA 3MIHA MICLIA
PO3TALLYBAHHA

+  3a MOXIMBOCTI He BUKMAANTe OpuriHanbHy YNakoBKy i niHONnacT — BOHW
MOXYTb 3HaJ0OUTNCA [1N1A NepeBe3eHHA Y MallbyTHbOMY.

«  [pun noBTOpHOMY TPaHCMOPTYBaHHI CNif 3aKPiNUTV XONOAWUNbHUK 3a JOMNO-
MOTOI0 TOBCTUX NPOKNaAOoK, CTPIYOK abo MiLHUX MOTY30K. [loTpumyiiteca
IHCTPYKLN WOAO TPaHCMOPTYBaHHA, HaBeAeHNX Ha YNaKoBLi.

. Buimite  3HIMHI  YacTUHM

. SR
(nonuui, popatkoee nNpunag- (\b

[0A, KOHTeHepW ANA OBOYIB J m
N

Towwo) abo 3aKpiniTb ix y xo-
JIOAWNBHUKY CTPIYKOO, LWo6
YHUKHYTU YAapiB nig  vac
TPaHCMOPTYBaHHA Ta 3MiHU
MicuA po3TallyBaHHA.

TpaHcnopTynTe XONOAMbHUK Y BEPTUKASIbHOMY MOSTOMKEHHI.

NEPE/ 3BEPHEHHAM 10 LLEHTPY MICNAMNPO-
OAKHOT0 ObCNYTOBYBAHHA

AKLLO BaLL XONOAMIbHUK MPaLIOE HEHANEXHNM YNHOM, MPUYVHOLO LibOro MOXe ByTun
He3HauHa HecnpaBHICTb, TOMY ANA eKOHOMIT Yacy Ta 36epeXKeHHs KOLTIB NepLu, HixK
BVIKNNKATW eNleKTpUKa, NepesipTe HacTymnHe.

LLlo po6uTK, AKLLO NPUCTPIll He NPaLIoE;
MNepeBipTe Taki npuYnHm;

. BipcyTHiCTb XnBNeHHs;

«  BUMKHeHWI1 3aranbHWin BUMUKAY y OYANHKY;

«  Po3setka He npauoe. [1nA nepeBipKuM yBIMKHITb B Lito pO3€eTKY iHWWIA npunag,
Y HaNeXHiil poboTi AKOro B1 BrEBHEHI.

LLlo po6uTK, AKLLO NPUCTPI NPaLiOe HEHaNEXHNM YNHOM;
MepeBipTe Taki npuYnMHm;
- [pucTpinn nepeBaHTaxeHNA;

«  Pyuka TepmocTaTa 3HaXOANTbCA B MOSIOXKEHHI «1» (B LbOMYy pa3i BCTaHOBITb
PYUKY TEPMOCTATa Y HaneXHy no3uLiio);

- [lBepuATa 3aKpuTi He WiSIbHO;

- BunaptoBay nokpuTuin NUNom;

«  HepocTaTHbO NPOCTOPY 3 TWbHOI CTOPOHM Ta 6inA BGiUHKX CTIHOK
Y pasi wymy;
Linpkynauia oxonom)KyBanbHOro rasy B XONOAWIbHOMY KOHTYPi NPUCTPOIO MOXe
CTBOPIOBATU HE3HAYHWI LWyM (OyNibKaHHSA) HaBiTb TOAi, KON KOMMNPECop He NpaLjioE.

Lle HopmanbHe ABULe, AIKe He € NPUBOAOM [N 3aHEMOKOEHHA. AKLIO 3BYK iHWNNA,
BMEBHITbCA Y TAKOMY:

«  [pucTpiit HaNEXHUM YAHOM BUPIBHAHWIA;
«  Hiwo He TOpKa€ETbCA TUAbHOI CTOPOHM MPUCTPOID;

«  Peui Ha xonoannbHUKY BibpYIOTb.

YMLLIEHHA TA OBCJTYTOBYBAHHA
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[NEPE] 3BEPHEHHAM L0 LLEHTPY NICNANPO-
OAKHOI0 ObC/YTOBYBAHHA

AKLWO B HUKHI YaCTUHI XonoaunbHNKa 36upaeTbca Boga,

MepeBipTe Taki npuyYnHK;

3n1BHUIA OTBIP ANA Tanoi Bogm He 3abutnin 6pyaom (CKoprctantecs Npo6Koto 3amB-
HOro OTBOPY, 06 I0r0 OUNCTUTI)

AKLL0 XONOANIBHUK He OCTaTHbO CUIbHO OXOMIOAXKYE

XonoawnbHUK Npr3HaveHnin 4na poboTu Npy BKasaHUX y CTaHAapTax TemnepaTypax
HaBKONULLIHbOIO CepefoBMLLa BiAMOBIAHO A0 KNIMAaTUYHOrO KNacy, 3a3HayeHoro Ha
iHpopMmaLinHii eTuKeTLi. He pekoMeHAYy€eTbCA BUKOPVCTOBYBATN XONOAWMIIbHUK NpU
Temnepatypax, AKi BUXOAATb 3a MeXi BKa3aHMX Aiana3oHiB, OCKiIbKM Lie BNINBAE Ha
eeKTUBHICTb OXONOAKEHHS.

KnimaTunuHwmii knac TemnepaTypa HaBKONULWHbLOTO cepeaoBuLa °C
T Bin 16 no 43 (°C)
ST Bin 16 no 38 (°C)
N Big 16 g0 32 (°C)
SN Big 10 go 32 (°C)

.  PEKOMEHZAAUII
+ Y pasi pi3KOro 3HNKHEHHA Hampyry y Mepexi *XUBneHHA abo BUMUKAHHA
npunagy cnpauboBye 3anobiKHMK ANs 3aXUCTY KOMMPecopa, OCKifIbKK ra3
y CUCTEMi OXONOAXKEHHS LLe He cTabinizoBaHwuii. Lle Linkom HopmanbHe ABu-
Le, i XONoAUbHUK NOYHe NpaLoBaTy 3a 4-5 XBUVH.

. Brnok oxonogxeHHsA BaLLIOro XonoAnAbHNKa CXOBAHWI Y 3afHil CTiHLi. Tomy
Kpanni Boau abo Nbofly MOXYTb NepioANYHO BUHUKATY Ha 3a[Hill MOBEPXHI
XONOAUNbHMKa AK pe3ynbraT poboTn komnpecopa. Lie HopmanbHe ABuLLe.
BrikoHyBaT pO3MOPOXKYBaHHA HEOOXIAHOCTI HEMa, MOKM 0OMep3aHHA He
CTaHe HagMipHUM.

«  [InA NOBHOro BMMKHEHHA NPUCTPOIO Bii’€AHANTE OrO Bif pO3eTKMN enek-
TPUYHOT MepeXi (ANA OUMLLEHHA Ta Ha TOWN Yac, AOKM ABEpi 3anuLaloTbCA
BiAKPUTMMM).

«  fKWwo npobnemy He BAAETbCA YCYHYTU BUKOHAHHAM 3a3HaueHuX Aiin, 3sep-
HITbCA 1O HANBAVKYOrO aBTOPU3OBAHOTO CEPBICHOIO LIEHTPY.

+  Len npunag npusHayeHuin ans nobyToBOro BUKOPUCTAHHA i MPUAATHWN
nuLe ANA BUKOPWUCTaHHA y AOMaLLUHbOMY roCrnofapcTBi 3a NPU3HaYeHHAM.
BiH He npu3HauyeHWi ANA KOMEPLINHOroO UM 3araibHOr0 KOPUCTYBaHHA.
AKLLO NOKyneLb BUKOPUCTOBYE Lieit Npunag iHWMM YAHOM, M HarosoLlye-
MO, L0 Hi BUPOGHWK, Hi NpoAaBeLb He HeCyTb BifNoBifanbHOCTI 3a 6yAb-A-
KNI PEMOHT Ta BUXif Nagy NPOTArOM rapaHTinHOro TePMiHy.

+ TepmiH cny>kbu NpUCTPOIO BU3HAYEHWIA Ta 3asaBneHni MiHicTepcTBOM npo-
MUWCNOBOCTI Ta cknagae 10 poKiB (TepPMiH, MPOTAroM AKOro rapaHTYeTbCA
HaABHICTb 3aMacHUX YaCTVH, HeOOXiAHMX AnA GyHKLIOHYBaHHA Npunagy).

« |HOOPMALIA NPO BIANOBIAHICTb BAUMOIrAM
«  Lle obnagHaHHA Npu3HaueHe AnA BUKOPUCTAHHA NpW TeMnepaTypi HaBKo-
NUWHbOrO cepefoBmLLa y Mexax 16°C - 43°C.
+  Llei npucTpiit po3pobneHo y BignosiaHoCTi fo ctaHpapTis , IEC60335-1 /
IEC60335-2-24, 2004/108/EC.

MOPAAN W00 EKOHOMIT EHEPTIi

1. BcTaHoBnoiTe npunag B NpPOXonofHomy, Aobpe MNpoBITPIOBaHOMY
NpUMILLEHHi, He Nig NPAMUM COHLEM i He MopyY 3 AxKepenamu Tenna
(papiaTopu, NUTK i T. N.). IHaKLLe BUKOPUCTOBYITE TeNNoi3oNAUiNHI nna-
CTVHN.

2. 3anuwanTe rapAvi CTpaBy Ta HaMoi OXONOHYTW A0 KiMHATHOI Temnepa-
Typw.

3. Tllepea po3MOpOXyBaHHAM MOK/AAITb 3aMOPOXeEHi NPOAYKTU B XONO-
[UNbHY Kamepy. Hu3bka TemnepaTtypa 3aMOPOXeHUX NpoayKTis byae
CNPUATU OXONOLKEHHIO XONOAUNBbHOI Kamepw, MOKW BOHW OyayTb
po3mopoxyBaTucs. Lle cnpuse 36epexeHHto enekTpoeHeprii. AKLo
3aMOpPOXeHi NPOAYKTN MPOCTO BUTATHYTW 3 MOPO3UIbHOI Kamepw, Lie
npv3sege A0 BTpaTu eHepril.

4. Hanoi Ta pigki npoayKTV NoBUHHI 6yTn 3akpuTi. IHaKLe BOHW 36inbLuy-
10Tb BOJIOTiCTb B NpUcTpoi. Lle 36inbLye yac po6otu. 3akpuTi Hanoi Ta
piaki npoAyKTM TakoX Kpalle 36epiraioTb 3anax i cMak.

5. Tpwu po3milleHHi NpoAyKTiB Ta HanoiB 3anuLWanTe aAsepLATa BigKpUTUMMN
AKOMOra KOpPOTLUWIA Yac.

6.  TpumanTe 3aKpUTUMM KPULLKK BCiX BiACIKIB MPUCTPOIO 3 Pi3HMMM Temne-
paTypamu (BiAcik ans oBouiB Ta GPyKTiB, BiACIK CBIXKOCTI i T. 1.).

7. YwinbHeHHA Ha ABepuATax Ma€e OyTu YACTUM Ta enacTUYHUM. 3aMmiHiTb
YLWifbHIOBaY, AKLLO BiH 3HOCMBCA.

MEPE[ 3BEPHEHHAM [10 LIEHTPY MICIANPOOAMXHOIO OBC/TYTOBYBAHHA

YACTHW TA BIACIKW TPUCTPOID
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B uiii npeseHTauii npeacTaBneHa iHpopmalia e Npo KOMMOHEHTU NPUCTPOIO.

KomnoHeHTN MOXyTb Bifipi3HATNCA 3a5eXHO Big moaeni.

A) XonogunbHa Kamepa
B) Mopo3wnbHa kamepa

1) Pyuka Tepmoctata

2) lamna Ta KpULLIKa NamMnu B XONOAMSIbHUKY
3) Monwnui xonoaunbHUKa

4) Monwuua ansa pyKTiB Ta OBOYIB

5) KoHTeliHep ana GpyKTis Ta oBOYIB

6) KpuLuKa BifCiKy Ans 3aMOpOXyBaHHA

7) Wyxnaaa Mopo3nibHOT Kamepu

9) KoHteliHep ana nbogy
) Monuua ana nnAwokK

)
)
)
)
)
8) HvkHA Wwyxnaaa Mopo3nnbHOi Kamepu
)
0
1) Nonwnui Ha fBepAX
2

1
1
1

) JToToK ans A€eub



IHCTPYKLIA 31 BCTAHOBNEHHA

TA 3SMIHW HATIPAMKY BIJKPUBAHHA ABEPLIAT

IHCTPYKUIA 31 BCTAHOBJIEHHA

1. Ha puc. A nokasaHi BCi HeOOXifHi KOMMOHEHTI KpirnneHHs.

PeKkomeHAYy€eTbCA, W06 BCTaHOBNEHHA BMKOHYBaB YNOBHOBaXX€HUI Tex-
HiYHUI NnepcoHan.

YBara!
Mepep BCTaHOBNEHHAM YBa)KHO NPOYUTATH iIHCTPYKLUito.

XonoaunbHUK/MOPO3WIbHY Ki
HapHUX KYXOHHUX rapHiTypax.

py Cnlip BCTaHC T Nvie Yy cTauio-

Mpwu Heo6XigHOCTI MOXKHa 3MIHUTU HaNPAMOK BiAKPUBAHHA ABEPLUAT Bif-
NOBiAHO A0 IHCTPYKLii.

2. Bigkputu ynakoBky. MoainuTi po3AainoBy Npoknaaky® Ha TpY YacTyHW, AK NokasaHo
Ha puc. D. CepepiHa YyacTvHa — Lie HaBiCHa peika ans AsepuAt'®. IHwWi ABi YaCTUHW — Lie
npoKnaaku Ana asepHoro 6noky'". (puc. D)

3. BctaBuTy TpUMep' y nNas i 3aTArHy T 3a gonomoroto ranHTis. (puc. E)

4. MponycTutn Kabenb XMBEHHA Yepe3 BEHTUNALINHUIA KaHan i po3TallyBaTh Tak,
o6 npwnag MoxHa Oy T Nerko NiAKIYATA JO PO3ETKM OAPa3y NiciA BCTaHOBNEHHSA.
(puc. B - puc.C)

5. Mippisat TpUMepHy NPOKNaaKy* A0 BUCOTU BUIMKM i NPUKNEiT ii 3i 3BOPOTHOrO
60Ky ABepHUX NeTenb npunagy. (puc. E)

6. MigHATA Npunag i BCTAaHOBUTU y KYXOHHWI FrapHITyp.

7. Haxunutv npwnag B HanpsAMKY A0 KYXOHHOTO rapHiTypa Kpi3b ABepHi NeTni Ta BUpiB-
HATU NepeaHi HXKM 3 NepeAHbOoIo NOBEPXHEID KYXOHHOTO rapHiTypa. (puc. F)

8. Bigkputi ABepi npunafy Ta NPUKPYTUTY NepefHi HiXKKM 3a [JOMOMOrOI0 FBUHTIB’.
(pnc. G)

9. TIpUKPYTUTN TPUMEP' LO KYXOHHOTO rapHITYpy 3a AONOMOrO0 rBUHTIB’. (prc. G)

10. TpuKpyTUTM ABEPHi NeTni A0 KyXOHHOrO TapHiTypy 3a [JOMOMOrOI0 FBUHTIB’.
(puc. G)

11. 3akpuTn gBepuATa nNpunagy. BiokpyTuty Ta BUAHAT rankin', wainbn Ta perysnio-
BaJibHi 60123 BepXHix ABepUAT npunagy'®. (puc. H)

12. 3HATX BKNAAWLLi CTPIYKIN Ha peinKax ABepHoi neTni'®. BCTaHOBUTU peikin ABEpHOI
neTni'® Ha BEPXHIO YaCTVHY ABEPLAT Npuiagy'®, NTOMiCTUBLLN BACTYNU B OTBOPY BEPX-
HiX ABepUAT Npunagy'® Ta BUPIBHABLUM NapanenbHO NepeaHi NOBEPXHi periok ABepHOT
netni'® 3 ABepuATamy npunagy. Peiikv aBepHoi netnil0 mMaloThb LWiNbHO NpunAraT fo
BEPXHiX ABepuAT npunagy'. (puc. H)

13. MpOLTOBXHYTU ABEPHY NeTNI0? B peliki aBepHoi netni'. (puc. J — puc. K)
14. 3HATV BKNafULLi CTPIYKM 3 NepeaHboi CTOPOHM ABEPHOT NeTni™.

15. 3HATW BKNAAULLI CTPIYKM Ha NPOKajKax ABepHOro 610Ky’ Ta NpUKpIinuTK ix Ao
BEPXHiX ABepLAT 610Ky 6nvikue o BepXHiX KyTiB. (purc. K)

16. Haxunutn aBepHuin 6nok'> o ABepHOI NeTi, BUPIBHIOOUN NPOKNaAK/ ABEPHOIO
610Ky 3 NiIBOro, NPaBOro Ta BEPXHbOrO KPaiB 3i CTOpoHamu 610Ky abo 3 iBepuATamMm
HanGMKUMX Ta BEPXHIX CeKLil KyXOHHOIO rapHiTypy. (puc. K)

17. HeobxiiHO NepeKoHaTuCh, WO BepXHi ABepLATa 6NI0KY'™ WiNbHO NPUAAraloTb A0
ABepHoi netniZ. MoTaArHyTV 3a ABepuATa’®, Wo6 ABepHa NeTnA’ BUC/IN3HYNa 3 penoK
ngepHoi netni'®. MpocnigkyiTe, Wob ABepHa netna’ 6yna LWinbHO NpVKpiniaeHa Ao
BEPXHiX ABepuAT2. (punc. L)

18. MoknacTn BepxHi ABepuATa 6n10Ky' Ha Mignory i NPUKPYTUTY ABEPHY NeTo? Ao
BEPXHiX ABepLAT 610Ky ' 3a AONOMOroto rBUHTIB’. (puc. L)

19. 3 meToto 3anobiraHHA NomuKam nig yac 36mpaHHA MebniB B KOMNNeKTi nepeaba-
YeHi NIacTUKOBI NPOKNaAKK®, NPUKpineHi o asepHoi netniz. Tpeba 3HATY Ui nnacTu-
KoBi npoknagku®. (puc. M)

20. 3HATK peliki ABepHOI NeTni'® 3 BepxHix ABepuAT npunagy'®. 3akpyTutn peryto-
BaJibHi 60NTN'? B OTBOPUW Ha BEPXHiX ABepuATax npunagy', 3anuiatoum JOCTaTHbO
MicLiA 3@ AOMOMOrO NPOKNAAKY AABePHOro 650Ky (puc. N)

21. BigkpuTyn BepxHi ABepuaTa npunagy'®. MomicTiT BepxHi ABepLATa' Ha ABepLATa
npunagy, BCTaBMBLUW perynioBanbHi 6onTn'2 B nasm Ha ABepHiii netni'2 (puc. N)

22. MoMicTVTY Wanbun'® i 3akpyTUTY rBUHTU™ B peryntoBanbHi 6ontn'2 (puc. N)

23. [lyke BaXKNMBMM MOMEHTOM AJ1A HanexHoro ¢yHKUiOHYyBaHHA npunagy € 3asop
B 1-2 MM MiXX cCamvm Npunagom i ABEPHUM 61I0KOM. 3aKpUTK ABepLATa Ta akypaTHO
BiAperynioBaty ABEpHUIA 6110K'® LWNAXOM 3aKpyuyBaHHA Ta BifKPYy4yBaHHA peryto-
BaSibHWX 6ONTIB'2 ANA BEPTMKaNbHOrO PerynioBaHHs i 3a JONMOMOToLo NasiB Ha ABEpHil
neTni2 ANA perynoBaHHA B iHWWX HanpaAMKax. (puc. P1)

24. TIOMICTUTV HUXHI ABEPHI KPINMEHHA® B HUMXKHIO YaCTUHY BEPXHIX ABEPLAT npwuna-
ny'® Mix BepxHiMn ABepLuATaMmy npunagy'® i BepxHimm asepuaTamy 6noky'. MpukpyTu-
TV ABEPHI KPIMNeHHA® o ABEPUAT Npunagy 3a 4ONOMOrolo rauHTis®. (puc. O)

25. MPUKPYTUTY HWXKHI ABEPHI KPINNeHHA® A0 BEPXHIX ABEPLAT BIOKY 33 AONOMOro
rBuHTIB®. (puc. O)

26. [inA perynioBaHHA BiACTaHi MiXX BepXHiMM ABepuUATamMy 6110Ky'® i cammm 6nokom
MOXHa BiAKPYTUTW rBUHTW® @ NOTIM BiperynoBatyi BiACTaHb MiX BEPXHIMU fBepua-
Tamu npunagy'® i BepxHiMmn aBepuATaMU 6110Ky'® 3a JOMOMOTOL0 Aiil MPYXXUHU HUPKHIX
[BEPHMX KpinneHb® Mif Yac 3aKpyyyBaHHA rBUHTIB Ha3aa®.

27. MpOLUTOBXHYTI KPULLKY NeTni? B ABepHY neTnio'®. (puc. P2)

28. MoBTOPUTM Ty CaMy NpoLieaypY ANA HUXKHIX ABEPLAT.

3MIHA HANPAMKY BIAKPUBAHHA ABEPLAT

Cnip piaTn o6epexHo, Wo6 He yLKOANTY NanbLi B NeTnAx (BepxHA netns
ABepUAT2®? | HUXKHA NeTnA ABepuAT®),

1. BigKpyTUTW rBUHTY Ha NepeaHii NoBepXHi BEPXHiX ABepuAT npunagy'. Moknactn
BepXHi ABepuATa Nnpunagy'® y 6e3neyHe micue. (puc. S)

2. MepeHecTn 3arnyLKM OTBOPIB Ha NepeaHii NoBepXHi BEPXHIX ABEPLAT npunagy'® B
OTBOPU Ha 3BOPOTHOMY 6oui. (purc. S)

3. BigkpuTy BEPXHIO BEPHY NETM0?*? | HUXKHIO ABEPHY NeTmo?*® (puc. S) Ta posibpatn
ix. (pnc. T)

4. NepeHeCTy 3arnyLwKy OTBOPIB Ha MPOTUNEXHWI GiK. (puc. T)

5. BCTaHOBUTW BEPXHIO ABEPHY NET0*? | HMXKHIO [BEPHY NeTMo?*® B KyTi, npoTunex-
HOMy iX NepBiCHOMY NonoXeHHo (puc.T)

6. BctaHoBUTY BepxHi ABepuATa npunagy19. (puc. U)
7.TloBTOPUTY TY CaMy NPOLIEAYPY ASIA HUXKHIX [ABEPLIAT.

IHCTPYKLIIA 31 BCTAHOBJIEHHA TA 3MIHW HANPAMKY BIOKPUBAHHA ABEPLIAT
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SPIS TRESC| INSTRUKCJE WSTEPNE

INSTRUKCJE  WSTEPNE.......oeerereeeerensesiseisessssissssssssssanens 24  OSTRZEZENIA OGOLNE
OSTRZEZENIA OGOLNE.....ueceeeeeeeeeeeeereeeeesesssessssssssssssassssssssssseses 24
) i n OSTRZEZENIE: Nie nalezy zastania¢ otworéw wentylacyjnych w obudowie
OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA.....ccccevvevurunnee 25 urzadzenia lub w zabudowie.
MONTAZ | OBSLUGA URZADZENIA....eeeerreeereeserssisssesssseans 25 OSTRZEZENIE: Nie nalezy stosowaé zadnych narzedzi mechanicznych ani
PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA Z URZADZENIA...25 n érodkéwv(:lrcelutprzyspieszenia procesu rozmrazania innych niz zalecane
przez producenta.
OBSLUGA CHEODZIARKO-ZAMRAZARKI.....ccovvrerirererrennne 26 .
OSTRZEZENIE: Wewnatrz komér do przechowywania zywnosci nie nalezy
INFORMACJE O TECHNOLOGII FROST FREE.....cecernnee 26 u uzywac urzadzen elektrycznych
innych niz te wskazane przez producenta.
USTAWIENIA TERMOSTATU 26
OSTRZEZENIA O DOSTOSOWYWANIU TEMPERATURY.....26 n :’;I’;ﬁfczz'i';': Nalezy uwaza(, aby nie uszkodzi¢ obiegu czynnika
AKCESORIA. ..ottt ssss s sssssssssssssssssssssnns 26 .
. ) ) n OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ zagrozen zwigzanych z brakiem stabilnosci
Pojemnik na lod...... 26 urzadzenia, urzadzenie nalezy naprawiaé¢ w sposéb zgodny zinstrukcjami.
Uchwyt na butelki (w niektérych modelach.......... 26 « Jezeliw urzadzeniu jest zastosowany srodek R600a jako czynnik chtodniczy,
PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI W URZADZENIU........26 na etykiecie chiodnicy znajduje si¢ odpowiednia informacja — nalezy
zachowac¢ ostroznos¢ podczas transportu i montazu, aby zapobiec
KOMORA  CHEOD Z A RK oo 26 zniszczeniu czesci chiodnicy. Srodek R600a jest przyjaznym srodowisku,
) naturalnym gazem, jednak jest on wybuchowy. W przypadku wycieku gazu
KOMORA ZAMRAZARKI 27 spowodowanego uszkodzeniem elementéw chtodnicy nalezy odsuna¢
chfodziarke od zrédet ognia lub ciepta i przez kilka minut wywietrzy¢
CZYSZCZENIE | KONSERWACIA....eeeeeeeeeeeeesesesenes 28 pomieszczenie, w ktérym znajduje sie urzadzenie.
ODSZRANIANIE. ...ttt ssesessssesessssesessssesssseanes 28 + Podczas przenoszenia i ustawiania chtodziarki nalezy uwazac, aby nie
) . uszkodzi¢ uktadu gazowego chtodnicy.
WYMIANA ZAROWKI W CHtODZIARCE 28 « W urzadzeniu nie nalezy przechowywa¢ materiatéw, takich jak aerozole z
- jami t | i
DOSTAWA | ZMIANA MIEJSCA MONTAZU...c.oovvrvrrrrren 28 substandjamitatuwopalnymi
«  Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego oraz w miejscach
ZANIM SKONTAKTUJESZ SIE Z PUNKTEM takich jak:
SERWISOWYM 28 - pomieszczenia kuchenne dla pracownikéw w sklepach, biurach i innych
................................................................................. miejscach pracy:
WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA ENERGIL........ 29 - gospodarstwa agroturystyczne oraz hotele, motele i inne obiekty
2 noclegowe (do uzytku dla klientow);
CZESC' | KOMORY URZADZENIA """" 29 - obiekty oferujace nocleg ze $niadaniem;
INSTRUKCJA MONTAZU - obiekty gastronomiczne i niezajmujace sie handlem detalicznym.
1 ZMIANY KIERUNKU OTWIERANIA DRZWICZEK. oo, 30 « Jesli gniazdo elektryczne nie pasuje do wtyczki chtodziarki, musi ona
zosta¢ wymieniona przez producenta, pracownika serwisu lub podobnie
SCHEMATY  MONTAZU oo 31 wykwalifikowana osobe w celu unikniecia niebezpieczeristwa.

INSTRUKCJE WSTEPNE

«  Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych, postrzegania lub umystowych, a
takze osoby nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba
ze osoba odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo udzielita odpowiedniego
instruktazu z zakresu obstugi urzadzenia. Nalezy uwaza¢, aby dzieci nie
bawity sie urzadzeniem.

«  Specjalna wtyczka z uziemieniem zostata pofgczona z przewodem
zasilajgcym chtodziarki. Wtyczka ta powinna by¢ uzywana z gniazdem
elektrycznym z uziemieniem 16 A. Jesli w domu nie ma takiego gniazda,
nalezy zleci¢ jego montaz autoryzowanemu elektrykowi.

«  Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 lat wzwyz oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych, postrzegania lub umystowych, a
takze osoby nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, pod
nadzorem innych oséb oraz po instruktazu dotyczacym bezpiecznego
uzytkowania, pod warunkiem, ze rozumieja niebezpieczenstwa wynikajace
znieprawidfowego uzytkowania. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja wykonywane przez uzytkownika nie powinny
by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.

« Jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, powinien zosta¢ wymieniony
przez producenta, pracownika serwisu, lub podobnie wykwalifikowang
osobe, w celu unikniecia niebezpieczenstwa.

UTYLIZACJA STARYCH | ZEPSUTYCH URZADZEN

- Jesli stara chlodziarka posiada zamek, nalezy go ztamac lub
usung¢ przed pozbyciem sie chtodziarki, poniewaz dzieci moga
utkna¢ wewnatrz i moze dojs¢ do wypadku.

«  Starechtodziarkiizamrazarkizawierajg materiaty izolacyjneisrodki
chfodzace z czynnikiem CFC. Dlatego, nalezy mie¢ na wzgledzie
ochrone srodowiska przed pozbyciem sie starej chtodziarki.

« Nalezy skontaktowac sie z samorzadem lokalnym i zapyta¢ o miejsce
sktadowania zuzytego sprzetu elektronicznego i elektrycznego (WEEE), do
celéw ponownego uzycia, przetwarzania i odzysku.



INSTRUKCJE WSTEPNE

UWAGI:

Przed montazem i rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy
dokfadnie przeczytacinstrukcje obstugi.Nie ponosimyodpowiedzialnosci
za szkody spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem urzadzenia.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami znajdujgcymi sie na
urzadzeniu i instrukcja obstugi, oraz przechowywac instrukcje w
bezpiecznym miejscu, aby méc rozwigzac¢ problemy, ktére moga sie
pojawi¢ w przysztosci.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i moze byc
uzywane wytacznie w domach oraz do okreslonych celéw. Urzadzenie
nie jest przeznaczone do komercyjnego lub publicznego uzytku. Takie
zastosowanie urzadzenia spowoduje uniewaznienie gwarancji. Nasza
firma nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne straty.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i stuzy wytacznie
do chtodzenia i przechowywania zywnosci. Urzadzenie to nie jest
przeznaczone do komercyjnego lub publicznego uzytku i (lub) do
przechowywania substancji innych niz zywnos¢. Nasza firma nie
ponosi odpowiedzialnosci za straty, ktére moga wystapi¢ w przypadku
niezastosowania sie do powyzszego postanowienia.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nie nalezy uzywac rozgateziaczy ani przedtuzaczy.

‘
Nie nalezy pod’chzac zZniszczonych, ka etyc ub & m
S ‘//

starych wtyczek.

Nie nalezy ciagnac¢, zginac ani niszczy¢ przewodu.

Nie nalezy skrecac i zgina¢ kabli; nalezy je trzymac z dala od goracych
powierzchni.

Po zainstalowaniu sprawdzi¢, czy kabel zasilajacy nie
utknat pod urzadzeniem.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez osoby
doroste. Nie nalezy dopuszcza¢, aby dzieci bawity sie
urzadzeniem ani zawieszaty sie na drzwiach chtodziarki.
Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie
nalezy wktada¢ ani wycigga¢ wtyczki z gniazda
elektrycznego mokra dtonig!

Nie nalezy umieszcza¢ w zamrazarce szklanych butelek
ani puszek z napojami. Butelki oraz puszki moga
eksplodowac.

Dla wlasnego bezpieczenstwa w lodéwce nie nalezy umieszczaé materiatéw
wybuchowych ani fatwopalnych. Napoje z wyzszg zawartoscig alkoholu
nalezy umieszczac¢ pionowo w lodéwce oraz zadbac, aby byty szczelnie
zamkniete.

Podczas wyjmowania lodu z zamrazarki nie nalezy dotyka¢ go gotymi
rekami, poniewaz moze to doprowadzi¢ do powstania odmrozen i/lub
skaleczen.

Nie nalezy dotyka¢ mrozonych produktéw mokrymi rekami! Nie nalezy jes¢
lodéw ani kostek lodu zaraz po wyjeciu ich z zamrazarki!

Nie nalezy ponownie zamraza¢ mrozonych produktéw po ich rozmrozeniu.
Niezastosowanie sie do powyzszego zalecenia moze spowodowac
problemy zdrowotne takie jak zatrucie pokarmowe.

Nie nalezy pokrywac obudowy chtodziarki ani gérnej jej czesci ozdobami.
Wptywa to na dziatanie chtodziarki.

Nie nalezy uzywac zadnych urzadzen elektrycznych wewnatrz chtodziarki
badz zamrazarki.

Nalezy zabezpieczy¢ akcesoria chtodziarki podczas transportu, aby
zapobiec ich zniszczeniu.

MONTAZ | OBSLUGA URZADZENIA

Przed rozpoczeciem korzystania z chtodziarki nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace

kwestie:

Napiecie robocze chtodziarki wynosi 220-240V (50 Hz).
Wtyczka musi by¢ dostepna po zamontowaniu urzadzenia.

Przy pierwszym podtaczeniu urzadzenia moze pojawi¢ sie nieprzyjemny
zapach. Zniknie on po rozpoczeciu chtodzenia przez urzadzenie.

Przed podtaczeniem zasilania nalezy upewnic sie, ze napiecie na tabliczce
znamionowej odpowiada napieciu w domowej instalacji elektryczne;j.
Nalezy wtozy¢ wtyczke do gniazda z dziatajagcym uziemieniem. Jesli gniazdo
nie posiada uziemienia, lub wtyczka nie pasuje, sugerujemy skontaktowac
sie z autoryzowanym elektrykiem w celu uzyskania pomocy.

Urzadzenie musi by¢ potaczone do wiasciwie zamontowanego gniazda
z bezpiecznikiem. Zasilanie pradem przemiennym oraz napiecie w
miejscu podtaczenia urzadzenia musi odpowiada¢ napieciu na tabliczce
znamionowej urzadzenia (tabliczka znamionowa znajduje sie po lewej
stronie wewnatrz urzadzenia).

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody, ktére moga wystapi¢ po
podtaczeniu urzadzenia do gniazda bez uziemienia.

Chtodziarke nalezy umiesci¢ w miejscu nienarazonym na dziatanie promieni
stonecznych.

Chtodziarka nigdy nie powinna by¢ uzywana na zewnatrz ani narazona na
dziatanie deszczu.

Urzadzenie powinno znajdowac¢ sie w odlegtosci co najmniej 50 cm od
piecéw, kuchenek gazowych i nagrzewnic oraz co najmniej 5 cm od
kuchenek elektrycznych.

Jesli chtodziarka znajduje sie obok zamrazarki, nalezy zostawi¢ pomiedzy
nimi przerwe co najmniej 2 cm, aby zapobiec zawilgoceniu zewnetrznej
powierzchni.

Nie nalezy umieszczac ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy je dokfadnie
wyczysci¢, szczegolnie wewnetrzng czes¢ (zobacz V. N
punkt Czyszczenie i konserwacja). m
rocedurs montazu urz hrizmdve  [2§
sie w instrukcji montazu. Urzadzenie moze byc¢ (

uzywane wylgcznie w odpowiednich zabudowach

kuchennych. \\ /
Regulowane przednie nogi urzadzenia powinny /
zosta¢ dopasowane tak, aby urzadzenie stato
réwno i stabilnie. Nogi urzadzenia mozna
wyregulowac, obracajac je zgodnie z kierunkiem
wskazéwek zegara (lub w przeciwnym kierunku).

Nalezy to zrobi¢ przed umieszczeniem zywnosci w
urzadzeniu. QL

Procedura montazu urzadzenia w kuchni znajduje

Przed rozpoczeciem korzystania z chtodziarki 1
nalezy przetrze¢ wszystkie czesci z tylu
urzadzenia ciepta woda z dodatkiem tyzeczki |I|””\
)
L

sody oczyszczonej, a nastepnie przeptukac czysty

woda i wytrzec¢ do sucha. Po wyczyszczeniu nalezy || el
umiesci¢ wszystkie czesci w urzadzeniu. TR

Nalezy zamontowa¢ plastikowy element dystansowy, (cze$¢ z czarnymi
strzatkami z tytu) obracajac go o 90° w sposéb pokazany na rysunku, aby
skraplacz nie dotykat sciany.

PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA Z URZADZENIA

Przy pierwszym uzyciu lub po transporcie nalezy q
postawi¢ urzadzenie w pozycji pionowej przez 3 @
godziny, a nastepnie podtaczy¢ ja do zasilania, aby &
zapewnic skuteczne funkcjonowanie. W przeciwnym
razie mozna uszkodzi¢ sprezarke.

Podczas pierwszego uzycia moze wydziela¢ sie
nieprzyjemny zapach, ktéry powinien znikng¢ gdy
chtodziarka zacznie chtodzic.

INSTRUKCJE WSTEPNE
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0BStUGA CHEODZIARKO-ZAMRAZARKI

INFORMACJE O TECHNOLOGII
FROST FREE

Chtodziarko-zamrazarki z  technologia
Frost Free réznia sie od innych chtodziarek
statycznych w zakresie systemu
operacyjnego.

W normalnych chtodziarkach, w przedziale
zamrazarki wilgo¢ z zywnosci wktadanej
do chtodziarki podczas otwierania drzwi
powoduje powstanie szronu wewnatrz
urzadzenia. Aby stopi¢ utworzony $nieg
i szron, nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:  wylaczy¢ urzadzenie, wyjaé
zywnos¢, ktora nalezy trzyma¢ w chiodzie
podczas tego procesu, usunac zebrany szron.

W przypadku chtodziarek Frost Free w
komorze zamrazalnika wyglada to zupetnie
inaczej. Sucha i chtodna komora jest
réownomiernie przedmuchiwana w wielu
punktach do sekcji chtodzenia i zamrazania
za pomocg wentylatora. Chtodne powietrze,
rownomiernie rozprowadzane nawet w
przestrzeniach miedzy poétkami nie tylko
gwarantuje, ze cata zywnosc jest chtodzona
odpowiednio i w takim samym stopniu,
ale takze nie pozwala na nawilzanie i
powstawanie szronu. Komora chtodziarki
jest chfodzona statycznie.

Dlatego chfodziarko-zamrazarka Frost Free
oprocz duzej pojemnosci i estetycznego
wygladu zapewnia tez duzg wygode
uzytkowania.

USTAWIENIA TERMOSTATU

Pokretto termostatu

+ KOMORA ZAMRAZALNIKA

Zapewnia, ze ustawienia
temperatury w komorach
chtodziarki i zamrazarki beda
stosowane automatycznie. Mozna
dokona¢  dowolnych  ustawien
z przedziatu 1-5. Przy zmianie
ustawienia pokretta termostatu z
1 na 5 wzrasta stopien chtodzenia.
Aby oszczedzac¢ energie w zimie,
mozna ustawi¢ chtodziarke na
nizszy stopien.

Wazna uwaga: Nie nalezy
prébowac obracac pokretta
poza pozycje 1, poniewaz
spowoduje to wylaczenie
urzadzenia.

« POKRETLO TERMOSTATU KOMORY ZAMRAZALNIKA

4 -5: Do wiekszego schtodzenia.
2 - 3: Do normalnego uzytkowania.
1. Do mniejszego schtodzenia.

OSTRZEZENIA O DOSTOSOWYWANIU TEMPERATURY

« Uzywanie chtodziarki w temperaturze nizszej niz 10°C nie jest zalecane ze

wzgledu na wydajnosc.

«  Temperature nalezy dostosowywaé w zaleznosci od czestotliwosci
otwierania drzwi i iloéci zywnosci w chtodziarce.

Aby urzadzenie schtodzito sie catkowicie po podtaczeniu go do sieci,
powinno ono pracowac¢ nieprzerwanie przez 24 godziny, w zaleznosci od

temperatury otoczenia.

«  Stosowana jest funkcja 5-minutowego opdzniania, aby zapobiec
uszkodzeniu sprezarki chtodziarki w przypadku podfaczania jej i odtaczania
lub w przypadku awarii elektrycznosci. Chtodziarka zacznie dziata¢

normalnie po 5 minutach.

PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI W URZADZENIU

AKCESORIA

« POJEMNIK NA LOD
«  Aby przygotowac kostki lodu, nalezy wypetni¢ pojemnik na 16d wodg i
umiesci¢ go w komorze zamrazalnika.

«  Gdy woda catkowicie zamarznie, mozna obrdci¢ pojemnik i wyja¢ kostke
lodu w sposéb przedstawiony ponizej.

«  UCHWYT NA BUTELKI (W NIEKTORYCH MODELACH)

Aby zapobiec slizganiu i przewracaniu sie butelek, mozna uzy¢ uchwytu na butelki.
Pozwala on takze unikna¢ hatasu przy otwieraniu i zamykaniu drzwi.

et

=
g b

Wszystkie opisy i ilustracje moga réznic sie¢ w zaleznosci od modelu urzadzenia.

PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI W
URZADZENIU

KOMORA CHLODZIARKI

+ Aby zapobiega¢ gromadzeniu sie wilgoci i powstawaniu zapachoéw,
zywnos¢ nalezy wktada¢ do chtodziarki w zamknietych lub zakrytych
pojemnikach.

«  Goraca zywnosc i napoje nalezy przed witozeniem do chtodziarki schtodzi¢
do temperatury pokojowej.

« Nie opiera¢ zapakowanej zywnosci i pojemnikéw o lampe i pokrywe
komory chtodziarki.

«  Owoce i warzywa mozna umieszcza¢ bezposrednio w pojemniku na nie,
bez koniecznosci osobnego pakowania.

Ponizej podano pewne zalecenia na temat umieszczania i przechowywania
zywnosci w komorze chtodziarki.

. L. Czas W jakiej sekcji chtodziarki
Zywnosc . Ny
przechowywania umiescic
Warzywa i owoce 1 tydzien W pojemniku na warzywa i owoce
(bez opakowania)
Zawiniete w folie i worek lub w
Mieso i ryby 2do 3 dni pudetku na mieso (na szklanej
potce)
Swiezy ser 3 do4dni Na specjalnej pétce na drzwiach
Masto i margaryna 1 tydzien Na specjalnej potce na drzwiach
Produkty w Do daty waznosci
butelkach, mleko zalecanej przez Na specjalnej poétce na drzwiach
ijogurt producenta
Jajka 1 miesiac Na pétce na jajka
Zywnos¢ Wszystkie potki
gotowana

NIE: Nie przechowywac¢ w lodéwce ziemniakéw, cebuli i czosnku. Nigdy nie
zamrazac miesa po rozmrozeniu, jesli nie zostato ugotowane.



PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI W
URZADZENIU

KOMORA ZAMRAZARKI c Czas rozmrazania
Zas
L . X , X . X Ryby i migso Przygotowanie przechowywania wten;(pe.ratu.r ze
- Komory zamrazalnika nalezy uzywa¢ do przechowywania zamrozonej (miesiace) P°°glz‘::’e’
zywnosci przez dtuzszy czas o do produkowania lodu. 9 y
. L. O . L . 3 W opakowaniu, wewnatrz Do dokladnego
«  Zywnos¢ do zamrozenia nalezy umiesci¢ najpierw w gdérnym koszyku Kawior aluminiowego lub plastikowego 2-3 rozmroienig
zamrazrki w taki sposob, aby nie przekraczata ona deklarowanej mozliwosci pojemnika
chtodzenia zamrazarki. Nie umieszcza¢ zywnosci do zamrozenia obok juz W posolonej wodzie, wewnatrz Do dokladnego
zamrozonej. Nowg zywnos¢ mozna umiesci¢ obok juz zamrozonej dopiero po Slimaki aluminiowego lub ‘FI>(|aStik°W99° 3 rozmrozenia
. . N o . pojemnika
zamrozeniu (przynajmniej 24 godz.).
+ Zywnoi¢ do zamrozenia (migso, migso mielone, ryby itp.) nalezy zamrazac, Uwaga: Mrozona zywnos¢ po rozmrozeniu gotowac tak jak swieza Jesli nie
dzielac je na porcje, ktore mozna zjes¢ na raz. zostanie ugotowana po rozmrozeniu NIGDY nie zamrazac jej ponownie.
+  Po rozmrozeniu nie zamraza¢ zywnosci ponownie. Moze to stworzyc -
zagrozenie dla zdrowia, poniewaz moze spowodowac problemy, jak zatrucie . Czas Czas rozmrazania
Warzywa 1 . . w temperaturze
pokarmowe. owoce Przygotowanie prz?cl,ovyyw?ma pokojowej
. . , L. L. 3 . . . miesigce, ~ P
« Nie umieszcza¢ goracej zywnosci w zamrazarce, zanim nie ostygnie. godziny
Spowoduje to zepsucie zywnosci juz zamrozonej w zamrazarce. Usunac liscie, podzielic na Mozna uzywac w postaci
. . . . . ) Kalafior rézyczki i trzymaé w wodzie z 10-12 Jamrozonei
«  Przy zakupie mrozonej zywnosci nalezy zwraca¢ uwage, czy byta dodatkiem odrobiny cytryny .
przechowywana w odpowiednich warunkach i czy opakowanie nie jest Zielona
uszkodzone. fasolka, Umvé i pokroi¢ te kawalki 10-13 Mozna uzywac w postaci
fasolka yC | POKroiC na mate Kawaiki - zamroionej
«  Przy przechowywaniu mrozonej zywnosci nalezy przestrzega¢ warunkéw szparagowa
przech?yvywa'ma po_da,r'\ych qa opa'kc?wamu. Jedli nie ma zadnych instrukcji, Groszek Wyluskac i umy¢ 12 Mozna uzywac w postaci
zywnos¢ nalezy spozy¢ jak najszybciej. zamrozonej
. . i . . Lo L o Grzyby i . - . Mozna uzywac w postaci
+ Mrozong zywno$¢ nalezy przetransportowac zanim sie zepsuje i nalezy ja jak szpa}:ra};;i Umyc¢ i pokroic na mate kawatki 6-9 Zan}:mione})
najszybciej umieéci'c' na potce szybkiego zamrazania. Nie uzywac¢ potek na Kapusta Umyta 6.8 >
drzwiach do zamrazania. Baklazan Po umyciu pokroi¢ na kawatki 10-12 Oddzieli¢ krazki od
- Jesli opakowanie mrozonej zywnosci zostato zwilzone i ma brzydki zapach, - 2cm — . 'S'eb'le .
zywno$¢ mogta byé wczeéniej przechowywana w nieodpowiednich Kukurydza | Ymyei Za'ﬁi‘)“;}’;’fg ;ako kolby 12 MOZ”aZ‘;ﬁ"r"c’)aigr‘:"eJP°Stac'
warunkach i ulec zepsuciu. Nie nalezy kupowac takiej zywnosci! Mozra uzverat W bostac
. . .o - Lo P Marchew Umy¢ i pokroic na plasterki 12 ywacw p
«  Czas przechowywania mrozonej zywnosci zmienia sie, w zaleznosci od Zamrozonej
temperatury otoczenia, czestotliwosci otwierania i zamykania drzwi, ustawier Papryka Usunac todyge, podzielic na 8-10 Mozna uzywac w postaci
termostatu, rodzaju zywnosci, czasu, jaki uptyng miedzy zakupem zywnosci, . potowy i usunac ziarna Zamrozone)
a jej umieszczeniem w zamrazarce. Nalezy zawsze przestrzegac instrukgji Szpinak Umyty 6-9 2
wydrukowanych na opakowaniu i nigdy nie przekracza¢ podanego czasu ;ﬁﬁ; Pokroi¢, obierajac ze skorki 8-10 (w zamrazalniku) 5
przechowywania. Morele i Podzieli¢ na potowy i usuna¢ 4-6 (w zamrazalniku) 4
«  Podczas ditugotrwatej awarii elektrycznosci nie otwiera¢ drzwi zamrazarki. brzoskwinie pestke
Chtodziarka przechowa zamrozong zywnos¢ przez okoto 12 godzin w T“:Ti'a(ﬁ‘r’]\'k” Umy¢ i wyczycic 8-12 P
warunkach 25°C. Ta warto$¢ zmniejsza sie w przypadku wysokiej temperatury c Y TR
otoczenia. Podczas dtugotrwatej awarii elektrycznosci nie zamrazac zywnosci ?}txgcae"e pojemn ucﬁkrz atkiem 10% 12 4
i spozyc ja jak najszybciej. Sliwki
Ponizej podano pewne zalecenia na temat umieszczania i przechowywania zywnosci WI_Sérrli, Umyé i usunaé fodygi 8-12 5.7
w komorze zamrazarki. Wisnie
pospolite
Czas rozmraz
Ryby i migso Przygotowanie rzech(;zv:swania w temperaturze Czas
Yoy ¢ Y9 P (miesi;,ce) pokojowej Nabiat i ciasta Przygotowanie przechowywania | Warunki przechowywania
dzi (miesiace)
9 7
: Zapakowane do zamrozenia w Zapakowane We whasnym Tylko homogenizowane
Steki wolowe odpowiednich porcjach 610 " (h°m°ge|”;(z°wa"e) Opakowaxiu 2-3 ¢ leko
mleko
. Zapakowane do zamrozenia w - p
Jagniecina . N " 6-8 1-2 Mozna trzymac¢
oc:(pomed;\lch porcjach kwor){ginalnym N
" L Zapakowane do zamrozenia w _ - opakowaniu w przypadku
Pieczer cielgca odpowiednich porcjach 610 12 . . krotkoterminowego
Ser (oprdcz biatego W plasterkach 6-8 h ¥
Pokrojona sera) plasterkaci - przechowywania.
cielecina W matych kawatkach 6-10 1-2 W przypadku
dtugoterminowego
Pokrojona . - przechowywania zawingc
baranina W kawatkach 48 23 w folie.
) ) W wygodnych porcjach, R ~ Masto, margaryna We wasnym 6
Migso mielone zapakowane bez przyprawiania 13 23 opakowaniu
. . ) 30 g réwna sie
Eg\?vraoﬂk()gc(r‘:)/ W kawatkach 1-3 1-2 Biatko jajka 10-12 jednemu z6ttku € _
£ | Roztrzepane | Dobrze roztrzepane, 5 ; 2z
o S A ; 4 50 g réwna si <
Kietbasy/salami Zapakov‘?;ﬁ[{\?:ﬁ?”“" 3 Do rozmrozenia —%. JaJK"{i?k'agko’ do?alc ;ZCZKPW 10 jedr?emu Zéhkeil £5
= Zottko, soli lub cukruy, S
L Zapakowane do zamrozenia w .. - aby zapobiec . 20 g réwna sie =
Kurczak i indyk odpowiednich pordjach 7-8 10-12 Zottkojajka | hadmiernemu scieciu. 8-10 jednemu z6ttku
Geé/kaczka Zapakowane do zamrozenia w 4-8 10 (*) Nie nalezy zamraza¢ w skorupce. Biatko i zottko nalezy zamraza¢ osobno lub
odpowiednich porcjach dobrze roztrzepane.
Jelenl_n;z—ikkrollk Porcje po 2,5 kg bez kosci 9-12 10-12
Czas Czas rozmrazania Czas rozmrazania w
Ryby przechowywania w temperaturze " " "
stodkowodne ) Do doktadnego (miesiace) pokojowej (godziny) piekarniku (minuty)
(ps"qi(ka’p' ) rozmrozenia Chleb 4-6 2-3 45 (220-225 °C)
szczupak, sumy, P .
Wymy¢ i wysuszyc po doktadnym Herbatniki 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Chude ryby wypatroszeniu i usunieciu tusek, Do dokladnego
(labraks, turbot, jesli potrzeba, odcia¢ ogon i 4-8 rozmrozenig Ciasto 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
sola) glowe. Tarta 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Ttuste ryby " - R _ 900 °
(bonito, makrela, 2.4 D:)O(ng‘krﬁzder:ﬁgo Ciasto filo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
lufar, sardela) Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Skorupiaki Oczyszczone i umieszczone w 46 Do doklafinggo
torebkach rozmrozenia

PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI W URZADZENIU
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PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI W
URZADZENIU

Smak niektoérych przypraw w gotowanych potrawach (anyzek, bazylia, rukiew, ocet,
mieszanki przypraw, imbir, czosnek, cebula, musztarda, tymianek, majeranek, czarny
pieprz itp.) zmienia sie i zyskujg one silniejszy smak, jesli sa dtugo przechowywane.
Dlatego do mrozonej zywnosci nalezy dodawac tylko troche przypraw lub nalezy
dodac je dopiero po rozmrozeniu.

Czas przechowywania zywnosci zalezy od uzytego ttuszczu. Odpowiednie to
margaryna, ttuszcz cielecy, oliwa z oliwek i masto, a nieodpowiednie to olej z
orzeszkdw ziemnych i ttuszcz wieprzowy.

Zywnos¢ w postaci ptynnej nalezy zamraza¢ w plastikowych pojemnikach; pozostaty
zywnosc¢ zamrazac¢ w plastikowej folii lub torebkach.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

+  Przed  czyszczeniem  koniecznie

chtodziarke z gniazdka.

wylaczyc

«  Chtodziarki nie nalezy czysici¢ przez polewanie
woda.

« Wewnetrzne i zewnetrzne czesci urzadzenia mozna
czysci¢ migkka szmatka lub gabka nasaczona woda
z mydtem.

Wyjac czesci pojedynczo i umy¢ woda z mydtem.
Nie my¢ w zmywarce.

Nigdy nie uzywa¢ do czyszczenia $rodkow
fatwopalnych, wybuchowych lub zracych jak
rozcienczalniki, benzyna czy kwas.

Skraplacz nalezy czyscic szczotka przynajmniej dwa
razy w roku, aby zapewni¢ oszczedno$¢ energii oraz
wysoka sprawnos$¢ chtodzenia.

Podczas czyszczenia chtodziarka musi by¢ wytaczona z
gniazdka.

ODSZRANIANIE

Chtodziarka  odszrania sie w  petni
automatycznie. Woda powstata podczas
odszraniania przeptywa przez wylot zbierajacy
wode, wptywa do zbiornika odparowywania
ponizej skraplacza i stamtad paruje.

Zbiornik
odparowywania

28  ZANIM SKONTAKTUJESZ SIE Z PUNKTEM SERWISOWYM

WYMIANA ZAROWKIW CHLODZIARCE

1. Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

2. Zdjac¢ ostone zaréwki chtodziarki (A),
naciskajac haczyki po jej obu bokach.

3. Wymieni¢ zaréwke (B) na nowa (o
mocy nie wiekszej niz 15 W).

4. Zatozy¢ ostone zaréwki i wigczyc
urzadzenie.

DOSTAWA | ZMIANA MIEJSCA MONTAZU

«  Oryginalne opakowanie i styropian transportowy mozna zachowac¢ na
potrzeby pozniejszego transportu (opcjonalnie).

«  Chtodziarke nalezy opakowac¢ gruba warstwg materiatu transportowego i
zabezpieczy¢ tasma lub sznurkiem oraz postepowac zgodnie z instrukcjami
transportu umieszczonymi na opakowaniu.

. Zdjac ruchome czesci

(potki, akcesoria, pojemniki N
na warzywa itp.) lub «QJ
przymocowac¢ je  tasma N\
do chtodziarki w celu
zabezpieczenia przed
uderzeniami podczas
transportu  lub  zmiany

miejsca montazu.

N

Chtodziarke przenosi¢ w pozycji pionowej.

ZANIM SKONTAKTUJESZ SIE Z PUNKTEM
SERWISOWYM

Jesli chtodziarka nie dziata prawidtowo, moze to by¢ wina drobnej usterki, dlatego
nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy przed zadzwonieniem do elektryka, aby
oszczedzi¢ czas i pienigdze.

Co zrobig, jesli urzadzenie nie dziata;
Nalezy sprawdzic, czy:
«  jestzasilanie,
«  gtowny przetacznik w domu jest odtaczony,

«  gniazdo nie jest wadliwe. Aby to sprawdzi¢, nalezy podtaczy¢ do danego
gniazda inne sprawne urzadzenie.

Co zrobig, jesli urzadzenie zle dziata;
Nalezy sprawdzi, czy:
« urzadzenie nie jest przefadowane;

«  termostat jest ustawiony w pozycji,1” (jesli tak, ustawi¢ tarcze termostatu
na odpowiednig wartosc);

«  drzwi nie sg niedomkniete;

«  wskraplaczu nie ma kurzu;

«  ztyluipo bokach jest wystarczajaco duzo miejsca.
Jesli urzadzenie emituje hatas:

Gaz chtodniczy, ktory krazy w obwodzie chtodziarki, moze powodowac lekki hatas
(bulgoczacy dzwiek) nawet, gdy skraplacz nie znajduje sie w trybie pracy. Nie nalezy
sie tym przejmowac, poniewaz jest to normalne zjawisko. Jesdli dzwieki majg inny
charakter, nalezy sprawdzi¢, czy:

«  urzadzenie jest dobrze wypoziomowane,

«  nicnie dotyka tylnej czesci,

«  przedmioty znajdujace sie na urzadzeniu nie wibruja.



ZANIM SKONTAKTUJESZ SIE Z PUNKTEM CZESCI I KOMORY URZADZENIA
SERWISOWYM

Jesli w dolnej czesci chtodziarki znajduje sie woda, / 1 \ / A

nalezy sprawdzi¢, czy: o = i

Otwoér odprowadzajacy skropliny nie jest zablokowany (wyczysci¢ go za pomoca -
wktadki). %

Jesli chlodziarka nie chtodzi wystarczajaco: ‘ 2

Chtodziarka zostata zaprojektowana z myslg o dziataniu w zakresie temperatur
otoczenia okreslonym w standardach, zgodnie z klasg klimatyczna znajdujaca sie .
na etykiecie informacyjnej. Nie zaleca sie uzywania chtodziarki w temperaturach 11)
przekraczajacych wskazane wartosci, poniewaz moze to negatywne wptynac na o
sprawnos¢ chfodzenia. 3 \

Klasa klimatyczna Temperatura otoczenia °C

R—H
i do
I

J

T Miedzy 1643 (°C)

ST Miedzy 1638 (°C) .

N Miedzy 1632 (°C) 4 —— U
7 —

SN Miedzy 10132 (°C)

Pay
Jl
Na|

%)

e ZALECENIA
Bezpiecznik termiczny chronigcy sprezarke zadziata w przypadku nagtej
awarii zasilania lub po odtaczeniu urzadzenia od sieci, poniewaz gaz w : —
uktadzie chfodzenia nie jest ustabilizowany. Jest to zupetnie normalne, a ( 6 —Y
chtodziarka zacznie ponownie dziata¢ po 4 lub 5 minutach. ’

+  Modut chtodzacy jest ukryty za tylng $ciankg chtodziarki. Z tego wzgledu na < .
powierzchni tylnej Scianki chtodziarki moga pojawiac sie krople wody lub —~ (B
16d z powodu okresowego dziatania sprezarki. Jest to normalne zjawisko. 7 ‘
Jesli na powierzchni nie zgromadzito sie zbyt duzo lodu, nie jest konieczne
rozmrazanie.

Aby catkowicie wytaczy¢ urzadzenie, wytaczy¢ je z gniazda zasilania (do .
czyszczenia i kiedy drzwi sa zostawiane otwarte). ‘ 8 =

i

Jesli problem bedzie sie powtarzat po wykonaniu wszystkich powyzszych
instrukgji, nalezy skonsultowac sie z najblizszym autoryzowanym punktem
serwisowym.

Zakupione urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i moze by¢
uzywane wytacznie w domach oraz do okreslonych celéw. Urzadzenie nie
jest przeznaczone do komercyjnego lub publicznego uzytku. W przypadku
uzytkowania urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem podkreslamy,
ze producent i dystrybutor nie ponoszg odpowiedzialnosci za naprawy i Ta prezentacja czesci urzadzenia zostata zamieszczona wylacznie w celach
usterki wystepujgce w okresie obowigzywania gwarangji. informacyjnych.

Czesci moga réznic sie w zaleznosci od modelu urzadzenia.
« INFORMACJE DOTYCZACE ZGODNOSCI Z NORMAMI
« Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia od 16°C A) Komora chtodziarki
do 43°C. B) Komora zamrazarki

« Urzadzenie zostato zaprojektowane zgodnie z normami [EC60335-1 /

IEC60335-2-24, 2004/108/WE. 1) Pokretlo termostatu

2) Zaréwka i jej ostona

WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA ENERGII 3) Potki chtodziarki
1. Urzadzenie nalezy umiesci¢ w chtodnym, dobrze wentylowanym 4) Pétka z pojemnikiem na owoce i warzywa
pomieszczeniu, w miejscu nienastonecznionym, z dala od zrodet ciepta 5) Pojemnik na owoce i warzywa
(kaloryfera, kuchenki gazowej itp). W innym przypadku uzy¢ ptyty 6) Ostona komory zamrazarki
izolujacej.

2. Nalezy schtodzi¢ zywno$¢ oraz napoje przed wiozeniem ich do ..
urzadzenia. 8) Dolna szuflada komory zamrazarki

- . S . . 9) Pojemnik na lod
3. Na czas rozmrazania nalezy umiesci¢ zywnos¢ w komorze chtodziarki. )

Niska temperatura zamrozonej zywnosci pozwoli obnizy¢ temperature

10) Potka na butelki
w komorze chtodziarki na czas rozmrazania. W ten sposéb mozna 1
1

) Potki drzwi

zaoszczedzi¢ energie. Wyjecie zamrozonej zywnosci z urzadzenia ) Podstawka na jajka

)
)
)
)
)
)
7) Szuflada komory zamrazarki
)
)
0
1
powoduje straty energii. 2

4. Napoje i ptyny oraz zywnosc¢ w postaci potptynnej nalezy przykry¢ przed
umieszczeniem ich w urzadzeniu. W przeciwnym razie wzro$nie poziom
wilgotnosci w urzadzeniu. To z kolei wydtuzy czas pracy urzadzenia.
Przykrycie napojow i ptynéw pozwala zachowac na diuzej ich zapach i
smak.

5. Umieszczajac zywnos$¢ i napoje w urzadzeniu, nalezy otwiera¢ drzwi
urzadzenia na mozliwie najkrétszy czas.

6.  Nalezy pamieta¢ o zamykaniu komér o réznych temperaturach w
urzadzeniu (pojemnik na owoce i warzywa, komora chtodzaca itp.).

7.  Uszczelka w drzwiach urzadzenia powinna by¢ czysta i elastyczna.
Zuzyte uszczelki nalezy wymienic.

ZANIM SKONTAKTUJESZ SIE Z PUNKTEM SERWISOWYM 29
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INSTRUKCJA MONTAZU

1. Niezbedny osprzet montazowy przedstawiono na rys. A.

OSTRZEZENIE!
Zaleca sig, aby montaz ten wykonat autoryzowany serwis techniczny.

OSTRZEZENIE!
Przed rozpoczeciem montazu nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z ta
instrukcja.

OSTRZEZENIE!
Chlodziarke/ zamrazarke montuje si¢ tylko w stabilnych szafkach
kuchennych.

OSTRZEZENIE!
W razie potrzeby mozna odwrdci¢ drzwiczki, postepujac wediug
instrukgji.

2. Otwdrz opakowanie. Wyjmij rozpdrke uszczelniajaca i roztéz jg na trzy czesci, jak
pokazano na rysunku D. Cze$¢ srodkowa to szyna wieszaka drzwiczek10. Pozostate
dwie czesci to rozporki drzwiczek szafki'. (rys. D)

3. Wtéz listwe ozdobng' w szczeline i przykrec srubkami®. (rys. E)

4. Przeciagnij przewdd zasilajacy przez kanat wentylacyjny i utéz go tak, aby po
zamontowaniu chfodziarki wtyczke przewodu mozna byto tatwo wsadzi¢ do gniazdka.
(rys.B-rys.C)

5. Przytnij uszczelke* na wysokos¢ wneki i przylep ja do odwrotnej strony zawiaséw
drzwiczek chtodziarki. (rys. E)

6. Podnies chtodziarke i wsun do szafki kuchennej.

7. Wsun chtodziarke do szafki za zawiasy i ustaw przednie nézki réowno z przednia
powierzchnig szafki. (rys. F)

8. Otworz drzwiczki chtodziarki i przykre¢ przednie nézki srubkami’. (rys. G)
9. Przykre¢ listwe ozdobng' do szafki kuchennej srubkami’. (rys. G)
10. Przykrec zawiasy do szafki kuchennej srubkami’. (rys. G)

11. Zamknij drzwiczki chtodziarki. Odkre¢ i zdejmij nakretki', podktadki'® and sruby
regulacyjne' z gérnych drzwiczek chtodziarki®. (rys. H)

12. Zdejmij nakfadki z tasm na szynach wieszaka drzwiczek™. Umie$¢ szyny wieszaka
drzwiczek'™ na gornych drzwiczkach chiodziarki'® wkfadajac wystepy w otwory w
gornych drzwiczkach chtodziarki'®, ustaw réwnolegle przednie powierzchnie szyn
wieszaka drzwiczek' i drzwiczek chtodziarki. Niech szyny wieszaka drzwiczek'
przylgna do gérnych drzwiczek chtodziarki®. (rys. H)

13. Wsun wieszak drzwiczek? w szyny™. (rys. J - rys. K)
14. Zdejmij naktadki z tasm z przodu wieszaka drzwiczek?.

15. Zdejmij nakfadki z tam na rozpérkach drzwiczek szafki' i przylep je na gérne
drzwiczki szafki', blizej gérnych naroznikéw. (rys. K)

16. Oprzyj drzwiczki szafki'® na wieszaku drzwiczek?, wyréwnujac rozpdrki drzwiczek
szafki'" na krawedziach lewej, prawej i gdérnej z bocznymi Sciankami szafki lub
drzwiczkami najblizszej i gornej szafek kuchennych. (rys. K)

17.Upewnij sig, ze gérne drzwiczki szafki'® przylegaja do wieszaka drzwiczek?. Pociagnij
drzwiczki szafki'> umozliwiajac wieszakowi drzwiczek? wysuniecie sie z szyn'®. Zwrdé
uwage, aby wieszak drzwiczek? wciaz przylegat do gérnych drzwiczek szafki®. (rys. L)

18. Potéz gorne drzwiczki szafki' na podlodze i przykre¢ wieszak drzwiczek? do
goérnych drzwiczek szafki' srubkami”. (rys. L)

19. Aby pokona¢ niedoktadnosci mebli kuchennych, do wieszaka drzwiczek?
przylepiono plastykowe rozporki®. Zdejmij te plastykowe rozpérki. (rys. M)

20. Zdejmij szyny wieszaka drzwiczek'® z gérnych drzwiczek chtodziarki'®. Wkre¢ sruby
regulacyjne™ w otwory w gérnych drzwiczkach'® pozostawiajac niezbedng przestrzen
poprzez zatozenie rozpdrki drzwiczek szafki'. (rys. N)

21. Otworz gorne drzwiczki chtodziarki’®. Umies¢ gdrne drzwiczki szafki® na
drzwiczkach chtodziarki wsadzajac $ruby regulacyjne’ w gniazda w wieszaku
drzwiczek?. (rys. N)

22. Zatéz podkiadki®™ i nakre¢ nakretki' na sruby regulacyjne'. (rys. N)

23. Dla poprawnego dziatania chtodziarki istotna jest szczelina 1~2 mm pomiedzy
szafka a jej drzwiczkami. Zamknij te drzwiczki i doktadnie ustaw drzwiczki szafki'®
zakrecajac lub odkrecajac Sruby regulacyjne’ w celu ustawienia w pionie, a przy
pomocy gniazd w wieszaku drzwiczek? w innych kierunkach. (rys. P1)

24. Zatéz dolne okucia drzwiczek® na spod goérnych drzwiczek chtodziarki'® pomiedzy
gorne drzwiczki chtodziarki i gérne drzwiczki szafki'®. Przykre¢ dolne okucia
drzwiczek® do drzwiczek szafki srubkami®. (rys. O)

25. Przykrec¢ dolne okucia drzwiczek5 do gornych drzwiczek szafki'® srubkami’ (rys. O)
26. Aby ustawi¢ luke pomiedzy gérnymi drzwiczkami szafki'® i sama szafka, mozna
odkrecic $rubki®, a nastepnie ustawic¢ luke pomiedzy gérnymi drzwiczkami chlodziarki'®
a goérnymi drzwiczkami szafki' wykorzystujac efekt sprezynowania dolnych okuc
drzwiczek® przy przykrecaniu z powrotem srubek®.

INSTRUKCJA MONTAZU | ZMIANY KIERUNKU OTWIERANIA DRZWICZEK

27. Nasun pokrywe wieszaka® na wieszak drzwiczek?. (rys. P2)
28. Powtdrz te same czynnosci dla drzwiczek dolnych.

ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI

Zachowaj ostroznos¢, aby nie przycigé¢ palcow w zawiasach (gérnym
zawiasie drzwiczek?? i dolnym zawiasie drzwiczek?®).

1. Odkre¢ $rubki na przedniej powierzchni gérnych drzwiczek chtodziarki'. Odstaw
gorne drzwiczki chtodziarki' w bezpieczne miejsce. (rys. S)

2. Przetéz zasdlepki z przedniej powierzchni goérnych drzwiczek chtodziarki® do
otworéw po przeciwnej stronie. (rys. S)

3. Otworz gdrny zawias drzwiczek®? i dolny zawias drzwiczek?®®. (rys. S) i zdemontuj
je.(rys.T)

4. Przel6z zaslepki na druga strone. (rys. T)

5. Zamontuj gorny zawias drzwiczek?®® i dolny zawias drzwiczek?®® w narozniku
przeciwnym do ich pierwotnego potozenia. (rys. T)

6. Zatdz gdrne drzwiczki chtodziarki'™. (rys. U)

7. Powtorz te same czynnosci dla drzwiczek dolnych.
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